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कुपया यह ग्रन्थ नीचे निर्देशित तिथि के पूर्व अथवा उक्त 
तिथि तक वापस कर दें। विलम्ब से लोटाने पर 
प्रतिदिन दस पेसे विलम्ब शुल्क देना होगा । 
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प्रस्तुत संग्रह 


हिन्दी में अनेक एकांको-संग्रह उपलब्ध हैं, अतः इस नये संकलन की 
आवश्यकता पर प्रश्‍न उठ सकता है । 
अनेक वर्षों के एकांकी लेखन, अध्यापन और उनके मंच पर प्रस्तुतीकरण में 
सहायक रहने के अनुभव ने मुझे यह नया संकलन प्रस्तुत करने को प्रेरित किया । 
विगत दशक में नाटक तथा एकांको के शिल्प में अनेक महत्त्वपूर्ण परिवर्तन 
तथा विकास हुए हैं । ये साहित्य को एक विधामात्र नहीं रह गये, बल्कि रंगमंच 
की नवीनतम तकनीक से जुड़ गये हैं | फलस्वरूप नाटक का अध्ययन साहित्यिक 
कृतित्व से अधिक रंगमंच की दृष्टि से किया जाने लगा है । कुछ विश्वविद्यालय 
तो नाटक तथा एकांकी के अध्ययन के छिए रंगमंच को नवीनतम तकनीक का 
अध्यापन भी करने लगे हैं और विभाग के अन्तर्गत नवोनतम तकनोक से 
सुसज्नित रंगमंच को स्थापना भी कर रहे हँ । इससे नाटक को विधा ओर 
अधिक सशक्त होगी और हिन्दी-साहित्य में रूपक काव्य! की नयी प्रतिष्ठा होगी । 
जिन एकांकी रचयिताओं के एकांकी यहाँ संकलित हैं, उनके प्रति मैं आभारी 
हूँ; कृपापूर्वक उन्होंने इसके लिए अनुमति दी, .त्द्र्थ धन्यवाद |. 
न्नगो० ना० ति० 
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भूमिका 

प्राचीन संस्कृत एकांकी 

आधुनिक हिन्दी नाटक संस्कृत की नाट्य-परम्परा से रस-ग्रहण करता 
भारतन्दु-काल में पुष्पित तथा पल्लवित हुआ, किन्तु एकांकी के क्षेत्र में इसने पूर्ण 
भिन्न दिशा ग्रहण की । भारतेन्दु-काल में नाटक के क्षेत्र में संस्कृत तथा gas 
शैलियों का समावेश हुआ दिखायी देता है 1 उदाहरणस्वरूप भारतन्दरकृत 'सत्य 
asi नाटक तथा नील देवी” 1 भारतेन्दु तथा' तत्कालीन अन्य नाटककारों 
ने पश्चिमी शैली पर लघु नाटक लिखने का प्रयास किया ओर काशीनाथ खत्री 
ने एकांकी जैसी विधा के रूप में 'गुन्नौर की रानी?,'सिन्धदेश की राजकुमारियाँ' 
को रचना की । इनमें 'गुन्नौर की रानी! में आधुनिक एकांकी के प्राय: सभी 
तत्त्व मिलते हैँ | अतः आधुनिक हिन्दी एकांकी का आरम्भ इसी से माना जा 
सकता हुँ | 'एक घूँट', 'कारवाँ', 'बादल़ की मृत्यु, आदि ने नाटक से भिन्न 
एकांकी का एक स्वतन्त्र व्यक्तित्व प्रस्तुत कर दिया | आधुनिक हिन्दी एकांकी 
को संस्कृत की नाट्य-परम्परा से जोडना कठिन है; क्योंकि संस्कृत के नाट्य- 
सिद्धांतों के अनुरूप एकांकी का स्वरूप विकसित नहीं हुआ और संस्कृत के एक 
भअंकवाळे नाटकों--भाण, व्यायोग, प्रइसन, dar, गोष्ठी, काव्य, भणिका आदि 
से आधुनिक एकांकी का नाता-रिष्ता नहीं जुड़ पाता । संस्कृत के इन एक-अंकी 
नाटको में पूर्वरंगविधान, आमुख, प्रस्तावना, सूत्रधार-नट-नटी, वस्तु-नेता-रस 
आदि का प्रयोग अनेक अंकोंवाले नाटकों के समान होता था। इनमें काव्यपूर्ण 
शेली तथा रस की प्रधानता थी; संधियों के समावेश के निश्चित नियम थे । ये 
संस्कृत-एकांकी, संस्कृत-ताट्य-शास्त्र के नियमों से निवद्ध थे। इनमें अलोकिकता 
तथा आदर्शावादिता की अधिकता थी | 
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2 एकांको-कुझ्ज 
आधुनिक एकांकी : 
आधुनिक एकांकी पूर्णतया लौकिक हैं और इनका आधार जीवन की यथाथं 
अनुभूति है । स्वाभाविकता इसका अनिवार्य T है, अभिनेयता इसकी पहली 
शर्त है। आधुनिक एकांकी का उद्देश्य केवळ मनोरजन या उपदेश नहीं है, वरन्‌ 
वास्तविक जीवन की कोई समस्या अपने यथार्थ रूप में चित्रित करना इसका 
लक्ष्य है । आधुनिक एकांकी का विषय-क्षेत्र अत्यन्त विस्तृत है। मनोवेज्ञानिक 
चरित्र-चित्रण, लघु मामिक संवाद, अन्तर्न्द्द की प्रधानता, संकलन-त्रय का निर्वाह, 
विस्तृत रंग-संकेत, Ia गति--आधुनिक एकांकी की प्रमुख विशेषताएं हूँ | 
एकांकी का लक्षण 
एकांकी का अर्थ है-- एक अंकवाला नाटक, किन्तु इसका अर्थ यह नहीं 
है कि किसी नाटक का एक अंक अलग कर दिया जाय तो उसे एकांकी कह देंगे । 
एकांकी किसी बड़े नाटक का खण्ड या अंश न होकर अपने में पूण एक रचना 
Š । स्वतन्त्र नाट्य-विधा होने के कारण एकांकी का निजी व्यक्तित्व है | 
विद्वानों ने एकांकी की भिन्न-भिन्न परिभाषाएँ दी हैं । इनमें से किसी की 
दृष्टि एकांकी के आकार-प्रकार पर रही है, तो किसी की संरचना पर, किसी 
की टेकनीक पर, तो किसी की अभिनेयता पर। पर्सीवल वाइल्ड की दृष्टि में 
एकांकी की प्रेरणा, उसका लक्ष्य; उसकी आत्मा एकात्मकता में है । सिडनी 
वॉक्स भी इसी प्रकार का दृष्टिकोण व्यक्त करते हुए कहता है कि एकांकी का 
वैशिष्टय समाहार में है 1 एकांकी की कथावस्तु एक होनी चाहिए, उसका लक्ष्य 
होना चाहिए कि एक प्रभाव उत्पन्न हो । उसमें एक ही स्थिति का चित्रण हो, 
एक ही चरित्र का अंकन हो अथवा विविध चरित्रों का केन्द्रोकरण एक चरित्र 
पर हो । 'हिन्दी-साहित्यकोष' भी इसो विशेषता को लक्ष्य में रखकर एकांकी 


के व्रिपय में कहता है--“एकांकी नाटक-साहित्य का वह नाट्य-प्रधान रूप है 


जिसके माध्यम से मानव-जीवन के किसी एक पक्ष, एक चरित्र, एक कार्य, एक 
परिपाद्व, एक भाव की एसी कलात्मक व्यंजना की जाती है कि ये एक 


अविकल भाव से अनेक की सहानुभूति और आत्मीयता प्राप्त कर लेते. हैं । 
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डॉ० नगेन्द्र एकांकी की एकाग्रता को ध्यान में रखकर एकांकी की परिभाषा देते 
हुए कहते हँ--- स्पष्टतया एकांकी एक अंक में समाप्त होनेवाला नाटक है और 
यद्यपि इस अंक के विस्तार के लिए कोई विशेष नियम नहीं है, फिर भी छोटी 
कहानी की तरह उसकी एक सीमा तो ë ही। परिधि का यह संकोच, कथा-संकोच 
को ओर इंगित करता है--और एकांकी में हमें जीवन का क्रमवद्ध विवेचन न 
मिंळकर उसके एक पहलू, एक महत्त्वपूर्ण घटना, एक विशेष-परिस्थिति अथवा 
एक उद्दस क्षण का चित्रण मिलेगा 1 

सेठ गोविन्ददास एकांकी की इस विशेषता को ध्यान में रखकर एकांकी पर 
प्रकाश डालते हँ---एक ही विचार पर एकांकी नाटक की रचना हो सकती Š | 
विचार के विकास के लिए जो संघर्ष अनिवार्य है, उस संघर्ष के पूरे नाटक में 
कई पहलू दिखाये जा सकते हैं, परन्तु एकांकी में केवल एक पहल ।” 

qo उदयशंकर भट्ट का सत है--“एकांकी नाटक में जीवन का एक अंश, 
परिवर्तन का एक क्षण, सव प्रकार के वातावरण से प्रेरित एक झोंका, दिन में 
एक घंटे की तरह, मेघ में विजलो की तरह, वसंत में फूल के हवास की तरह 
व्यक्त होता है 1” | 

एकांकी में एकाग्रता-प्राप्ति की दृष्टि से अन्विति-त्रय का समावेश आवश्यक 
माना गया है और तीनों अन्वितियों का प्रयोग रखनेवाले एकांकियों को सफल 
एकांकी कहा गया हृ । समय ओर स्थल को अन्विति भले ही न हो; किन्तु कार्य- 
अन्विति अनिवायंतः होनी चाहिए, ऐसा विचार नाटककारो और नाट्यशास्त्रियों 
ने प्रकट किया है। केनेथ मेकगोवन भाव की अन्विति रखनेवाले एकांकी 
को ही सफल एकांकी मानते हैं । ` 

qo ई० एम० वेलिस एकांकी में संघर्ष को महत्त्व देते हुए कहते हैं कि 
एकांकी में संघर्ष को प्रधानता होनी चाहिए, क्योंकि संघर्ष सभो नाटकां का प्राण 
है | डॉ० रामकुमार वर्मा एकाग्रता के साथ कोतूहल के निर्वाह को भी स्थान देते 
हैं । उनका मत है, “एकांकी नाटक में एक ही घटना होती है ओर वह घटना 
नाटकीय कौशल से ही कोतूहर का संचय करती हुईं चरम-सीमा ( क्लाइमेक्स ) 
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पहुँचती है । उसमें कोई अप्रधान प्रसंग नहीं रहता--विस्तार के ब 
र घटना कली की भाँति खिलकर पुष्प की भाँति विकसित होती हमर 
x : e 2 = a जैसे a 
सामने एकांकी नाटक की भावना वैसी है जसे एक तितली फूल पर बैठकर 

| s V दिष्णप्रभाकर एकांको का लक्षण देते हुए कहत ह, वड़ा नाटक 
sf x f: ~ 
यदि उपवन के समान हैं तो एकांकी स्वतन्त्र रूप से एक गमला है जसमें E 
एक प्रधान घटना है, कोई अप्रधान प्रसंग नहीं है, विषयांतर भी नहीं हैं मर 
घटना वीच में से उठा ली गयी है. । तीब्र गति, कौतूहल, संघर्ष, चरम-सीमा, 
अभीप्सित प्रभाव अनिवार्य ç | वर्णन नहीं दै, प्रतिनायक भी नहीं हैं मितब्ययिता 


और. सीधा आक्रमण 7” sio दशरथ ओझा एकांकी का स्पष्टीकरण करते ` 


हुए कहते हैं, “आज के एकांको नाटकों का विश्लेषण करके हम कह सकते š कि 
जो नाटक एक हो परिस्थिति और एक ही समस्यावाला हो, जिसके प्रवेश में 
कौतूहल ओर वेग, गति में विद्युत-सी वक्रता ओर तेजा, विकास में एकाग्रता और 
आकस्मिकता के साथ चरम-सीमा तक पहुँचने की व्यग्रता हो और जिसका पर्यवसान 
चरम-सीमा पर ही प्रभाव की तीव्रता के साथ हो जाता हो, जिसमें प्रासंगिक 
कथाओं का प्रायः निषेध, घटनाओं की विविधता का निवारण तथा चारिक 
प्रस्फुटन में आदि, मध्य ओर अवसान का वर्जन हो, उसे एकांको कहना चहिए | 
विद्वानों और नाटककारों द्वारा की गयी एकांकी की परिभापाओं पर विचार 
करने से आधुनिक एकांको नाटक के प्रमुख तत्त्व और टेकनीक सुगमता से स्पष्ट 
हो जायेंगे । एकांकी में निम्न लक्षणों का होना आवश्यक है : 
x १. केवल एक अंक, एक घटना, एक परिस्थिति हो | 
| | २. एक सुनिश्चित लक्ष्य हो, कोई एक ही समस्या हो ! 
३, कथानक में कसावट, गति में तीव्रता, विकास में एकाग्रता ओर 
आकस्मिकता हो । 
Y. स्वाभाविक यथार्थवादी चित्रण, पात्र कम-से-कम हों | 
५, एक घटना होने पर भी पूर्णता का प्रभाव हो । 
६, इन्द्र, आन्तरिक संघर्ष और मनोवैज्ञानिकता का आधार हो | 
` ७, पात्र वास्तविक जगत्‌ के वास्तविक प्राणी के समान लगनेवाले हों | 
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८. संवाद संक्षिप्त, प्रवाहपूर्ण, स्वाभाविक और मितव्ययितापूर्ण हों 1 
९. यथासम्भव संकलन-त्रय का निर्वाह और रंचमंचीय गुण संयुक्त हो । 
१०. कौतूहल और मनोरंजकता आरम्भ से अन्त तक विद्यमान हो । 
११. अन्त प्रभावपूर्ण हो । 
इस प्रकार एकांकी नाटक का अपना स्वरूप और अपनी विशेषताएं ë | 
यह नाटक का एक अंश नहीं, अपितु स्वतन्त्र नाट्य-विधा š | 


एकांकी ओर नाटक 

एकांकी, किसी नाटक का अलग किया एक अंक नहीं है, न उसका यह अंश 
या संक्षिप्त रूप š l एकांकी और नाटक में वही अन्तर है, जो अन्तर कहानी और 
उपन्यास में ë । यदि वड़ा नाटक एक कुञ्ज है तो एकांकी एक स्तबक । नाटक 
में अनेक अंक होते Š तो एकांकी में एक अंक, वड़ा नाटक अपने विस्तार के 
साथ अपने में पूर्ण होता हे तो एकांकी अपनी संक्षिप्तता के साथ अपने में पूर्ण 
होता Š | नाटक अनेक पात्रों के साथ अनेक घटनाओं को साँजोकर चलता है, 
उधर एकांकी दो-चार पात्रों के लिए केवल एक घटना की विद्युत्‌ की नाइ 
चरम-सीमा पर पहुँचा देता है | नाटक में सम्पूर्ण जीवन या जीवन का विस्तृत 
भाग चित्रित होता है । एकांकी में जीवन का एक पहलू, जीवन की एक तरंगित 
घटना अथवा उसके उद्दीस क्षण का अंफन लेकर गठित होता है । साधारण नाटक 
गज या वृषभ को नाई मन्थर गति से चलता हूँ, एकांकी मृग के समान तीब्र गति 
से आँखों के सामने आता हे और ओझल हो जाता है । नाटक के सांवाद बड़े हो 
सकते हूँ, उनमें पात्र, प्रदेश, पदार्थ या विचार का वर्णन हो सकता है; किन्तु 
एकांकी के संवाद छोटे और अर्थपूर्ण होते हैं जिनमें वर्णन का अभाव-सा 
रहता Š । अत्यन्त आवश्यक वर्णन दो वाक्यों में संक्षेप में कर दिया जाता है । 
एकांकी में एक भी वाकय अनावश्यक रूप में स्थान नहीं पाता हूँ, वरन्‌ व्यंजना . 
को समेटे वाकय, सिंह के समान आक्रमण करता है | नाटक में कौतूहल का प्रधार 
होता है और चरम-सीमा के पश्चात्‌ भी नाटक अपनी që खोल सकता है । 
एकांकी में कौतूहल तुरन्त सामने आ खडा होता है और चरम-सीमा पर स्वप्न 
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की नाई समास हो जाता है । नाटक के अभिनय में कई चण्डे लगते हूँ, जब कि 
एकांकी १५ मिनट से १ घण्टे की अवघि के भीतर समास हो जाता हृ । नाटक 
और एकांकी के स्वरूप, शिल्प, आकार और गठन में अन्तर हू । 


एकांकी ओर कहानी 
कलेवर की संक्षितता को देखकर कुछ लोग एकांकी और कहानी को समान 
बिघा समझने की भल कर बैठते हैं | वास्तव में दोनों में कुछ तत्त्व समान रूप 
से हैं भी । संक्षिप्तता, एकांकी और कहानी का अनिवार्य तत्त्व हे 1 केवल एक 
घटना का चित्रण दोनों में ही होता है 1 दोनों में कथात्मकता समान रूप से ह्‌ँ 1 
पात्र और सांवाद भी दोनों के प्रमुख उपकरण हैं | इन समानताओ को देखकर 
अनेक विद्वानों ने कहानी और एकांकी को समान मान लिया है । प्रभाकर माचवे 
और दुर्गाशंकर मिश्र तत्त्वों की समानता के आधार पर दोनों को समान विधा 
ही मानते हैं । किन्तु सिद्धनाथकुमार के अनुसार, “यदि इन दोनों विधाओं को 
बिभिन्नताओं पर ध्यान दिया जाये तो ज्ञात होगा कि इनमें साम्य से अधिक 
वैषम्य ही है । जैसे नाटक उपन्यास का रंगमंचीय संस्करण मात्र नहीं है, वेसे 
ही एकांकी कहानी का अभिनेय संस्करण मात्र नहीं हैं इसका अपना स्वतन्त्र 
स्वरूप-विधान है, कहानी से भिन्न इसका अपना स्वतन्त्र शिल्प हे । 
कहानी और एकांकी में ध्येय की भिन्नता प्रमुख हे । कहानी का लेखक 
पाठक को ध्यान में रखकर लिखता है जव कि एकांकीकार, दर्शक ओर पाठक 
दोनों का ध्यान रखता है | कहानी में लेखक पाठक से सीधा सम्पक्र करता है 
जब कि एकांकी नाटककार का व्यक्तित्व पात्रों के माध्यम से ही दर्शक या पाठक 
तक पहुंच जाता हे । कहानी एक पाठ्य-विधा है जव कि एकांकी पाठ्य और 
दृश्य दोनों ही । कहानीकार पात्रों के चरित्र की विशेषतःओं का उद्घाटन स्वयं 
भी कर सकता है जव कि एकांकी के पात्रों की विशेषता, कार्यकलापों या अन्य 
पात्रों के संवाद द्वारा ही व्यक्त होती है | 


एकांको में घटनाएँ इस प्रकार चुनी जाती हूँ कि वे रंगमंच पर प्रस्तुत को 


जा सके; परन्तु कहानी में ऐसी कोई परिसीमा नहीं होती । . 
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इन विभिन्नताओं के अतिरिक्त कहानी और एकांकी में एक सबसे बड़ा अन्तर 
है, संघर्ष अथवा इन्र का । कहानी में भी संघर्प हो सकता हैं, होता है किन्तु 
एकांकी के लिए यह तो अनिवार्य तत्त्व है । विना संघर्ष के एकांकी सफल नहीं 
हो सकता । 

दूसरा बड़ा अन्तर है-विषय की परिध के संकोच का । कहानी में कोई 
भी विषय लिया जा सकता है । मानवेतर प्राणियों को भी पात्र के रूप में रखा 
जा सकता है जैसे, प्रेमचन्द की कहानी “दो वैलों की जोड़ी' या पंचतन्त्र की 
कहानियों में प्रकृति का उपयोग भी पात्र के रूप में किया गया है, जसे अज्ञय की 
कहानियों--'जयदोल' और 'पठार का घीरज'--में । एकांकी में उन्हीं विषयों 
को लिया जा सकता है, जिन्हें मंच पर प्रस्तुत किया जा सके । इसलिए मानवेतर 
प्राणियों को पात्र के रूप में प्रमुखता से प्रयुक्त नहीं किया जा सकता | इसी 
प्रकार जीवन की वहुत-सी घटनाएँ ऐसी हैं, जिन्हें मंच पर प्रस्तुत करना 
दुःसाध्य है । 

इस प्रकार यदि सूक्ष्मता के साथ हम विचार करें तो पायेंगे कि कहानी और 
एकांकी में समानता तो केवल कथात्मकता और संक्षिप्तता की ही है, पर विभिन्नता 
सर्वत्र दृष्टिगोचर होती हैं। कथात्मतका भी एकांकी के लिए ही अनिवार्य 
है, कहानी से कभी-कभी वह भी गायव हो जाती हैं, क्योंकि दातावरण-प्रधान 
कहानियाँ भी लिखी जातो हैं । अतः एकांकी और कहानी दो भिन्न विधाएं हैं । 
इनमें से प्रत्येक की अपनी कला, रूप-विधा, सीमा और टेकनीक g । प्रत्येक का 
अपना स्वतन्त्र अस्तित्व है । 
एकांकी के प्रसुख तत्त्व 

कथानक : अरस्तू ने नाटक में कथानक को सवसे अधिक महत्त्व दिया हे 1 
वास्तव में कथानक नाटक का प्राण है, जिसकी परिधि में पात्र गतिमान होते हें । 
व्रिना कथानक के नाटक की रचना संभव नहीं । कथानक, संघर्ष को संजोये आगे 
बढ़ता Š । एकांकी में भी कथानक आवश्यक है, जिसके बिना एकांकी सम्यक्‌ खड़ा 
नहीं रह सकता । हाँ, यह सम्भव है कि वह कथानक वहुत छोटा हो 1 ऐसे एकांकी 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


¿ एकांक्री DS 


भी प्राप्त हैं, जिनके कथानक अत्यन्त लघु हैं तथा विचार वहुलता से वोझिल ë । 
इनमें भी कुछ-न-कुछ कथनाक रहता ही है । निष्कर्षतः कथानक एकांकी का 
प्रधान तत्त्व हैं वसफोल्ड के मतानुसार कथानक वह. कहानी है, जो लेखक के 
उद्दंदय के अनुरूप क्रमवद्धता एवं विस्तार प्राप्त करती है । एम० फॉस्टर के अनुसार, 
“कथानक घटनाओं का कालक्रमानुसार वर्णन है जिसमें कारण-कार्य-सम्वन्ध 
पर विशेष जोर रहता हे U” slo सिद्धनाथकुमार कथानक को स्पष्ट करते हुए 
कहते हँ--- हम लेखकीय उद्देश्य को अभिव्यक्त करनेवाले दवन्द्दयुक्त एवं कोतुहल, 
घटनाक्रम और पात्रसंयोजन को कथानक कह सकते हैं ।'' 
एकांकी के लिए कथानक के चयन में एकांकीकार की agak ही प्रमुख 
आघार होती है। नाटककार की अनुभूति जितनी ही तीब्र और सच होगी, 
एकांकी उतना ही यथार्थ होगा । एकांको के लिए जीवन का अध्ययन अपेक्षित 
हे न कि साहित्य का । जीवन में चारों ओर बिखरी घटनाओं में से संघर्षपूर्ण 
किसी घटना का चयन कर उसे कौतूहल-सम्पन्न॑ वनाकर एकांकी का रूप देना 
नाटककार की प्रतिभा पर निर्भर करता Š । नाटककार की प्रतिभा का स्पर्श 
पाकर ही घटना, एकांकी के रूप में प्रतिफलित होती ë । 
एकांकी में विस्तार के लिए क्षेत्र कहाँ रखा है । अतः एकांकी में कथा को 
इस प्रकार संचारा और सजाया जाता है कि एकाग्रता, उत्तेजना और उद्देश्यो- 
न्मुखता से सम्पन्न कथानक गठित हो जाय । जीवन का कोई भी एक क्षेत्र, 
इतिहास और साहित्य का कोई-सा एक कोना एकांकी में स्थान पा सकता š! 
एकांकी को कहानी का विषय ऐतिहासिक, पौराणिक, घामिक, सामाजिक, राज- 
नीतिक, आथिक, समस्याप्रधान अथवा रहस्यात्मक कोई भी हो सकता है, किन्तु 
उसमें यथार्थ का संयोजन आवश्यक है । वह विषय इस धरती पर विहार करता 
उछले कूदे, अकाश में परियों के पंखों पर उड़ता न फिरे; एकांकी की कहानी के 
छिए आवश्यक है कि उसमें कार्यव्यापार- घटित होता चले तथा उसकी गति में 
क्षिप्रता हो । मंच की सीमाओं में बेंकर वह चाहे जिधर घूमे,किन्तु उसके पांवों 


भएक दिरा को ओर गमन करने का बंधन पड़ा रहता है । एकांकी के कथानक 
o को तीन भागों में वांटा गया है--आरम्म, विकास और चरमोत्कर्ष या अन्त । 
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आरम्भ : एकांकी का प्रथम सोपान आरम्भ” है। इसमें एकांकी के पूर्व 
“की घटनाओं का परिचय दिया जाता है जिसमें आगे की घटनाओं की जानकारी 
'ग्राप्त करने की आकांक्षा तीव्र होती जाती है । 

विकास : यह एकांकी का वह भाग है जहाँ घटनाओं के घात-प्रतिघात से 
कौतूहल की वृद्धि होती है और संघष तीव्र-से-तीव्रतर होता जाता है । 

चरमोत्कर्ष : इस अंश में दर्शक का कोतुहुल चरम-सीमा पर पहुंच जाता 
है और संघर्ष की स्थिति तीव्रतम स्थिति तक आ जाती ë | यहाँ आकर एकांकी 
की समासि हो जाती ë । एकांकी का यह सवसे अधिक महत्त्वपूर्ण अंश है और 
`एकांकीकार की सफलता इसी वात से आँकी जाती है कि वह चरमोत्कषं को 
कितना प्रभावपूर्ण बना सका है 1 विष्णुप्रभाकर का कथन है, “वस्तुतः चरमोत्कपं 
* में ही एकांकी की सफलता और उसका प्रभाव निहित है ।” sio राम- 
कुमार वर्मा इसे स्पष्ट करते हुए कहते 8— Tah कथानक का रूप तव हमारे 
` सामने आता है जव आधी से अधिक घटना बीत चुकी होती है । इसलिए उसके 


प्रारम्भिक कार्य में ही कौतूल और जिज्ञासा की अपरिमित शक्ति भरी रहती है | 
वीती हुई घटनाओं की व्यंजना चुम्वक की भाँति हृदय को आकर्षित करती हूँ । 


- कथानक ag गति से आगे वढ़ता है और एक-एक भावना, घटना को घनीभूत 
करते हुए गूढ़ कौतूहल के साथ चरम-सीमा में चमक उठता है ।” कथानक में 
संघर्ष ( वाह्य तथा आन्तरिक ) भरा रहता है कौतूहल और जिज्ञासा, इस संघर्ष 
` के पीछे आँख़मिचौनी करते हुए दौड़ते हें । कोतूहल को लिये ही कथा, घटनाओं 
` और कार्य-व्यापारों के माध्यम से चरम-सीमा पर पहुंचकर उद्घोप कर देती 
है कि “तमाशा खतम” । कथा के संयोजन में नाटककार आदर्श को भी क्षीरनीर 


की नाई एकीभूत कर सकता है; किन्तु यथार्थ के घरातल को A कभी नहीं 
` छोड़ता ë | पौराणिक पात्र भी यथार्थं जीवन पर आधारित होत ë । 


अन्विति-त्रय : कथानक में अन्विति-त्रय के निर्वाह पर भी वड़ा वल. दिया 
गया है । अन्वितियाँ तीन हैं--काल, स्थान और कायं । काल अन्विति का अर्थ 
है कि नाटक की घटना का एक निश्चित समयांश में समाप्त हो जाना । घटनाओं 
` के घटने में या चरित्रों के प्रदर्शन में SAT अन्तराल नहीं होना चाहिए । दूसरों 
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अन्विति स्यान की है जिसका अभिप्राय है कि एकांकी की घटनाओं का क्षेत्र 
इधर-उधर त्रिखरा न हो वरन सत्र घटनाएँ एक क्षेत्र या दायरे में सीमित रखी 
जायें । यदि एक घटना मद्रास में घटे और दूसरी श्रीनगर में .अथवा एक घटना 
वायुयान में घटे और दूसरी नदी के स्टीमर में, उसे मंच पर प्रस्तुत करना कठिन 
होगा 1 अतः घटनाएं एक स्थान पर घटित दिखाना उपयुक्त माना गया है । 
तीसरी अन्विति, कायं की है जिस पर ध्यान देना सवसे अधिक आवश्यक हे । 
एकांकी में नायक के एक ही कार्य को प्रस्तुत करना चाहिए । इस प्रकार एक 
सम्पूर्ण कार्य एक ही निश्चित समय में एक ही स्थान के दायरे में सम्पूर्ण हो तो 
अन्चिति-त्रय का उत्तम निर्वाह माना जाता है। अन्विति-त्रय का उद्देश्य हैं. 
एकांकी में एकाग्रता को उत्पन्न करना | डॉ० रामकुमार वर्मा तीनों अन्वितियों 
के समावेश पर जोर देते हैं । उधर कुछ विद्वानों का मत है कि तीन न भी हों 
तोदो या एक अन्वितियों का निर्वाह आवश्यक है । गोविन्ददास, कार्य और 
काळ की अन्वितियों को प्रतिष्ठित करने के पक्ष में हे । विष्णुप्रभाकर का मत 
ë कि “मेरी अपनी राय में एकांकी में कार्य-व्यापार की एकता अनिवार्य है; 
देश और काल की नहीं 1 वस्तुतः अन्विति-त्रय की पुकार उस काल की पुकार 
है, जव रंगमंच के निर्माण में कठिनाइयाँ रहती थीं ।” श्री कैनेथ मैकगोवान' 
केवल भाव-अन्विति पर ही जोर देते हैं । संक्षेप में हम एकांकी के लिए निम्न 
विशेषताएं आवश्यक मानते हैं : 
१. कथानक का वास्तविक होना चाहिए । 
२. विश्वसनीयता उसके लिए अनिवार्य ë । 
३. कथानक में प्रभाव की एकता अत्यन्त आवश्यक है । 


४. कौतूहल और जिज्ञासा कथानक की महत्त्वपूर्ण विशेषताएँ हैं। एकांकी 
के प्रथम वाक्य से कौतूहल आरम्भ होना चाहिए और अन्त तक जिज्ञासा को 
` बनाये रखना आवश्यक होता है। 
. Ñ, अन्विति-त्रय का पालन भी एकांकी की महत्त्वपूर्ण विशेषता ë । 
23 ६. कथानक को आदि से अन्त तक रोचक होना चाहिए। रोचकता के 
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अभाव में कथानक सफल नहीं हो सकता । दर्शक का मन उवानेवाला विच्छिन्न 
कथानक एकांकी के लिए वांछनीय नहीं कहा जा सकता । 

७. कथानक का आरम्भ अप्रत्याशित और आकषक हो | 
पात्र 

कथानाक घरातल है तो पात्र वे इंटे हैं, जिनसे एकांकी का सदन प्रस्तुत होता 
है । जिस प्रकार अनावश्यक घटना या प्रसंग को एकांकी में स्थान नहीं है, उसी 
प्रकार अत्यन्त आवद्यक पात्रों का ही एकांकी में समावेश किया जाता है, एक भी 
अनावश्यक पात्र को इसमें स्थान नहीं । चार-पाँच या छह पात्रों का संयोजन एकांकी 
में पर्याप्त माना जाता है । यद्यपि अधिक पात्रोंवाले एकांकी भी मिलते हैँ, किन्तु: 
अधिक पात्रों के साथ चरित्र की एकाग्रता का संयोजन विरले नाटककार ही कर 
पाते हैं । एकांकी में नायक तो होता ही है, प्रतिनायक का भी समावेश किया जा 


सकता हैँ । शेष गौण पात्र नायक के चरित्र को ही विकसित करते ë । प्रतिनायक 
भी नायक के ऊपर प्रक्षिप्त प्रकाश को तीव्र करता है । 


पात्र चार प्रकार के हो सकते हैं : 

१. उत्तेजक : जो कथा के विकास को उत्तेजित करते हूँ, जेसे रामकुमार 
वर्मा के “रूप की वीमारी' में डॉक्टर । 

२. माध्यम : जो गौण पात्र नायक के मनोभावों को प्रकट कराने में सहायता 
करते Š या माध्यम बनते हूँ, 'अधिकार-किप्सा एकांकी में प्रयाग सिह 
माध्यम है । 

३. सूचक : कथा-वस्तु के रहस्य को प्रकट करनेवाले पात्र सूचक ह, जसे 
'सोहाग-बिन्दी' में डॉक्टर सूचक Š । 

४. प्रभाव-व्यंजक : ऐसे पात्र कहीं-कहीं उपस्थित होकर प्रभाव उत्पन्न 


करते हैं । इनका उपस्थित होना रहस्यमय संकेत के समान होता हे, 
स्ट्राइक' में नवयुवक | | 


पात्रों के आधार पर एकांकी को तीन वर्गो में रखा गया ë 
१. ऐसे नाटक, जिनमें नायक और प्रतिनायक दोनों होते हैं । 
२. वे नाटक, जिसमें केवल नायक और गोण पात्र होते É । 
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१२ | एकांकी-कुझ् 
३. वे नाटक, जिनमें नायक, प्रतिनायक ओर गोण पात्र तीनों होते ë । 
पात्र इसी जगत्‌ के हाड, मांस के पुतळे होते 8 । उनका चरित्र मनोवैज्ञानिक 

आधार पर चित्रित किया जाता है । पात्रों में गतिशीलता होती है जो जीवन में 

जूझते हुए, ऊवड़-खाबड़ भूमि पर तीब्र गति से लक्ष्य की ओर बढ़ते É । उनके 
चरित्र का निर्माण, उनके संस्कार, मनोविज्ञान ओर वातावरण के अनुसार होता 
है । उनका इन्द्र (बाह्य और आन्तरिक) कुशलता से पिरोया जाता है नाटककार 
को अन्तद्रन्दर के अंकन में विशेष ध्यान देने की आवश्यकता पड़ती ë । वस्तुतः 
पात्रों का चरित्रचित्रण, एकांकोकार के पेने निरीक्षण, व्यापक अनुभव और 
मनोवैज्ञानिक विशेषताओं की पकड़ पर निर्भर करता है । पात्रों का वास्तविक 


अर विश्वसनीय होना आवश्यक है। तभी दर्शक उनसे वास्तविक तादात्म्य 
स्थापित कर सकता हूँ | 


पात्र-रचना के विषय में डॉ० रामकुमार वर्मा चार वातों की ओर ध्यान 
आकृष्ट करते हुए कहते हूँ : 

१. पात्र वास्तविक हों, कभी-कभी आत्मा या प्रेतात्मा जैसे वास्तविक पात्र 
भी अवतरित किये जाते हैं, जसे 'उत्सर्ग' नाटक में छायादेवी की आत्मा का यंत्र 
में उभरना । 

२. पात्रों में जनता को आकर्षित करने की क्षमता हो ! 

३. पात्रों की रचना मनोवेज्ञानिक आधार पर हो | 

Y. नाटक में पात्रों की संख्या सीमित हो 1 
सवाद 
भरतमुनि ने संवाद ( पाठ्य ) को नाटक का प्रथम तस्व माना है, क्योंकि 
नाटक की कल्पना ही संवादरूप में हो पाती है। संवाद के विना नाटक का 
अस्तित्व ही संभव नहीं । संवाद ही नाटक की आत्मा हुँ । संवादो के ही द्वारा 
पात्रों का चरित्र और उनके मनोभाव प्रकट होते ë । कथा-सूत्र भी तो संवादों 
के द्वारा हो विस्तार पाता है । एकांकी की सफलता और प्रभावकारिता, प्रधान- 
रूप से प्रबहमान सजीव संवादों पर ही निर्भर करती ë 1 डॉ० रामकुमार वर्मा 
ने एकांकी के संवादों में निम्न विशेषताओं को आवश्यक बताया Š : 
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१. संक्षिप्तता : एकांकी के सांवादों में अनावश्यक वातां के लिए स्थान नहीं t 
वहाँ तो एक वाक्य, एक शब्द भी अनावश्यक नहीं होना चाहिए । संक्षिप्त संवाद 
की दृष्टि से sio रामकुमार वर्मा का आँखों का आकाश पठनीय ë । 

२. वाग्वेदरध्य : संवाद मर्मस्पर्शी वाग्वेदग्ध्यपूर्ण होना चाहिए | sio 'रामः 
कुमार वर्मा के “चारुमित्रा' और 'तिष्यरक्षिता' के सांवाद वाग्वेदर्घ्यपूणं ë । 


३. चरित्रांकन : सांवाद में चरित्र की चारित्रिकता को प्रकट करने की 
क्षमता होनी आवश्यक है | 


४. संवाद : एकांकी के कथासूत्र को आगे बढ़ाने में समर्थ होनेवाला होना 
चाहिए । 

५, संवाद केवल वाद-विवाद के रूप में न हो। यदि कहीं ऐसा होना 
आवश्यक ही हो तो वाद-विवाद कलात्मक रीति से होना चाहिए । जसे भगवती- 
चरण वर्मा कृत सबसे वड़ा आदमी” में वाद-विवाद-पूणं संवाद की रचना 
कलात्मक रीति से हुई ë! 

६. एकांकी के सांवादों में व्याख्यान-उपदेश आदि के लिए स्थान नहीं होता है L 

७. स्वगत, आज के नाटकों में अस्वाभाविक समझा जाता है यद्यपि प्राचीन 
नाटकों में पात्र के विचारों के आरोह-अवरोह, अन्तद्रन्द या मानसिक विकारों को 
व्यक्त करने के लिए स्वगत कथन का अधिकाधिक प्रयोग प्रचलित था । अधिक 
आवश्यक होने पर दो-चार पंक्तियों का स्वगत-कथन रखा जा सकता हूँ । 

८. संवाद सरल और स्पष्ट होना चाहिए | रहस्यपूर्ण संवाद रसानुभूति में 
प्रायः वाधक हो जाता है। भुवनेश्वर के नाटकों में प्रायः यह दुख्हता पायो 
जाती हूँ । 

९. संवाद पात्रों के भावों को प्रकट करने की क्षमता रखनेवाला होना ` 
चाहिए । 

संवाद का प्रधान गुण स्वाभाविकता है। संवादों का गठन पात्र की जाति; . 
गुण, कर्म, स्वभाव; मनोवृत्ति तथा कथा की प्रकृति के अनुसार होना चाहिए | 
संवाद जितने सरल, सुबोघ, प्रभावपूर्ण और लघु होंगे, उनमें जितनी मार्मिकता ' 
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 . आचारव्यवहार, विचार-चिन्तन, संवाद को भाषा-शैली तथा कथा की प्राकृतिक 


Ry. एकांकी-कुझ 


-और व्यंजकता भरी जायेगी, एकांकी उतना ही सफल बनेना । सांवादों के ही 
"माध्यम से एकांकी का कार्य-व्यापार अग्रसर होता है। सांबादों का छोटा और 
प्रवाहपूर्ण होना एकांकी के प्रभाव में वृद्धि करता है । एकांकी में वातावरण का 
“निर्माण भी सबल संवादों द्वारा होता ë । संक्षि, सारगभित, सरस, पात्रानुकूल 
तथा प्रवहमान सांवाद एकांकी में चार चाँद लगा देते हूँ । एक अनावश्यक शब्द 
भी संवाद में स्थान न पा सके, इसका ध्यान यदि एकांकीकार रखता हे तो वह 
“अपने नाटक को श्रेष्ठता प्रदान करता है | लम्बे संवादों को एकांकी में स्थान नहीं 
“मिलना चाहिए, क्योंकि ये कार्य-व्यापार को शैथिल्यता देते हैं तथा दर्शकों को 
'उंवाते हैं slo लक्ष्मीनारायणलाल सफल सांवाद का लक्षण देते हुए कहते 
-हे~' वस्तुतः सफल और कलात्मक कथोपकथन ही के द्वारा पाठक-दर्शक नाटक 

की स्थितियों से अपना तादात्म्य स्थापित कर सकता हैं ओर वह साधारणीकरण 
“की भूमिका पर पहुँच पाता ë । पात्रों के सम्बन्ध में जो स्थान चरित्र-पनोविज्ञान 
“का हूं, वही कथोपकथन के प्रसंग में वाक-चातुर्य और सम्भाषण की 
-स्वाभाविकता का ë । 

संवाद का महत्त्व नाटक के अंग के रूप में ही हे यदि वह एकांकी की 

-प्रयोजन-सिद्धि में सहायक नहीं होता है तो सुन्दर-से-सुन्दर संवाद भी निरर्थक 
होवा है । | 

'देश-काल 


प्रत्येक घटना किसी निश्चित स्थान में और किसी विशिष्ट समय पर हो 
सम्पन्न होगी, अतः नाटक के समान एकांकी में भी देश-काल का महत्त्व है । किंतु 
'नाटक के समान एकांकी को घटना या घटना-श्वृंखला में अनेक देशों या स्थानों 
'को तथा विभिन्न कालों ( दिनों-मीहनों-वर्षों ) को प्रश्रय नहीं दिया जाता । 
“इसी लिए कार्य-अन्विति के साथ स्थान ओर काल-अन्वितियों का संयोजन एकांक्षियों 
सें महत्त्वपूर्ण बन गया । देश-काल का अर्थ केवळ स्थान और समय ही नहीं है, 
-चरन्‌ “रीतिरिवाज, रहन-सहन के ढंग, पात्रों को वेष-भूषा, उनके शिष्टाचार, 


eo 
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पृष्ठभूमि आदि सभी वाते आ जाती हैं, जो कथा को स्वाभाविकता प्रदान करती 
'हुँ।” एकांकी की दृश्य-योजना, पात्रों की वेश-भूषा, संवाद-दली, पात्रों के 
व्यवहार आदि सव पर देश-काळ का प्रभाव दृष्टिगत होता है । ऐतिहासिक एकांकी 
में देश-काल को अधिक महत्त्व मिलता है; क्योंकि देश-काल के अनुसार पात्रों 
की वेश-भूषा, आचार-व्यवहार, वोलचाल-पद्धति न होने से एकांको हास्यास्पद 
रूप ले लेता है; वैसे तो देश-काल का ध्यान सभी एकांकियों में रखा जाता š ! 
हिन्दू, मुसलमान और ईसाई पात्रों की पूजा-प्रणाली, अभिवादन-शेली, उत्सव, 
विवाह-पद्धति भिन्न-भिन्न हैं, एकांकी में इसका ध्यान रखना हो होगा । यूरोप 
और भारत के त्यौहार भिन्न हैं और उनके मनाने का ढंग भी भिन्न हे । युग, 
जाति और देश-विशेष की कथावस्तु के अनुसार ही देश-काल का विघान, एकांकी 
में किया जाता ë और तदनुरूप दृश्यविधान होता है। एकांकियों में देश-काल 
का यह प्रभाव सर्वत्र लक्षित होगा । देश-काल की पृष्ठभूमि में स्थापित पात्र, 


उसका संवाद, उसका वातावरण, उसकी वेंश-भूपा, उसका आचार-व्यवहार ही 
दर्शक को विश्वसनीय और यथाथ प्रतोत होगा । 


भाषा-शेली 

एकांकी में भावाभिव्यक्ति के कई साधन उपलब्ध किये जात हूँ, जैसे भाव- 
अगिमा, वेश-भूषा, दृश्यविधान आदि; किन्तु सवकृतम साधन पात्र को भाषा zl 
एकांकी सभी स्तर और सभी प्रकार के लिए दर्शकों के लिए लिखे जाते हूँ अतः 
इसकी भाषा सहज, सरल, सुगम और सामान्य-जन की भाषा होती हे । किन्तु 
सामान्य होते हुए भी भाषा में साहित्यिक ओर काव्य-कल्पना का अभाव नहीं 
होता है | साहित्यिकता का अतिरेक कहीं उसे क्लिष्ट और वोझिल न वना दे, 
इसका ध्यान एकांकोकार को रखना पड़ता है । किसी पात्र के कथन को दुवारा 
सुनने का अवसर दर्शक को नहीं मिलता है, अतः नाटक की भाषा सरल और 
योधगम्य होनी चाहिए जिससे कि दर्शक तुरन्त अर्थ-प्रहण करने में समथ हो 
सके । सहजता और सरलता के साथ वह साहित्यिक और वेदरध्यपूर्ण हो सकती 
है । आयरिश नाटककार सिंज ने अपने नाटकों में अघिकांशतः उन्हीं शब्दों का 
प्रयोग किया है, जो उसके ग्रामीण अंचल में बोले जाते हैं । 
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भाषा के द्वारा हो पात्र का चरित्र प्रकट होता है अतः चरित्र-चित्रण का 
साधन भी भाषा ही Š 1 एक पात्र स्वर को सुनकर दुसरे को पहचान जाता है। 
पात्र की भाषा से उसकी शिक्षा, सम्यता, उदारता, साहस आदि का ज्ञान हो 
जाता है । फलतः नाटककार पात्र की भाषा पर ध्यान रखता है और चारित्रिक 
गुणों के अनुसार उससे भाषा का प्रयोग करता है। शिक्षित और अशिक्षित, 
मूर्ख और विद्वान्‌: सम्य और गेंवार, ग्रामीण और नागरिक की भाषा में अन्तर 
होता ही है । नाटककार भी इस अन्तर को भाषा में रखताहे । 

'ज्ञुली ही व्यक्ति g ( Style is the man, ) प्रसिद्ध उक्ति है। कवि हो 
या नाटककार, आलोचक हो या उपन्यासकार, निवन्धकार हो या भाष्यकार--- 
उसकी एक शेली होती है जो भाषा में अभिव्यक्त होती है । प्रसाद और सेठ 
गोविन्ददास दोनों नाटककार हैं, किन्तु दोनों की रोली में बड़ा अन्तर है । वही 


अन्तर डॉ० रामकुमार वर्मा और भुवनेश्वर में प्राप्त होता है यद्यपि दोनों एकांकी- 
कारों को भाषा हिन्दी है । शली, नाटककार को अभ्यास द्वारा अजित होती है 


जिसमें उसकी प्रतिभा, शिक्षा, रुचि ओर अध्ययन गुम्फित रहता है। एक 
एकांकीकार व्यञ्जना और व्यंग्य को अधिक अपनाता है तो दूसरा अभिधा और 
सामान्य भाषा को; एक अळंकारों को अधिक सजाता है तो दूसरा बिचारों को, 
एक भाषणात्मक शेली अपनाता है तो दूसरा घरेलू वार्तालाप की शैली को 1 


- 


उद्देश्य 

जीवन में प्रत्येक कार्य का कोई उद्देश्य होता है। एकांकी रचना dr 
भी एकांकीकार का sea छिपा होता है। यद्यपि मनोरंजन प्रदान करना 
एकांकी का प्रथम उद्देश्य है, किन्तु केवल मनोरंजन मात्र के लिए उच्च-कोटि के 
एकांकी का निर्माण नहीं होता । जीवन और जगत्‌ के प्रति अपनी प्रतिक्रिया 
व्यक्त करने के लिए वह एकांकी की रचना करता Š । नाटककार जीवन में जिस 
अनुभूति से प्रभावित होता है, जो विचार उसे आलोड़ित करता है, जो व्यक्ति या 
समस्या उसे प्रेरित करती है, उसे सचाई से व्यक्त करना ही उसका उद्देश्य 
रहता है । जीवन का वास्तविक चरित्र एकांकीकार की सफलता Š | उपन्यास- 
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कार और कहानीकार स्वयं उपस्थित होकर अपनी वात कह देता हे । अपने पात्र 
का परिचय देता हे, अपने विचारों को रखता है और रुचि-अभिरुचि व्यक्त कर 
देता है । किन्तु नाटककार अथवा एकांकीकार पात्रों के माध्यम से ही सव कुछ 
कहता है । उसके विचार और भाव, उसकी दृष्टि और रुचि, उसका ज्ञान और 
जीवन-दर्शन सव पात्रों द्वारा ही व्यक्त होता Š । एकांकी को वह किस उद्देश्य की 
ओर ले जाना चाहता है, यह उसे पात्रों के माध्यम से ही अभिव्यक्त करना पड़ता 
है । पात्रों को माध्यम वनाकर नाटककार दर्शकों को प्रेरणा प्रदान करता है, उन्हे 
विचारमय या भावसम्पन्न वनाकर उद्देश्य सिद्ध करता है । एकांकःकार की 
सफलता जीवन को प्रेरित कर उसे उठा सकने में निहित है । महात्मा गाँधी को 
सत्य हरिशचन्द्र नाटक से सत्यारूढ़ होने को प्रेरणा मिली थी | 


रंग-संकेत 


एकांको का रंगमंच से अटूट सम्बन्ध है । एकांकी वास्तव में रंग-एकांकी g 


जो रंग के लिए निर्मित हुआ है। फलतः नाटककार एकांकी में रंग-संकेत 
देता जाता ë, जिसके आधार पर उसका अभिनय होता है । वेसे तो संस्कृत के 
एकांकी नाटकों में भी रंग-संकेत मिलते हैं, किन्तु वे नगण्य हैं । वहाँ दो-तीन शब्दों 
में प्रकट किये गये हैं, जसे कि देखकर ( विलोकय ); चारों तरफ देखकर (समन्ता- 
दवरोक्य ); कान लगाकर ( कणं दत्वा ), अंगुली से इशारा करते हुए ( अंगुल्या 
दर्शयन्ती ), हर्षपूर्वक सहसा उठकर ( agd सहसोत्याय ), उसकी ओर दोनों 
हाथ फँलाकर ( तन्मुखाभिमुखं हस्तौ प्रसार्य ) | किन्तु आज का नाटककार अपने 
नाटकों तथा एकांकियों में विस्तृत रंग-संकेत देता š 1 यह परिचमी प्रभाव माना 
जायेगा । 

कहा जाता Š अंग्रेजी-साहित्य में नाटक को उपन्यास-जंसा पाठ्य बनाकर 
पाठकों के क्षेत्र-विस्तार के उद्देश्य से व्यापक रंग-संकेत लिखने का अभियान 
चलाया गया । आधुनिक लेखकों ने उसे आधुनिकता की साध पुरी करने के 
लिए फैशन के रूप में अपनाया। क. कः 


ह्ल्तु Timer aa Falak है लायकी -संकेतो का जन्म 


Rh SRS m र. _ 
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अभिनेताओं ओर दिग्दर्शकों की सुविधा के लिए हुआ है । ये रंगसंकेत-मंच पर 
नाटककार के उद्देश्यों को भली-भाँति हृदयंगम कराने में सहायक हात हू । 

Sio रामकुमार वर्मा के अनुसार नाटकोय संकेतों के निम्न लक्ष्य होत हू 

१. इनकी रचना रंग-भूमि को व्यवस्था के लिए होती हू । रंगमंच के भवन 
अथवा कमरों के वर्णन में भुवनेश्‍वर सिद्धहस्त हैं । 

२. ये अभिनय में सहायता करते हैँ । नाटककार बीच-बीच में पात्रों के हाव- 
भाव, वेप-भपा, ISAS, चलने की रोति, भाव-भंगी आदि का उल्लेख कर 


देते हैं, जसे “लापरवाही', घव एकाएक उठकर', 'दौइकर', 'उदास- 
मुद्रा' में आदि । इससे अभिनेता, पात्रों की अवस्था को समझकर उन्हीं के अनुसार 
अभिनय करते हुँ । 


३. नाटकीय संकेतों की रचना, पात्रों की रूप-कल्पना में भी सहायता पहुँचाने 
के लिए होती ë । जेसे---रामकुमार वर्मा के एकांको रजनी को रात में। 

४. रंग-संकेतं, कंथावस्तु के दुरूह एवं विस्तृत स्थलों को स्पष्ट एवं संक्षिप्त 
रूप में चित्रित कर देते हैं, जिससे एकांकी में प्रवाह एवं सजीवता आतो है | 

५. कथावस्तु के उन तत्त्वो का चिज्ञण करते हैं जिनकी अभिव्यक्ति न तो 
कथोपकयन द्वारा हो सकती है और न किसी अन्य नाटकोय प्रयत्न से ही हो 
सकती हूँ । श्री जंनेन्द्र के 'टकराहट' में इसका उदाहरण देखा जा सकता Š | 

एकांकी नाठकों में विस्तृत रंग-संकेत केवळ आधुनिकता का परिवेश उत्पन्न 
करने हेतु नहीं रखे जाते, वरन्‌ रंग-संकेतों के प्रयोग में नाटककार का कुछ 
उद यः निहित होता है ।. रंग-संकेत अभिनेता और दिग्दर्शक दोनों को सुविधा 
प्रदान Adel इंनसे एकांकी के पढ़ने में पाठक को अधिक सरलता और 
सजावता का बोध होता है । लेखक एकांको-निर्माण के समय मानसिक नेत्र से मंच 
को देखता है भोर रंग-संकेत लिखता है । फलतः दिग्दर्शक और अभिनेता इन 


रंग-संकेतों को ग्रहण करके अभिनय में प्रवेश करते हैं । 


एकांकी का वर्गोक्ररण 


अनेक विद्वानों ने एकांकी का वर्गीकरण भिन्न-भिन्न रूप में प्रस्तुत किया gl 


_ श्रो अमरनाथ गस ने विभिन्न आधारों 
I RT पकांकियों के t: by ie दान 
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(१) समस्यामूलक एकांकी, (२) फॅटेसी एकांको, (३) प्रहसन एकांकी, (४) 
सीरियस 'गम्भीर एकांकी', (५) लक्ष्य-प्रधान एकांकी, (६) मेलोडूमेटिक एकांकी 
(७) सुखांत एकांकी, (८) ऐतिहासिक एकांको, (९) व्यंग्यात्मक एकांकी, (१०) 
हारलेकिनेड एकांकी, (११) काकनी एकांकी ओर (१२) सामाजिक एकांको । 

इन सवके उदाहरण श्री अमरनाथ गुप्त ने अंग्रेजी एकांकियों से दिये हैं । 
डॉ० रामकुमार वर्मा इस वर्गीकरण को मौलिक नहीं मानते और slo सिद्धनाथ- 
कुमार इसे अवज्ञानिक स्वीकारत हैं । 


डॉ० नगेन्द्र ने एकांकियों के सात प्रकार माने ë— 
(१) सुनिश्चित टेकनिकवाले एकांकी, (२) संवाद या संभापेण, (३) मोनो- 
ड्रामा, (४) फीचर, (५) फैटेंसी, (६) झाँकी और (७) रेडियोप्ले । 





१. प्रकार की दृष्टि से विभक्त एकांकी (र 
प्रधान एकांकी, (स) अलौकिक एकांकी; (द), सँक्षिप्ति.एकांकी,ओं र.(य) उप्सर्गीय 
एकांको | | PN ` 
२. विषय की दृष्टि से विभक्त एकांकी :/(अ) 'सामाजिक, (ब) ऐतिहासिक 
(स) राजनैतिक ओर (द) चारित्रिक आदि । ई 
३. हौली की दृष्टि से विभक्त एकांकी : (अँ). सीधी-सादी शेलीवाले एकांकी, 
(व) व्यंग्यात्मक एकांकी, (स) हास्यपूर्ण एकांकी, (द),गेम्भीर एकांकी, : (य) 
चौद्धिक तथा काव्यात्मक एकांकी, (र) समस्यामूलक yolu और (ल). Kam 
तथा सुखान्त एकांकी । Re una 
४. मूलवृत्ति की दृष्टि से विभक्त एकांकी : (अ) आलोचक एकांकी जो 
दो प्रकार के हो सकते हैं : विवेकबान और भावुक, (व) समस्या एकांको, (स) 
अनुभूतिमय एकांकी और (द) व्याख्यामूलक एकांकी | 
५, वाद की दृष्टि से यिभक्त एकांकी : (अ) यथार्थवादी, (व) आदर्शवादी | 
(स) प्रगतिवादी आदि 1 
डॉ० सिद्धनाथकुमार ने रचना-पद्धति के आधार पर पांच प्रकार बताये हैं : 
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१, एक दुझ्य एकांकी, २. अनेक दृश्य एकांकी, ३. भूमिका उपसंहारवाळे 
एकांकी, ४. प्रबक्ता ( नैरेटर ) वारे एकांकी और ५. एकपात्री एकांका 


माध्यम के आधार पर डॉ० सिद्धनाथकुमार ने पांच भेद और किये हैं । 


ये हैं: 
१. रंग एकांकी, २. पाठ्य एकांकी, ३. रेडियो एकांकी, ४. टेलीविजन 
एकांकी और ५. फिल्म एकांकी ! 
रूप के आधार पर डॉ० सिद्धनाथकुमार ने एकांकियों को चार वर्गों में 
ater है : १. गद्य एकांकी, २. काव्य एकांकी, ३. गद्य-पद्य मिश्रित एकांकी और 
४. संगीत एकांकी | 
अनेक आधार और अनेक दिशाओं को ग्रहण कर बनाये गये ये वर्ग अत्यधिक 
और अनावश्यक रूप से विस्तृत और अतिब्याप्त हैं। वास्तव में एकांकी का 
समुचित वर्गीकरण दो आधारों पर करना ही हमें युक्तिसंगत g । ये दो आधार 
ë : विषय और शेली या शिल्प | 
विषयगत वर्गाकरण 
१. सामाजिक: slo रामकुमार वर्मा का (दस मिनट', सेठ गोविन्ददास का 
'कंगाल नहीं, “ईद और होळी”, उपेन्द्रनाथ अश्क का विदा”, आदि मार्ग, 
जगदीशचन्द्र माथुर का "रीढ़ की हड्डी, उदयशांकर भट्ट का सेठ लाभचन्द', 
चन्द्र किशोर जन का 'कानून', लक्ष्मीनारायण मिश्र का “एक दिन! । 
२. पौराणिक : सद्गुरुशरण अवस्थी का 'मुद्रिका', उदयदांकर भट्ट का 
“आदिम युग', 'मनु=सानव' | 
३. सांस्कृतिक : डॉ० रामकुमार वर्मा का 'प्रतिशोध', “भारत का भाग्य! । 
४. राजनीतिक : सेठ गोविन्ददास का 'हंगर स्ट्राइक', उदयरांकर भट्ट का 
‘एक ही कब्र', 'पिंशाचों का नाच? । 
५. चारित्रिक इन््-प्रधान : डॉ० रामकुमार वर्मा का 'चारुमित्रा', “उत्सग 
रेशमी टाई', सेठ गोविन्ददास का 'घोखेबाज', एस० dro खत्री का 'वन्दर की 
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६. यथार्थवादी : सेठ गोविन्ददास का सुदामा के तंदुळ', 'मानव-मन , 
“य्‌ नो, फाँसी', गणेशप्रसाद द्विवेदी का 'सोहाग-बिन्दी' । 

७. ऐतिहासिक : sio रामकुमार वर्मा का पृथ्वीराज को आँखें' 'शिवाजी', 
“दीपदान', जगदीशचन्त्र माथुर का “भोर का तारा', सेठ गोविन्ददास का 'आलोक 
और भिखारिणी', सुदर्शन का 'राजपूतनी की हार', उग्र का 'अफजल खाँ वध , 
उदयशंकर भट्ट का 'समुद्रगु्त का पराक्रमांक', वुन्दावनलाल वर्मा का 'जहाँदार 
शाह', कश्मीर का काँटा' । 

s. सनोविश्लेषणात्मक : भुवनेश्वर का 'शेतान', 'ऊसर', 'अर्क का पापी” 
गणेशप्रसाद द्विवेदी का 'दूसरा उपाय ही क्या हूँ, 'शर्मा जी, पर्दे का ऊपरी 
TEA, सर्वस्व समर्पण’, उदग्शंकर भट्ट का 'उन्नीस सौ पै तीस', सेठ गोविन्ददास 
का स्पर्धा । | 

e. दार्शनिक : slo रामकुमार वर्मा का 'अन्धकार', जनेन्द्रकुमार का 
'टकराहट' । 

१०. राष्ट्रीय : विष्णुप्रभाकर का 'माँ-वाप', अविनाशचन्द का 'देश-रक्षा 
के लिए V 


'होलीगत वर्गोकरण 

दूसरा विभाजन है शैली या शिल्यगत, जो विपयगत विभाजन से अधिक 
'महत्त्वपूर्ण है । शेलीगत एकांकी निम्न प्रकार के होते हैं : 

१. रंग-एकांकी, २ एकपात्री एकांकी, ३. भावनाट्य ( फेटसी ), ४. प्रती- 
कात्मक एकांकी, ५. रेडियो एकांकी । 

१. रंग-एकांकी : हिन्दी के अधिकांश एकांकी इसी के अन्तर्गत आते हैं। 
रंग-एकांकी से तात्पर्य उन एकांकियों से हे जो रंगमंचीय होते Š । ये एकांकी 
मंचीय सीमाओं को देखकर लिखे जाते हैँ, अतः इनमें अन्वितियों का निर्वाह 
भी किया जाता है । डॉ० रामकुमार वर्मा के 'रेशमी टाई, औरंगजेब की 
आखिरी रात', 'चारुमित्रा', कौमुदी-महोत्सव; 'कलंक-रेखा', 'पृथ्वीरज की 
आँखें”, 'एक तोरे अफीम की कीमत, 'चम्पक', 'सही रास्ता', परीक्षा” आदि 
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रंग-एकांकी ही हैं । उपेन्द्रनाथ अइक के एकांकी अधिकार का रक्षक, 'लक्ष्मी 
का स्वागत', “चौराहे', “पक्का गाना', पर्दा उठाओ--पर्दा गिराओ', साहब को 
जुकाम' आदि ऐसे ही एकांकी हैं । 


२. एकपात्री एकांकी : स्वोक्ति एकांकी इनका दूसरा नाम है । इनमें केवल 
एक पात्र किसी वस्तु या व्यक्ति को लक्ष्यकर आदि से अन्त तक कथन करता ë । 
बह रूप बदलकर मंच पर आ सकता है | मंच पर इसका अभिनय कठिन कार्य 
होता है और सिद्धहस्त अभिनेता ही इसमें सफलता पाता हे । सेठ गोविन्ददास 
के शाप और वर', 'सच्चा जीवन”, 'अलवेला' 'प्रलय और सृष्टि' एकपात्री- 
एकांकी हैं, 'अलवेला' में एक व्यक्ति घोड़े को .सम्बोधित कर साहुकारों, जमीं- 
ani और शोपकों के विरुद्ध अपने विचार व्यक्त करता है। 'प्रलय और सृष्टि 
में एक पात्र चश्मा, नोट-बुक, कलम, टावर, घंटा, चिमनी, वादल, धरती आदि 
को सम्बोधित'कर समाज और जन-प्रवृत्तियो की आलोचना करता है । 


३. भावनाट्य ( फैटेंसी ) : यह कल्पना-प्रधान रोमानी एकांकी है जिसमें 
जीवन के किसी अमूर्त कथा को आधार बनाकर कोई रोमानी चित्रण किया जाता 
हे । यह चित्रण भावुकता से भरा होता है। डॉ० रामकुमार वर्मा का.'वादल 
की मृत्यु भावनाट्य का उदाहरण है । 


४. प्रतीकात्मक एकांकी : इसमें किसी गूढ़, संदिष्ट भाव-विन्दु, समभक्त. 
कथा-सत्य के उद्घाटन के लिए किसी व्यक्ति, पशु-पक्षी या पदार्थ को प्रतीक रूप 
में प्रयुक्त किया जाता है। डॉ० धर्मवीर भारती का 'नीली झील” तथा विष्णु- 
प्रभाकर का दृष्टि की खोज' प्रतीकात्मक एकांकी के उदाहरण हैं | 


५. रेडियो एकांकी : इन्हें ध्वनि एकांकी भी कहा जाता है। रेडियो पर 
प्रसारित होने के लिए जो एकांक्री लिखे जाते हैं, जिनमें ध्वनि, स्वर और शब्द 
को अधिक महत्त्व दिया जाता है, उन्हें रेडियो एकांकी नाम दिया जाता gl 


रेडियो एकांकी में निम्न विशेषताएं प्राप्त होती हैं 


( क ) रेडियो एकांकी अन्विति-त्रय के वन्बन से मुक्त होता है । 
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( ख ) इसमें कुछ दृश्य रहते हैं। दृश्य-परिवर्तन का आभास संगीत या 
वाद्यव्वनि द्वारा किया जाता हे । 

( ग ) इसका मूलाधार ध्वनि है Ú ध्वनि का प्रयोग तीन रूपों में प्राप्त होता 
हुँ—भाषा, ध्वनि और संगीत 1 


( घ ) इसकी अवधि दस मिनट से १ घण्टे तक की हो सकती है, किन्तु 
` अधिकांश रेडियो एकांको १५ से २० मिनट तक की अवधिवाले होते हैं 1 
( ङ ) पात्रों की संख्या कम होती है । 
( च ) कार्य-व्यापार, पृष्ठभूमि, वातावरण आदि का आभास घ्वनि-प्रभावों 
से ही कराया जाता Š । 
रेडियो एकांकी के भेद 
१. रेडियो एकांकी, २. रेडियो रूपक, ३. कल्पनारंजित रूपक या Wed, 
४. प्रहसन, ५. झलकी, ६. एकपात्री नाटक या स्वोक्ति रूपक ७. रेडियो नाट्य 
रूपान्तर । | 
१. रेडियो एकांकी : यह एक दृश्य का भी होता हैं और अनेक दृष्यो का 
भी । एक दृश्य दो पंक्तियों का भी हो सकता है और कई पृष्ठां का भी । रंग 
एकांकियों को भी रेडियो पर प्रसारित किया जाता है । दृद्‌य-परिवर्तन वाद्य-यंत्र- 
ध्वनि से आभासित किया जाता है। उदाहरण, विष्णुप्रभाकर के बीमार , क्रान्ति , 
'कांग्रेस मैन बनो', “हमारी स्वाधीनता-संग्राम', भारत छोड़ो | 
२. रेडियो रूपक : रेडियो रूपक, रेडियो की एक विशिष्ट देन Ka 
वास्तविक घटना का नाटकीय प्रस्तुतीकरण किया जाता है । रेडियो रूपक में 
उद्घोषक होता हैं जो तथ्यों को सामने रखता जाता Š 1 कभी-कभी दो उद्घोषकों 
( एक पुरुष तथा एक महिला ) द्वारा इसे प्रसारित किया जाता ë 1 ये एक रूपक 
` डाकुमेंट्री फिल्म के समान होते हैं. जो दिखाये नहीं जाते हैं, वरन्‌ सुनाये जाते 
š | उदाहरण : डॉ० रामकुमार वर्मा का ज्यों-की-त्यों घरि दोन्हीं चदरिया , 
“मरत का भाग्य', स्वागत है ऋतुराज , हरिश्वन्द्र खन्ना का 'नोली खेडी! । 
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३. eat ( या कल्पनारंजित रेडियो एकांकी ) : वास्तविक जगत्‌ से उठ- 
कर्‌ कल्पना के चमत्कारों का प्रदर्शन इस विधा में किया जाता है। उदाहरण : 
भारतभूषण का 'अजन्ता की ig, सिद्धनाथ का 'अभिशस्त' । 

४. प्रहसन : मनोरंजन देने के लिए जो एकांकी रेडियो के लिए लिखे जाते 
हैं और रेडियो से प्रसारित होते हैं वे रेडियो प्रहसन Z 1 प्रतिदिन विविध भारती 
से इनका प्रसारण होता है । 

५. झलको : हास्य-विनोद-मरी छोटी नाटिकाएं हो झलकियाँ हैं 1 आकाश- 
वाणी से 'इन्द्र-धनुप', “रंग-तरंग', 'झलकियाँ' आदि के अन्तर्गत ये रचनाएँ 
प्रसारित होती हूँ । उदाहरण : विष्णुप्रभार का “रसोईघर में प्रजातन्त्र” । 

६. काव्यनाटक : प्रारम्भ से अन्त तक पद्य में प्रस्तुत होनेवाले लबु नाटक, 
काव्य नाटक Š । उदाहरण : भगवतीचरण वर्मा का 'द्रौपदी', नरेश मेहता का 
'अग्निदेवता', सिद्धनाथकुमार का “सृष्टि की साँज्ञ' । 

a ७. संगीत रूपक : संगीत-प्रधान रूपक जिनमें गीतों को प्रधानता होती है, 
संगीत रूपक हैं। इसमें एक या दो वक्ता इसे प्रस्तुत करते है । उदाहरण : 
गिरिजाकुमार माथुर का 'इन्दुमतो', 'दोपणिखा?, 'मेघ को छाया', उदयशंकर 
भट्ट का :एकला चलो रे', आरसीप्रसाद सिंह का धृप-छाँह', हंसकुमार तिवारी 
का 'मेघदूत', 'कच-देवयानो', इसका एक अन्य रूप 'संगीतिका' भी हुँ जिसमें 
संगीत को प्रधानता होती ë । उदाहरण : जानकीवल्लभ शास्त्री का 'गंगावत- 
रण , पाषाणी' | 

= एकपात्री नाटक : ( मोनोलॉग ) इसमें पात्र स्वरो के आरोह-अवरोह 
से, क्रोध, हास्य, घृणा आदि भावों को व्यक्त करता हुआ स्वगतकथन करता 
जाता | उदाहरण : मुद्राराक्षस का 'दशहत', विष्णुप्रभाकर का 'नये-पुराने? । 


Th रेडियो नाट्य रूपान्तर : किसी नाटक, उपन्यास या कहानो को रेडियो - 
` एकांकी के रूप में जव रेडियो से प्रसारित किया जाता हे तो वह रेडियो नाट्य * 


ख्पान्तर हृ | प्रसादणी के समो नाटक तथा प्रेमचन्दजी के उपन्यास इस रूप में 


` श्रसारित हो चुके हैं । 
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हिन्दी एकांकी का उद्भव और विकास 

अंग्रेजी में एकांकी का पर्याय 'वन ऐक्ट प्ले' है जिसका अर्थ एक अंक का 
नाटक Š । आवश्यकता ने एक अंक के नाटक (वन एक्ट प्ले) को जन्म दिया। 
अंग्रेजी-साहित्य में एकांकी नाटक का इतिहास वहुत पुराना नहीं है । वैसे तो 
'कुछ लोग युनान के प्राचीन नाटककार एचिलस, सोफोक्लीज आदि के सुखान्त 
नाटकों को भी एक अंक में लिखित होने के कारण एकांकी की संज्ञा प्रदान करते 
ë जैसा कि हिन्दी के आलोचकों ने संस्कृत तथा भारतेन्दु के एक अंकवाले 
नाटकों को एकांकी माना है । अंग्रेजी में मध्यकाल में धार्मिक प्रचार हेतु लिखे गये 
taat और “मिरेकिल' नाटकों को भो इस श्रेणी में रखने का प्रयास हुआ 
` -हुँ। यूरोप के गाँवों में उत्सवों के अवसर पर “पटोमाइस” नाटक भी प्राय 

एकांकी के रूप में ही खेल जाते थे । 

उन्नीसवीं शताव्दी के अन्त में एकांकियों का प्रयोग बड़े नाटकों से पहले 
'नाट्य-गृहों में जल्दी आ जानेवाळे दर्शकों के मनोरंजन के लिए 'कटंनरेजर' 
के रूप में और दुःखान्तकी के प्रभाव को कम करने के लिए बड़े नाटकों के अन्त 
"में 'आफ्टर पीसेज' के रूप में होता था । सन्‌ १९०३ के अकतूबर में वेस्ट एण्ड 
लन्दन में डव्ल्यू० डब्ल्यू जैकब को कहानी 'वन्दर का पंजा का एकांकी नाट्य 
रूपान्तर कर्टनरेजर ( पट उत्यानक ) के रूप में खेला गया। यह लघु नाटक 
इतना प्रभावपूर्ण सिद्ध हुआ कि दर्शक मुख्य नाटक को देखे बिना हो रंगशाला 
से निकल गये । उन दिनों रंगशाळाओं में यह चलन था कि मुख्य नाटक के 
प्रदर्शन के पहले रंगशाला के प्रवन्धक, दर्शकों के मनोरंजन के लिए छोटे-छोटे 
नाटकों का प्रदर्शन करने लगे थे जिन्हें कर्टनरेजर ( पट-उत्थानक ) कहते थे । 
इन छोटे नाटकों के खेलने का बहुत कुछ उदेश्य यह होता था कि जब तक 
-संभ्रान्त दर्शक आवें और अपना स्थान ग्रहण करें तव तक आगन्तुक दर्शकों की 
ऊब मिटाने के लिए कुछ मनोरंजन दिया जाये । AAR पट-उत्यानका (कटन- 
रेजर) ने अपना स्वगत आसन ग्रहण कर लिया और ये बड़े लोकप्रिय हो गये । 
“बाद में एकांकी ने अपना विदोप खूप ग्रहण कर लिया तथा नाटक-साहित्य में 
"एकांकी का अच्छा विकांस हुआ । 
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हिन्दी-साहित्य में आज एकांकी नाटक से भी अधिक सफल विधा बन गयी 
ë । आज का दर्शक रात्रि में ४-५ घण्टे जागकर अनेकांकी नाटक देखना पसन्द 
नहीं करता | एकांकी उसकी मनोरंजन की आकांक्षा की तुष्टि एकाध घंटे में कर 
देता ë ! शिक्षा-संस्थाओं, सामाजिक, राजनीतिक तथा घामिक समारोहों में तथा 
सांस्कृतिक प्रदर्शनों के अवसर पर आजकल अधिकतर एकांकी ही अभिनीत होते 
हं, क्योंकि यह थोड़े समय में आवश्यक मनोरंजन प्रस्तुत कर देता है । पत्र-पत्रि- 
काओं में भी लेख, कविता, कहानियों के साथ एकांकी को स्थान प्राप्त होता 
है । फलतः हिन्दी-जगत्‌ में अपने एकांकी का विकास बड़ी तीव्रता से हो रहा 
ह । एकांकी की एक विधा रेडियो एकांकी ने तो और अधिक समृद्धि पायी है 
ओर साहित्याकाश को नाप डाला है । 

आधुनिक हिन्दी नाटक का जनक कौन है, इस पर सभी एकमत हैं ओर 
भारतेन्दु हरिश्चन्द्र को इसका श्रेय प्रदान . करते हैं । किन्तु हिन्दी का प्रथम 
एकांकी किसे स्वीकार किया जाये; इस पर विद्वानों में पर्याप्त मतभेद है । 
डा० नगन्द्र 'प्रसादकत्व के गहरे रंग की विद्यमानता! तथा "प्रसाद पर संस्कृत के 
माव को स्वीकार करते हुए भी प्रसाद को ही हिन्दी एकांकी का जन्मदाता 
मानत हैँ और उनके 'एक घूँट' को हिन्दी का प्रथम एकांकी घोषित करत Š 1 
डा० नगन्द्र का अभिमत ë : 

16 कांकी 
os i Lean आरम्भ प्रसाद के 'एक घूंट से ही हुआ है a 

हे । इसलिए वे हिन्दी एकांकी के जन्मदाता नह 


- 


है जा सकत । यह वात मान्य नहीं । एकांकी की टैकनीक का 'एक घूंट' में 


रा निर्वाह है ।” slo रामचरण महेन्द्र यद्यपि भारतेन्दुकालीन लघु नाटकों को 


SERAT से जुड़े हिन्दी एकांको स्वीकार करते हैं; किन्तु नयी होली का 
वास्तविक हिन्दी एकांकी 'एक घूँट' को ही मानते gl डॉ० दशरथ ओझा, 


डॉ०हरदेव वाहरी, qo सद्गुरुशरण अवस्थी, STORE तथा प्रो० प्रकाशचन्द्र गुप्त 


भी एक siz” को ही प्रथम एकांकी मानने के पक्ष में हैं | दूसरी ओर sio लक्ष्मी- 


ताळ ओर विष्णुप्रभाकर जैसे एकांकी-मर्मज्ञ डॉ० रामकुमार वर्मा को 
आधुनिक हिन्दी एकांकी का जन्मदाता मानते हैं तथा उनके एकांकी 'वादल की 
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मृत्यु' ( १९२९ ई० ) को प्रथम एकांकी घोषित करते हैँ । श्री अमरनाथ गुप्त, 
: डॉ रामकुमार वर्मा को हिन्दी-साहित्य में सर्वप्रथम एकांकी लेखक स्वीकार 
करते हैं, क्योंकि डॉ० वर्मा के एकांकी आधुनिक ढंग के हैं । श्रो रामनाथ सुमन 
भी डॉ० रामकुमार वर्मा को एकांकी का जन्मदाता ओर उनके “बादल की मृत्यु 

को हिन्दो का प्रथम एकांकी घोषित करते हैं । 


कुछ विद्वानों के अनुसार प्रथम एकांकीकार होने का गौरव भुवनेश्वरप्रसाद' 
को हैं । उपेन्द्रनाथ अइक का मत है : “हिन्दी का पहला एकांकी किसे माना जाय, 
इस सम्वन्ध में मतभेद है। सन्‌ १९३५ में भुवनेशवरप्रसाद के एकांकी नाटकों” 
का संग्रह 'कारवाँ' प्रकाशित हुआ जो शायद हिन्दी का पहला एकांकी संग्रह है। 
उनके नाटक 'स्ट्राइक' और 'ऊसर' बहुत प्रसिद्ध हुए । कारवाँ में छह एकांकी 
संगृहीत थे । इन एकांकियों पर पश्चिमी नाटकों का प्रभाव स्पष्टतया दृष्टिगोचर 
होता है जिसे स्वयं लेखक ने भी स्वीकार किया है । कारवाँ के एकांकियों में 
सब कुछ विदेशी हैँ--जीवन-दर्दीन, सामाजिक-भूल्य, रंगशिल्प, वेश-भूषा और 
आत्मा U उधर डॉ० सिंद्धनाथकुमार, सुदर्शन के एकांकी छाया को हिन्दी 
का प्रथम एकांको मानते हुए कहते हैं : “यदि अनेक दुश्यवाले किसी एकांकी को 
आधुनिक झैली का प्रथम नाटक मानना है तो सुदर्मन लिखित 'छाया' ( १९२५ 
'ई० ) को सरलता से माना जा सकता हूँ । 


भारतेन्दु-युग में हिन्दी एकांको का जन्म हुआ, इस मत के पोषक विद्वान्‌ भो 
š । भारतेन्दु ने एक अंकवाले अनेक लघु नाटकों की रचना की हुँ । कहीं 
उन्होंने 'एकांकी' शब्द का प्रयोग तो नहीं किया हुँ; किन्तु एक अंकबाले नाटकों 
को जन्म दिया । उनके नाटक 'पाखण्ड-विडम्बन', 'घनंजय-विजय', विषस्य विप- 
मौपघम्‌', 'भारत-दुर्दशा,' “वैदिकी हिसा, हिंसा न भवतिः, 'अंघेर नगरी, नील 
देवी', 'प्रम-योगिनी' आदि को एकांकी के अन्तगत रखा गया Š | भारतेन्दुजी 
का 'विषस्य विषमौषधम्‌' नाटक संस्कृत-परम्परा का रूपक भाग है, इसे भी 
एकांकी माना गया है । भारतेन्दुजीकृत छोटे नाटकों-~नील देवी i 'मारत- 
दुदंशा', अंधेर नगरी ,' प्रेभ-योगिनो” के अंकों को दृश्य मानकरइन नाटकों को: 
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भी एकांकी के अन्तर्गत स्थापित किया गया है । राधाचरण गोस्वामीकृत १५ 
gaas नाटक 'अमर्रासह राठौर! ( १८९५ ई० ) को, प्राचीन संस्कृत नाट्य- 
झेलो को अपनाकर लिखा गया । राघाचरण गोस्वामी के भारी भरकम नाटक 
'दमयंती-स्वयंवर' ( १८९५ ई० ) को, अव्यवस्थित कथानकवाले प्रतापनारायण 
मिश्र के नाटक 'कलिकौतुक रूपक' ( १८८६ ई० ) को भी हिन्दी एकांकी के 
क्षेत्र में प्रतिष्ठित किया गया । अन्य छोटे-बड़े नाटक देवकीनन्दन त्रिपाठीकृत 
'रुक्मिणी-परिणय' (१८७६ ई०), राघाकृष्णदासकृत 'महाराणी पद्मावती (१८८२ 
ई०) और “महाराणा प्रताप' (१८९७ ई०), श्रोनिवासदासकृत प्रह्वाद-चरित' 
( १८८९ Fo ),कातिकप्रसाद खन्नीकृत 'उषाहरण' (१८९१ ई० ) भी एकांकी 
के खेमे में ढकेल दिये गये ë | श्रीनिवासदासकृत “रणधीर प्रेम-मोहिनी' 
(१८७७ ई०) को भी एकांकी के आसन पर प्रतिष्ठित किया गया ë । यद्यपि 
यह्‌ नाटक चार-पाँच घण्टे में अभिनीत होगा, किन्तु इन्हें एकांकी नहीं माना जा 
सकता । तब क्या भारतेन्दु-काल में एकांकी का वीजारोपण नहीं हो गया था ! 
भारतेन्दु-काल में एक ऐसा भी एकांकी प्रास होता है जो आधुनिक एकांकी शिल्प 
को दृष्टि से एकांकी के निकट ë । 

काशीनाथ खत्री का नाटक 'गुन्नौर की रानी' ( १८८४ ई० ) आधुनिक 
एकाकी के सभी तत्त्वों में परिपूर्ण ë । फलतः हम इसे हिन्दी का प्रथम एकांकी 
मान सकते हूँ । यह ठीक है कि विकसित एकांकी-कला का सम्पूर्ण सौन्दर्य इसमें 
नहीं मिलता, "किन्तु एकांकी दृष्टि से यह हीन नहीं है और 'एक e की 
अपेक्षा एकांकी के तत्त्व हमें अधिक लक्षित होते हैं। 'एक धूंट' तो हिन्दी 
एकांकी का दुसरा मोड़ है, एकांकी-पथ का प्रथम मील का पत्थर 'गुन्नोर की 
रानी से ही प्रारम्भ होता है । 
हिन्दी एकांकी-पथ का दूसरा मोड़ सन्‌ १९२९ में आया । प्रसादजो के 
'एक धूट' की रचना सन्‌ १९२९ में हुई। डॉ० रामकुमार वर्मा ने भी “वादल 


की मृत्यु' की रचना सन्‌ १९२९ में की यद्यपि इसका प्रकाशन सन्‌ १९३० ई० में 


_ ST भ्रसादजी का एकांकी एक घूंट' भारतेन्दु-कालीन 'गुन्नौर की रानी” 


की ख़ूंखला से ही जुड़ा हैं एक ओर इसमें सुखान्त भ त्ति है तो दूसरी ओर 
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विवाह एवं प्रेम की समस्या, तीनों अन्वितियाँ, विचार-संघर्ष और आधुनिक. 
रंग-संकेत भरे पड़े हैं । इस एकांकी ने हिन्दी को ऐतिहासिक कथा-श्युंखला को 
आगे बढ़ाया । सन्‌ १९३५ में भुवनेश्‍वर का 'कारवाँ' संग्रह प्रकाशित हुआ ओर 
यही ( १९३५-३७ ई० ) डॉ० रामकुमार वर्मा के एकांको-संग्रह के प्रकाशन 
का समय है । 
हिन्दी एकांकी को सही दिशा देने का सर्वाधिक श्रेय हंस' के एकांकी 
विशेषांक को है, जिसका प्रकाशन मई १९३८ में हुआ था । इस विशेषांक में. 
हिन्दी के आठ तथा प्रान्तीय भाषाओं के चार एकांकी प्रकाशित हुए । इस अंकः 
में प्रकाशचन्द्र गुप्त का 'एकांकी नाटक नामक निवन्ध भी छपा जिसमें न केवळ 
तब तक के प्रकाशित हिन्दी एकांकियों का लेखा-जोखा ओर समीक्षा ही प्रस्तुत 
की गयी थी; वरन्‌ हिन्दी के एकांकी-साहित्य में एक नये युग के सूत्रपात की 
घोषणा भी की गयी थी । 


इसी अंक में चन्द्रगुस विद्यालंकार का एक लेख प्रकाशित हुआ, जिसमें विद्या 
लंकारजी ने एकांकी को कहानी का एक छोटा संस्करण बताया । उपेन्द्रनाथ 
अइक तथा श्रीपतराय ने इसका विरोध किया और एकांकी की स्वतन्त्र सत्ता 
स्वीकार की | एकांकी-सम्बन्धी यह विवाद आगे भी चला । इसमें एकांकी-लेखन 
को, मार्गदर्शन और प्रोत्साहन प्रास हुआ । अव तो हिन्दी का एकांकी-साहित्य' 
अत्यन्त विकसित ओर समृद्ध हो चुका है। इस युग के जीवन की व्यस्तता ने 
साहित्य की लघु विधाओं--कहानी ओर एकांकी को पल्लवित किया š 1 रेडियो 
के आविष्कार ने तो हिन्दी एकांकी-क्षेत्र में एक क्रान्ति-सी ला दी है। अल्प समय 
में मनोरंजन की माँग, मंचीकरण की सुविधा तथा रेडियो ने एकांकी नाटक के 
विकास को तीव्रता प्रदान की है । 

हिन्दी के आधुनिक एकांकीकारों में डॉ० रामकुमार वर्मा, सेठ गोविन्ददास, 
उदयंकर भट्ट, भुवनेश्वर, उपेन्द्रनाथ अरक', लक्ष्मीनारायण मिश्र, हरिकृष्ण 
प्रेमी, गोविन्दवल्लभ पन्त, सद्गुरुशरण अवस्थी, वृन्दावनराळ वर्मा, गणेशप्रसाद 
द्विवेदी, जगदीशचन्द्र माथुर, रामवृक्ष वेनीपुरी, भगवतीचरण वर्मा, विष्णुप्रभाकर,. 
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wao पो० खत्री, देवेन्द्रनाथ शर्मा, धर्मवीर भारती, लक्ष्मीनारायणलाल, 
-सत्येन्द्र शरत्‌, पृ थ्वीनाथ शर्मा, गोपीनाथ तिवारी, विनोद रस्तोगी, जयनाथ 
'नरिन', भारतभूषण अग्रवाल, विश्वम्भर “मानव”, कर्तारसिंह दुग्गल, सिद्धनाथ- 
कुमार, विमला छूथरा, देवराज दिनेश, अमृतछाल नागर आदि प्रमुख हूँ। इन 
`एकांकीकारों ने रंगमंच ओर रेडियो ही के लिए एकांकी लिखे ë । 
आधुनिक हिन्दी एकांकीकारों में sio रामकुमार वर्मा का नाम विशेष रूप 
“से उल्लेखनीय ë | जिन्होंने हिन्दी-साहित्य की इस विधा को काफी समृद्ध किया 
है। पृथ्वीराज की आँखें, रेशमी टाई, रजनी की रात', 'चारुमित्रा', 'कदम्व 
या.विष', ऋतुराज', 'सप्तकिरण', 'कोमुदी-महोत्सव', रजतरश्मि , 'दीपदान', 
“कामकंदला' आदि प्रकाशित हो चुके हैं । डॉ० वर्मा के एकांकियों में भावुकता 
और बौद्धिकता का अत्यन्त सुन्दर सामंजस्य हुआ ë | डॉ० वर्मा के एकांकी प्रघान- 


“ततया ऐतिहासिक हैं जो यथार्थ के घरात पर खड़े होकर आधुनिक समस्याओं 


'कौ ओर दृष्टिपात करते हैँ । इनके सामाजिक एकांकियों में मघ्यवर्गीय समाज का 
वास्तविक चित्रण है | कोते हुल-पूर्ण कथानक इनके एकांकियों का प्रधान वैशिष्टय 
है । सेठ गोविन्ददास ने भो पर्याप्त ( लगभग ७० ) एकांकी लिखे ë । 'पंचभूत', 
एकादशी स्पर्धा, Kara, 'अष्टरल' आदि आपके प्रमुख एकांकी-संग्रह 
हैं । सेठजी ने सामाजिक, राजनीतिक, पौराणिक, ऐतिहासिक, मनोवेज्ञानिक आदि 

प्रायः सभी विषयों पर एकांकियों की रचना की है । सेठजी के एकांकियों में एक- 
`पात्री एकाँकियों का विशिष्ट महत्त्व है । “प्रलय और सृष्टि’, 'अलवेला', शाप 
“और वर', सच्चा जोवन”, ऐसे हो एकांकी हैं जिनमें आरम्भ से अन्त तक एक 
हो पात्र कारय करता हैं और बोलता जाता ë 1 हाँ, वह कुछ वस्तुओं या व्यक्तियों 
'को सम्बोधित करता है। संस्कृत को भाण-शैली का यह नवीन रूप Š । कुछ 
'एकांकियों में (पड्दर्शन) उपक्रम और उपसंहार को स्थान मिला है ! श्री उपेन्द्र= 
नाय भएक ने भी हिन्दी-नाटय-जगत्‌ को अनेक एकांकी अपित किये ë | अश्कजी 
"का प्रथम एकांको-संग्रह 'देवताओं की छाया में” १९३८ ई० में प्रकाशित हुआ 


AA चरवाहे', “मक्का गाना”, 'पर्दा उठाओ--पर्दा गिराओ', 'साहव को 
COE ~ ' ` 2 . 
जुकाम हे, 'पाँच पर्दे' आदि अनेक एकांकी-संग्रह प्रकाश में आ चके g जिनमें 
n 
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यचासों रंगमंचीय एकांकियों ने स्थान पाया है 1 अश्कजी के एकांकी सामाजिक, 
राजनीतिक हैं, जिनमें अनेक समस्याओं ने सिर उठाया है। अद्कजी के इन 
एकांकियों में भावना की सुन्दर धारा प्रवाहित है। do उदयदांकर भट्ट ने भी 
चड़ी संख्या में ( लगभग ६५ ) एकांकियों का निर्माण किया ë 1 भट्टजी के दो 
एकांकी असहयोग ओर स्वराज्य' तथा 'चितरंजनदास” १९२२-२३ के हैं, किन्तु 
इनमें एकांकी का रूप निखरा नहीं ë । आगे भट्टजी को एकांकी-कला में प्रांजलता 
आती गयी । भट्टजी का प्रथम प्रकाशित एकांकी दुर्गा है जो 'सरस्वती' में 
प्रकाशित हुआ था । भट्टजी के एकांकी सामाजिक, ऐतिहासिक, पौराणिक, राज- 
नीतिक तथा सांस्क्रतिक हैं तथा इनमें विभिन्न शिल्प (हास्य-व्यंग्य, भावनाट्य, 
नाट्य-रूपक, प्रतीक-रूपक, ब्वनि-रूपक) के दर्शन होते हैँ । भटजी को भावनाट्य 
में विशेष सफलता मिली । 

जगदीशचन्द्र माथुर ने सन्‌ १९३७ में प्रकाशित 'भोर का तारा” से प्रसिद्धि 
प्राप्त की । यह एक सशक्त रचना Š । सन्‌ १९४७ में इसके साथ अन्य एकांकी 
मकड़ी का जला, कलिंग-विजय, खंडहर, रीढ़ की हड्डी सम्मिलित कर “भोर का 
तारा' तथा अन्य एकांकी नाम से आपका एकांकी-संग्रह प्रकाशित हुआ 1 'ओ मेरे 
सपने , 'घोंसले', “खिड़की को राह', कवृतरखाना”, भाषण” आदि आपके अनेक 
एकाकी-संग्रह हिन्दी-नाटच-जगत्‌ में प्रसिद्धि प्राप्त कर चुके हैं | माथुरसाहव के 
एकांकियों का प्राणतत्त्व 'व्यंग्य' हे । लेखक ने स्वयं इन्हें नटखट एकांकी' कहा 
हे । इन एकांकियों ने रंगमंच पर बड़ी सफलता प्राप्त की है | भाषा का 
स्वाभाविक प्रवाह, काल के सभी एकांकियों में प्रवाहित है । 

qo लक्ष्मीनारायण मिश्र समस्याप्रधान तथा ऐतिहासिक नाठकों के प्रणेता के 
रूप में हिन्दी-जगत में प्रसिद्धि पा चुके हे । एकांकी के क्षेत्र में जहां मिश्रजी ने 
ऐतिहासिक एकांकी लिखे, वहाँ सामाजिक, राजनीतिक ओर सांस्कृतिक एकांकियों 
की भी रचना की है जितमें समस्या ऊपर उठकर सामने आ खड़ी होती है । 
आपके एकांकी-संग्रह हैँ-'अशोक-चन', “प्रलय के पंख पर', कावेरो में कमल', 
“भगवान्‌ मनु तथा अन्य एकांक्रो' आदि । विष्णुप्रभाकर रेडियो एकांक्रीकार के 


रूप Kara ai कर, चुके हैं । आपके सीमारेखा oa, 





३२ एकांको-कुच्छ 


'उपचेतना का छछ' आदि कई एकांकियों ने वड़ी लोकप्रियता प्राप्त की है । विष्णु- 
प्रभाकार के एकांकी-संग्रह — इन्सान”, क्या वह दोषी था', प्रकाश और 
परछाई?, बारह एकांकी”, 'दस बजे रात', 'आन्तरिक इन्द्र आदि। यशस्वी 
उपन्यासकार भगवतीचरण वर्मा का एकांकी सबसे बड़ा आदमी सहसा सामने 
आया ओर उसने प्रसिद्धि प्रास को | इसका चुनता व्यंग्य तीखी मार करता ë | 
वर्माजी के अन्य एकांकी हैं--दो कलाकार', “चौपाल में, बुझता दीपक, किन्तु 
ये सभी एकांकी सबसे बड़ा आदमी” के समान प्रभावपूर्ण न वन पाये | 
आधुनिक एकांकीकारों में श्री लद्षमीनारायणलाल ने अपना विशिष्ट स्थान 
वना लिया है। आपने रंगमंच की विभिन्न तकनीकों का अध्ययन कर हिन्दी 
एकांकी को एक नयी दिशा दी है। आपने सामाजिक नाटकों में विभिन्न 
रंगमंचीय प्रयोग किये हैं । 
रंगमंच के विकास के साथ-साथ हिन्दी एकांको भी विकसित होता जा रहा 
है और जीवन के सूक्ष्म अन्तर्द्रन्धो तथा संघर्षों को रंगमंच पर अवतरित करने 
का प्रयास कर रहा Š । साहित्य-जगत्‌ में नाटक के पश्चात्‌ एकांकी ने अपना 
गोरवपूर्ण स्थान वना लिया हे । 


सहायक सामग्री 
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पात्र-परिचय 
आलमगीर औरंगजेब : मुगल सञ्नाट्‌ 
ज्ञीनत-उन्तिसा वेगम : आलमगीर ओरंगजेब की पुत्री 


करीम : एक सिपाही, 
हक़ीम ओर क़ातिब 


स्थान : अहमदनगर का किला 


समय : १८ फरवरी, सन्‌ १७०७ 
रात्रि के ३ वजे । 
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[ बीजापुर और गोलकुण्डा की शिया रियासतों पर विजय 
प्राप्त करने के बाद जव औरंगजेब ने मराठों का अन्त करने का 
निश्‍चय किया तो उन्हें अपनी असफलता स्पष्ट दीख पड़ने लगी । 

उन्होंने जब छत्रपति शिवाजी के पुत्र शम्भाजी को सपरिवार 
वन्दी कर लिया और उनके सामने इस्लाम-धर्म में दीक्षित होने का 
प्रस्ताव रक्‍खा, तो शम्भाजी ने घृणा के साथ प्रस्ताव को ठुकराते 
हुए ओरंगज़ेब के प्रति अत्यन्त कटु शब्दों का व्यवहार किया । 


फलस्वरूप शम्भाजी बड़ी निर्दयता के साथ कत्ल किये 
गये । उनके क़त्ल होते ही मराठों में क्रान्ति को ज्वाला भड़क 
उठी । aag वर्षो तक भयंकर संघर्ष होता रहा । इघर मुराल- 
सेना दिनों-दिन विलासी बन रही थी । फलस्वरूप प्रत्येक लड़ाई 
में उसे बहुत अधिक हानि उठानी पड़ती थी । 

सन्‌ १७०६ में औरंगजेब ने देखा कि उसकी सेना अब 
अत्यन्त विश्टुंखलित और आलसी हो गयी हैं * राज्य की आथिक 
दशा भी चिन्ताजनक हो रही है । लड़ाई की हानि 'जजिया' कर 
से भी पुरी नहीं हो रही है। जलालुहोन अकवर के समय से 
संचित आगरा और दिल्ली के किलों की समस्त सम्पत्ति दक्षिण 
की लड़ाइयों में समाप्त हो चुकी है; तीन-तीन महीनों से सिपाहियों 
और सिपहसालारों का वेतन नहीं दिया गया है । 

राज्य की इस दु््यवस्था के साथ वे अव वृद्ध हो गये 
ë । पहले-जेसी शक्ति अव उनके शरीर में नहीं रही । उनका 
विजय-स्वप्न निराशा में तिरोहित हो चला है । उनको चिन्ताएं 
उन्हें चैन नहीं लेने देतीं । अन्त में हताश होकर अहमदनगर लौट 
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इस समय वे अहमदनगर के किले में बीमार पड़े हुए हैं ! 
उनका दारी टूट चुका है | उन्हें ज्वर ओर खाँसो हे । इस समय 
उनकी अवस्था ८९ वर्ष की है। एक साधारण-से पलंग पर लेटे 
हुए हैं। सिरहाने सफेद रेशम का तकिया है, जिसके दोनों बाजुओं 
में जरी को हल्की पट्टियां हूँ । 


वे एक सफेद रेशम की चादर कमर तक N हुए हैं । 
दूबला-पतला शरीर, कटी-छटी सफेद दाढ़ी । नाक लम्बी, किन्तु 
वृद्धावस्था के कारण कुछ झुकी हुई | वे सफेद लम्बा कुरता पहने 
हुए हैँ, जो रेशमी तनी से दाहिने कन्धे पर कसा हुआ हे 1 गले 
में मोतियों की एक बड़ी माझा पड़ीं हुई है जिसके मध्य में एक 
बड़ा नीलम जड़ा ë । हाथ में तसबीह है । ' 


आलमगीर को मुख-मुद्रा अत्यन्त मलीन और पश्चात्ताप से 
परिपूर्ण है । उनके दाहिनी ओर एक सुसज्जित पीठिका पर उनकी 
पुत्री जीनत-उन्निसा वेगम वेठी हुई है उसकी आयु ४० वर्ष के 
लगभग है। देखने में सोम्य और आकर्षक | वह नीले रंग की 
रेशमी सलवार और प्याज्ी रंग की ओढ़नी से सुसज्जित है। 
गे में रत्नों की माला ë और कमर में मोतियों की पेटी कसी हुई 
ë । उसके मुख पर भी भय ओर आरांका की रेखाएं अंकित हैं । 


कमरे में कोई विशेष सजावट नहीं है, किन्तु सारे 
वायुमण्डल में एक पवित्रता Š । पलंग के सिरहाने दो शमादान 
जल रहे हैं | दुसरी ओर केवल एक है, जिससे आलमगीर की 
आँखों में चकाचोंध न हो । पलंग के दाहिनी ओर जीनत-उन्निसा 
की पीठिका के समीप ही एक बड़ी खिड़की है, जिससे हवा का 


मन्द झोका आ रहा है । उससे घने अन्धकार के बीच में आकाश 
के तार दिखायी पड़ 
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औरंगज़ेत्र की आखिरी रात A 


AAR . 


जीनत : 


आलस . 


जीनत : नहीं, जहाँपनाह | माज भी हिन्दुस्तान और दकन आपके इशारे 


आलमगीर के सामने कोने की ओर सोने के पिंजडे में एक 
पक्षी åar हुआ है जो कभी-कभी अपने पंख फड़फड़ा देता हे । पलंग 
से कुछ हटकर सिरहाने की ओर एक तिपाई है जिस पर दवा को 
शीशियाँ रखी हुई हूँ। उंसके समीप एक ऊचे स्टॅण्ड पर रम्बे 
मुँहवाली सोने की सुराही है, जिसमें गुलावजल रखा हुभा है। 
उसके पास ही एक सोने का प्याला रेशमी कपड़े से ढेंका हुआ Š । 


[ परदा उठने पर आलमगीर कुछ क्षणों तक बेचेनी से 
खाँसते हैँ, फिर एक गहरी और भारी साँस लेकर शून्य की ओर 
देखते हुए जीनत से कहते हैं : ] 
खाँसी एक लमहे के लिए नहीं रुकती'"'कोई दवा उसे नहीं 
रॉक सकती, जीनत ! कोई दवा उसे नहीं रोक सकती"""यह मौत 
की आवाज है । इसे कौन रोक सकता है? ( फिर ataa हैं । ) 
मौत की आवाज़ । | 
( धेयं के स्वरों में ) नहीं, जहांपनाह ! आपकी खाँसी बहुत जल्द 
अच्छी हो जायेगी । हकीमों 1” 

( दीच ही में ) हकोमों ने”""हुकीमों ने कुछ नहीं समझा । कुछ 
नहीं समझा उन्होंने 1 यह खाँसी कोई मर्ज नहीं है, बेटी ! यह खाँसी 
सल्तनत के उखड़ने की आवाज है, जो हमारे दम के साथ उखड़ना 
चाहती है । ( मु ह बिगाड़कर ) उखड़े । कहाँ तक रोकेंगे हम ? 
( खाँसते š ) कितने बलवाइयों को नेस्त-नाबूद किया, कितने 
ग़दर रोके, Sa Of यह खाँसी नही रकती, बेटी ! रुके भी 
कैसे ? (शिथिल स्वरों में) अव आलमगीर, आलमगीर नहीं है । 


पर वनता और विगइता ë । आपके तेवर देखकर अफगानिस्तान 
भी घुटने टेकता है। राजपूत; जाट, मराठे और सिख आज भी 
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आलम : लेकिन शिवाजी ले सकता था । हमारी थोड़ी-सी लापरवाही से 
वह्‌ हाथ से निकल गया । उसकी वजह से जिन्दगीभर परेशान 
रहा । लेकिन था वहादुर ओर RST e, 'काफिरि वजहन्नुम 
रफ़्त' ( ataa हें । ) उसका बेटा शम्भाजी'""( रुक जाते हे 
शोर गहरी साँस लेते हैं । ) 
जीनत : छोड़िए इन बातों को, जहाँपनाह ! ये बातें इस वक्त दिल और दिमारा 
दोनों को खराव करनेवाली ë । आप जसे ही अच्छे होंगे 
आलम : ( बीच ही में ) अब अच्छे नहीं हो सकते, जीनत ! चन्द घड़ियों 
की ज़िन्दगी ! कौन जाने कब खामोशी आ जाये ! लेकिन, बेटी ! 
हमने एक दिन भी आराम नहीं किया ( खाँसते हैं। ), एक 
दिन भी नहीं 1 राजपूत-जैसी ata पर हुकूमत करना जिन्दगी 
का आराम नहीं, सवसे बड़ी मेहनत है । मराठों की हिम्मत पस्त 
करना डिन्दगी का सबसे बड़ा करिश्मा है--वह हमने किया, 
बेटी ! वह हथने किया । लेकिन aa aa हम कमजोर हो गये 
हैं । अव कुछ नहों कर सकेंगे । ( ठण्ढी साँस लेकर कलमा पढ़ते 
हैं। ) ला इलाह इललिल्लाह मुहम्मदुर रसूलिल्लाह'"' 
स्लीनत : आप सव कुछ कर सकेंगे, जहाँपनाह ! अच्छा, अब आप यह 
खांसी की दवा खा लीजिए ( दवा देने के लिए उठती है ।*), 
हृकीमसाहव दे गये ë । 
आलम : ( तोत्र स्वर में ) क्या हकीमसाहव खुद नहीं आये ? 
ज्ोनत : आये थे । बड़ी देर तक आपका इन्तजार करते रहे । आप होश में 
नहीं थे । वे थोड़ी देर के लिए बाहर चले गये हैं । उन्होंने अभी 
| फिर आने को कहा है | 
Ha IA : SIT दवा वे दे गये हैं, वह उन्हें चखायी गयी थी ? (खाँसते हैं U) 
.. जनत: जी, मैंने भी चखो थी ' दवा में किसी तरह का शक नहीं है । 


आलम : यह अहमदनगर है, बेटी ! fr 
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ओरंगज़ेव की आखिरी रात 


जीनत 


आलम 


> 


के करीव । दुश्मनी, दोस्ती में छिपकर आती है। जिन्दगी में 
यह हमेशा याद रखो | 


: आपका कहना सही है, जहाँपनाह | लेकिन दवा मैंने खुद चखकर 


देख ली Š! 


: हमारे सामने नहीं चखी गयी, जीनत ! लेकिन खैर, कोई वात 


नहीं । दवा खाएंगे'"“रेकिन थोड़ी देर के लिए आराम, फिर वही 
तकलीफ ! कया करें दवा खाकर (जोर से खाँसी आती ë |)" 
अच्छा लाओ, खायें तुम्हारी दवा । आवेहयात से वढ़कर 
[ आलमगीर हाथ बढ़ाते हें । जीनत प्याले में दवा 
डालकर देती है । आलमगीर उसे हाथ में लेकर देखते हैं । 


. सोचते हुए एक बार रुकते हैं, फिर थोड़ी-सी पोते हैं | 


आलम - 


जीनत 
आलम 





आलम 


जीनत : 


( गला साफकर ) पी ली तुम्हारी दवा, बेटी ! इस दवा में 
जायक़ के साथ तुर्शी भी है। हुकूमत का प्याला भी ऐसा ही 


होता है । 


: लेकिन आपने सव तुर्शी जायक्क में तवदील कर ली है । 
: नहीं, जीनत ! मराठों ने ऐसा नहीं होने दिया | हम कुरान पाक 


की क़सम खाकर कहते हैं कि हम मराठों का नामोनिशान मिटाने , 
में अपनी सारी सल्लनत की बाजी लगा देते, Sa SF 
अब वह हौसला नहीं रह गया । कमजोरी और बुढ़ापे ने हमें 
वेबस कर दिया ë 1 ( ठहरकर ) हमारे बहुत से काम अधूरे पड़े 
हैं। काश, हमारी जिन्दगी के दिन अभी खत्म'""न होते"! 

( उत्साह से) अभी आप बहुत दिनों तक सलामत रहेंगे, 
आलमपनाह ! 

( विह्वल होकर ) अह, फिर एक वार कहो जीनत ! हम यह वात 
फिर से सुनना चाहते हैं । ओफ'''अगर हमारी जिन्दगी के द्नि 
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जोनत 


आलस ` 


जीनत : 


आलम”: 


डॉ० रामकुमार वर्मा 


में जाते, बागियों से कहत--कम्बख्तो ! आलमगीर कमजोर नहीं 
है । उसकी तलवार में अव भी चिनगारियाँ हूँ घुटने टेककर 
गुनाहों की माफी माँगो, नहीं तो काफ्रो ! दोज़ख का रास्ता 
खून की नहर से हैं। हमारी शमशीर से कटो और दोजख में 
दाखिल" ( आवेश में खाँसी, रुकने पर भारी साँस लेते हैं । ) 
दोज़ख"'''में atas ar 


: आप आराम करें, जहाँपनाह ! नहीं तो आपको तबियत और भी 


खराब हो जायगी ! | 


इससे जियादह और कया खराव होगी जीनत ! जव हम मौत के 

दरवाज़े पर खड़े होकर दस्तक दे रहे हैं । चाहे जब खुल जाये । 

अर आलमगीर के लिए जल्दी हो खुलेगा । देर नहीं हो सकती । 

मोत भी डरती होगी कि देर हो जाने से कहीं आलमगीर सजा. 
Tel ( खाँसी ) जिन्दगीभर सज़ा ! सजा ( रुकते हुए ) 

अन्वाजान'"'को'""भी”""आँजहानी शाहेजहाँ को” (सोचते हैं।) 

आलमपनाह ! तज़किरे न उठायें। 


( भोहों में बल देकर ) क्यों न उठायें ? जिन्दगीभर गुनाहों का 
बोझ उठाया हैँ तो मरते वक्त उसका तज़किरा भी न seni ? 
लेकिन, जीनत ! हमने सैकड़ों बार अपने दिळ को दिलासा देने 
की कोशिश की। हमने गुनाह कहाँ किये ? कराने पाक की रूह से, 
शरअ से""इस्लाम का नाम दुनियाँ में बुळन्द करने के लिए-- 
जिहाद के लिए, जो काम हमने किये, क्या उनका नाम गुनाह ë ? 
क़ाफिरों को जहन्नुमरसीद किया''"क्या यह गुनाह ë ? उपनिषद्‌ 
पढ़नेवाले दारा से सल्तनत Blah "UT यह गुनाह हुँ ? नमूना- 
दरवा-ए-इलाही में बया मुझसे गुनाह हुए ? आलमगीर जिन्दा 
पीर”! लेकिन कोई आवाज कानों में कहती है कि आलमगीर ! 
तून इस्लाम का नाम लेकर दुनिया को घोखा दिया है । 
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औरंगजेब की आखिरी रात ९ 


जीनत : 
आलम : 


जीनत 


WAA 


जीनत 


आलम - 


तूने इस्लाम की हिदायतों को नहीं समझा ! जीनत ! तू ( तु पर 
जोर ) बतला यह आवाज ठीक है ? क्या हमने इस्लाम के उसूलों 
को गलत समझा ? 


( शान्ति से ) आपसे कोई गलती नहीं हुई, जहाँपनाह ! 


( शुन्य में देखते हुए ) हज़ारों सतनामियों को कत्ल किया" 


दारा, शुजा, मुराद को तख्ते-ताऊस का हक़ नहीं दिया ओर बाप 


को सात बरस qr सात वरस तक" 


: लेकिन आलमपनाह ! अगर गौर से देखा जाये तो शहंशाह 


शाहेजहाँ को नजरवन्द करना ग्रत नहीं कहा जा सकता । अपनी 
पीरी में वे अपनी आँखों से अपने बेटों का मजार देखते ! क्या 
उन्हें तकलीफ न होती ? आपने उन्हें उस तकलीफ से वचा लिया | 


: लेकिन उस तकलीफ के पैदा करनं का जिम्मा किसका हे? हमारा । 


हमने ही लाहौर में दारा की Gq वनवायो । हमने ही आगरे में 
मुहम्मद को भेजकर अब्वाजान का महल क़ंदखाने में तवदील 
कराया''"'! उस दास्तान को तुम जानती हो ? 


: जहाँपनाह ! मुझसे वह दर्दनाक दास्तान क्यों दुह रवाना चाहते हैँ? 


आप आराम कीजिए । आपकी तबियत ठीक नहीं है । 

तो हम ही वह दास्तान कहेंगे जो हमने मुहम्मद से सुनी है । 
( शुन्य में देखते हुए ) आधी रात थो'"'कमरे में सिफ एक शमा 
जल रही थी''''दूसरी शमा शहंशाह शाइजहाँ की आँखों में झिल- 
मिला रही थी । वह चारपाई पर तसवीरे-संग को तरह लेटे हुए 
थे । उनको पथराई आँखें दूर पर दिखायी देनेवाले ताजमहल पर 
जमी हुई थीं, हल्को चाँदनी थी । शहंशाह ने जहाँनारा से कहा-- 
जहाँनारा ! आलमगीर से पूछो, वह हमारी तरह ताजमहल को 
तो कंद नहीं करेगा"? 
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१० 


आलस : 


जीनत : 


आलम : 


जीनत : 


डॉ० रामकुमार वर्मा 


( उसी स्वप्न में ) वादशाह की जवान तालू से सट गयी kh" 
गला सूख रहा था। गहरी और सद साँस लेकर उन्होंने 
फरमाया--मुमताज ! हमारी वेगम ! ताज हमें पत्थरों से नहीं, 
आँसुओं से बनवाना चाहिए था'*'काश, यह मुमकिन हो सकता ! 


( सहानुभूति के साथ ) उन्हें बहुत तकलोफ थी, . आलमपनाह ! 
लेकिन इस वक़्त यह सोचना वेकार है । रात जियादह बीत 
रही है। 

( चोंककर तसबीह फेरते हुए ) क्या कहा ? रात जियादह बीत 
रही है ? आज हमारे लिए भी शायत वही मौत की रात है। 
लेकिन हमारे सामने कोई ताजमहल नहीं है। (ठहरकर) हम इस 
लायक़ हूँ भी नहीं, जीनत ! जिन्दगो में हमने कुछ नहीं किया, 
सिफ लड़ाइयाँ ही लड़ी हैं । उन्हीं में हमने फृतह हासिल की है, 
लेकिन आज”"'आज जिन्दगी में हमें शिकस्त ही मिली”''भारी 
शिकस्त । हमने अव्वाजान को क़ैद नहीं किया, इस आखिरी वक़्त 
में अपने चैनो-सुकून को ही क़ैद किया । आज इतने वरसों के बाद 
अव्दाजान की चीख हमारे कानों में आ रही e caq से 
उनका गला सुख रहा है । उनकी आवाज में कितना aa "YA 
सुन रही हो"? नहीं ? उनकी हसरत-भरी निगाहों की टक्कर 
से ताजमहल जसे चूर-चूर होने जा रहा Š | 


( अत्यन्त सान्त्वना के स्वरों में ) जहांपनाह ! कहीं कुछ नहीं 
है । आप सोने की कोशिश कीजिए | जो कुछ हुआ उसे भूल“ 


आलम : ( बीच ही में ) नहीं भूल सकते, जीनत ! हमने अपनी रूह नींव 


में दफून कर सल्तनत की इमारत खड़ी की हैं। आज रूह तड़प- 
कर करवट लेना चाहती है। वह चीख रही है। तुम उसकी 
आवाज़ भी नहीं सुनना चाहती 


? 
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औरंगजेब की आखिरी रात ११ 


जीनत 


आलस 


जीनत : 


करीम : 


आलम | 


: जहाँपनाह ! खुदा को याद कीजिए | सोने की कोशिश कीजिए । 


रात आधी से ज़ियादह बीत चुकी है | 


: जिन्दगी उससे ज़ियादह वीत चुकी ë । ( नेपथ्य को झोर उंगली 


उठाकर ) देखती हो यह अंधेरा? कितना डरावना ! कितना 
खौफनाक ! दुनिया को अपने स्याह परदे में रूपेटे हुए ë । गोया 
यह हमारी जिन्दगी हो ! इसमें कभी सुबह नहीं होगी, जीनत ! 

अगर होगी भी तो वह इसके काले समन्दर में इत्र जायेगी । इस 
अंधेरे में सूरज भी निकले तो वह स्याह हो जायेगा । (रुककर) 

ओह'"''कितना अंधेरा ë ! खुदा, हमने तेरा नाम लेकर सल्तनत 
पर कब्जा किया, तेरा नाम लेकर औरतों और बच्चों को क्रद 
किया, वे सब तेरे बच्चे ! तेरे वन्दों पर एतवार नहीं किया । 

तेरा नाम लेकर''कुरान की क़सम खाकर Ta मुराद 
से सुलह की और फिर'''और फिर उनका खून”” (खाँसी aa 
है और फिर निश्चेष्ट हो जाते हैं ) 


: ( घबराहट के स्वर में ) जहाँपनाह”'! जहाँपनाह ! ( फिर 


पुकारकर ) करीम ! करीम !! 

[ करीम सिपाही का प्रवेश । वह ग्रदब से सलाम करता है। ] 

( आदेश के स्वर में ) हकीमसाहव को फौरन यहाँ आने की 
इत्तिला करो | वादशाह सलामत की तब्रियत खराब होती जा 
रही है । फौरन जाओ । हकीमसाहब अमीरों के दूसरे कमरे में 
होंगे । फौरन” . 

जो हुक्म 1 ( अदब के साथ सलामकर प्रस्थान । ) 

[ जीनत के मुख पर घबराहट के चिह्न भर स्पष्ट हो जाते Š V 
बह एक पंखे से हदा करती है । श्रालमगीर होश में आते हैं । 
धीरे-धीरे अपनी ata खोलकर जीनत को घूरकर देखते हैं Ú | 
काँपते हुए स्वर में ] कौन? अन्त्राजान ! ( ग्राँखें फाइकर ) 
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डॉ० रामकुमार वर्मा 


आये थे | ( सोचते हुए ) जर्द था उनका चेहरा” आखो में 
आँसू थे । ( ठण्डी साँस लेकर ) इतने बड़े शहंशाह की आँखों में 
आँसू ? उन्होंने हमारे सामने घुटने टेक दिये और कहा--शहंशाह 
आलमगीर ! हमें हमारा बेटा औरंगज़ेव वापस कर दो”! 
बादशाही लिवास में हमारा वेटा खो गया हुँ""उसे हमें वापस 
कर दो”! ( कुछ ठहरकर ) लेकिन, जीनत ! वह वेटा कहाँ 
है ? उसने तो अपने अब्बाजान को केद किया है। ( इसी समय 
कमरे में dm हुआ पक्षी अपने पंख फड़फड़ा उठता हैँ । 
अ'लमगीर उसकी तरफ चाँककर देखते हैं । ) और यह 
परिन्दा अपने पर फैलाकर हमसे कुछ कह रहा है क्या कहेगा ? 
इसे भो तो हमने सोने के पिजड़े में Aa किया ë ! ( जीनत की 
गोर आग्रह से ) जीनत ! इस पिंजडे का दरवाजा खोल दो । 
( जीनत पिजड़े का दरवाजा खोलती है । ) उसे निकालो 
( जीनत परिन्दा पकड़कर निकालती है। ) उड़ा दो उसे 
( जीनत उसे खिड़की से बाहर उड़ा देती हे । आलमगीर 
उसके उड़ने की दिशा में कुछ देर देखकर सन्तोष की गहरी 
साँस लेते हैं। ) आजा"! ( कुळ रुककर ) हम अब्वाजान 
को इस तरह आजाद नहीं कर सके ! हिन्दुस्तान के वादशाह को 
इस परिन्दे की क्रिस्मत भी नसीव नहीं हुई ! 


: लेकिन, आलमपनाह ! बादशाह तो न जाने कब के दुनिया की 
कैद से निकलकर आज़ाद हो गये । अब किस वात का मलाल 
है? आप अपनी तबियत सँभालिए। मैंने हकीमसाहव को 
बुलवाया है । वे आते ही होंगे । 

: ( जीनत की बात जैसे उन्होंने सुनी ही नहीं । ) परिन्दे की 
ena Tara की क्रिस्मत नहीं हो सकी! इस अंधेरे में 
उस परिन्दे की क्रिस्मत जागी ë | वह खुश होकर शोर कर रहा 


“S ; CC-0. Mumha Ba में, हारा भी SN तरह शोर करता था 1 (gas ) 


ea aa td vt eta an naa 


ओरंगज़ेब की आखिरो रात १३. 


जीनत : 


आलम : 


कुछ वेसी ही आवाज़ आ रही है । [ सुनते हुए ] वह देखो । 
यह आ रही है [ रुककर | लेकिन यह आवाज़ केसी है! इस 


खौफनाक अंधेरे में यह आदाज़ जसे मुंह फाड़कर खाने दौड़ रही 
है ! यह आयी ! ज़ीनत ! भावाज़ सुनती हो ! 


: [ आश्चयं से ] कैसी आवाज ? कौन-सी आवाज ? जहाँपनाह !' 


| आँखें फाइकर | अरे, इतने जोर से आवाज़ आ रही है और 
तुम्हें सुनायी नहीं पड़ती ? यह देखो । [ सुनते हुए | फिर आया । 
यह हर लमहे तेज़ होती जा रही है। ज्ञीनत ! [ पुकारकर ] 
जीनत ! यह आवाज ! | daa | यह खौफनाक'”*'आवाज !' 
[ धेयं के स्वरों में | कोई अवाज नहीं है, जहाँपनाह ! आपको” 
तबियत में घबराहट है । इसी वजह से ऐसा खयाल पैदा हो रहा 
है । | विश्वासपुवंक | कहीं कोई आवाज़ नहीं हे । आप अपने 
को संभालने की कोशिश करें 1 

[ घबराहट से कुछ उठकर ] नहीं, नहीं, यह आवाज बराबर | 
आ रही है। कोई चीख रहा हैं? [ संकेतकर ] यह देखो, 
अँधेरे में यह कौन झाँक रहा हे? [ जोर से | कौन ? [ पुकार- 
कर ] सिपहसालार ? 


ज्ञोनत : [ समीप होकर ] कोई नहीं है, जहाँपनाह ! सिपहसालार को 


आलम - 


ज़रूरत नहीं है । 

[ घबराहट से भर्राए हुए स्वर में ] यह खिड़की के पास कौन 
है! [ संकेत करते हुए ] कराहता हुआ, चीखता हुआ । ओह 
उसने फिर चीख भरी, अरे are"! | काँपते हुए | दारा ! तुम 
हो ! हमने तुम्हारा खून नहीं किया ! हमने नहीं किया, दारा ! 
हुसेनखाँ जबरदस्ती तुम्हारे कमरे में घुस आया । हमने उसे हुक्म 


. नहीं दिया था । और “ओर [ काँपकर | तुम्हारा सर कहाँ है 


दारा ? तुम्हारा सिर किघर गया ? [ श्रालमगीर उठ खड़ा होता 
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जीनत : 

क्रीम : 
| : [ कम्पित स्वर में ग्रांखों में आँसू भरकर ] क्‍या जानती थी कि | 
, अहमदनगर में यह सव होगा! या खुदा ! [ आलमगीर को 


डॉ० ' रामकुमार वर्मा 


खोजकर लायेंगे [ हाथ फैलाते हुए | तुम्हारा इतना खूब- 
सूरत सिर"! 

[ ज्ञोनत उन्हें रोककर फिर पलंग पर लिंदा देती हे । 
झालमगीर ग्रचेत हो जाता है । ] 


: [ भ्रपने ata से. अपने माथे का पसीना पॉछते हुए ] 


जहाँपनाह 7” | 
[ करोम का प्रवेश ] 


: [ भ्रदव से सलाम करके ] शाहजादी ! हकोममाहब तशरीफ 


लाये हैं । 
[ शीघ्रता से ] फौरन उन्हें अन्दर भेजो, इसी वक्‍त 1 
[ सलाफरकर ] जो हुकम । [ शीघ्रता से प्रस्थान | 


चादर श्रोढ़ाती ë ] 

[ हकोमसाहब का प्रवेश ! लम्बी दाढ़ी, काला चोंगा, 
सिर पर भ्रमामा, सफेद पैजामा ओर ज्री के झूते। साथ में 
दवाओं का एक सन्दूकचा | ] 


: [ बादशाह को waq सलाम करने के वाद जीनत को 
, सलास करता है.।:] आदाव ! 


: [कम्पित स्वर में | आळमपनाह को होश नहीं है, हक्रीमसाहब ! 


[ उठकर हकीमसाहब के पास आती है। ] आज रात को 
आलमपनाह की तबियत बहुत ही खराव रही । जाने उन्हं क्या 
हो गया है ! जागते हुए ख्वात्र देखते हैं और चीख उठते हैं ! 


'एक लमहा चैन उन्हें नहीं है [ करुण स्वर में ] अब आप ही मेरे 
नाखुदा हैं! तबियत घबराती हे । जहाँपनाह को अच्छा कर 
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हकीम : जहाँपनाह को होश नहीं हैं | गम्भीर और सान्त्वना के स्वरों 
` _ सें] घवराइए नहीं, घबराइए नहीं, शाहजादी ! खुदा पर भरोसा 
रखिए ! इंशाअल्लाह, वादशाह सलामत वहुत. जल्द अच्छे हो 
जायेंगे । देखिये, मैं दवा देता g 1 वादशाह सलामत अभी होश 
में आये जाते हैं। घबराने की कोई वात नहीं । 
जीनत : [ विकृत स्वर में ] मेरी समझ में कुछ नहीं आता कि मैं क्‍या 
करू | 
हकीम : इतमीनान के साथ आप वादशाह सलामत को पंखा झले । 
[ हकीम अपने सन्दूकचे में से एक डिविया निकालते 
हें । जीनत पंखा भलती है । 
हकीम : | डिबिया का ढक्कन खोलते हुए ] अव वादशाह सलामत की 
खाँसी कसी हे? 
जीनत : खाँसो में बहुत आराम Š । पहले तो वे हर वात कहने में खांसत 
थे | आपकी दवा से उनकी खाँसो बहुत कुछ रुक गयी, लेकिन 
घबराहट aga ज़ियादह वढ़ गयी हैँ [ पंखा कलती है | 
हकीम : घबराहट भी दूर हो जायगी [ ग्रालमगीर को नाक के समीप 
बहुत ग्राहिस्ते से डिबिया ले भ्राता है। | अभी -जहाँपनाह को 
होश आता है । आप सब्र करे । 
जीनत : उनकी बेचैनी देखकर तो मैं बिलकुल ही घबरा गयी थी। मैंने 
बड़ी मश्किल से अपने को कावू में रक्‍खा । अगर Š भी घवरा 
जाती तो फिर इधर था हीं कौन ? 
' हकीम : जहाँपनाह की खिदमत करना मेरा पहला फर्ज है | 
जीनत : इसीलिए तो मैंने आपके पास फौरन ख़बर भेजी | 
हकीम : मैं खबर-पाते ही हाजिर हुआ । | आलमगीर पर गहरी नजर 
f डालकर | देखिए, देखिए ! बादशाह सलामत को : होश आ रहा 
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जीनत 
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[ भ्रालमगीर के श्रोठों में कुछ स्पन्दन होता है, जैसे वे 
कुछ कहना चाहते हैं फिर हलकी भ्रंगड़ाई लेकर आँखें खोलते 
Š Ú जीनत और हकीम के मुख पर प्रसन्नता को कलक । | 


: [ उत्साह से ] होश आ गया ! होश आ गया !! 
: बादशाह सलामत को आदाव अर्ज करता हूँ | [ दरबारी ढंग से 


सलाम करता है | 


: [ धीमे स्वर में | पानी”! 


[ जीनत शीघ्रता से सुराही में से गुलाबजल निकालकर 
आगे बढ़ाती है V] 


: जहाँपनाह, यह पानी" 


[ भ्रालमगीर उठने की कोशिश करता है । हकीम उन्हें 
उठने में सहारा देता हे । श्रालमगीर पानी पीने के लिए झुकते 
हैं । लेकिन दूसरे क्षण रुक जाते हैं। | 


: [ प्रश्‍न-सुचक स्वर | यह कोन-सा पानी है? 
: [ नग्नता से ] वही गुलावजल है जो आपके लिए खासतौर से 


तयार किया गया है । 


: [ सन्तोष से ] लाओ [ एक घूंट पीफरः घबराकर ] हमारा 


तसबीह कहाँ ë ? 


: [ पलंग से तसबीह उठाकर ] यह है, जहाँपनाह ! 
: [ लेते हुए J हमेशा मेरी जिन्दगी के साथ रहनेवाकी'''! 


[ फिर एक धू ट पानी पीकर हकीमसाहब को घूरते हुए ] तुम 
Aa elu क्षण बाद जसे स्मरण करते हुए | शायद 


AA aga? 


> Fe ३ . 
"पै UNH . 

.` t. tš 

e 

. 


[ सलाम करते हुए ] जी, जहाँपनाह ! 
[ कातर स्वर में | हमारी हात बहुत खराब है हकीमसाहब ! 
अब शायद हम न वर्चेगे । [ ठण्ढी साँस लेते 
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हकोस : 


आलम 


हकोम : 


आलम : 
जीनत : 


AIA - 


हकीम 


आलम 


ऐसी बात न फ्रमाएँ जहाँपनाह ? वुखार आपका अब दूर हो ही 
गया, सिर्फ कमज़ोरी ओर खाँसी है। खाँसी भी अब अच्छी हो 
चली हे और कमजोरी भी इंशाअल्लाह दूर हो जायगी । 


: तो ज़िन्दगी भी दूर हो जायगी, हकीमसाहब ! इस वक्त हमारे 


लिए कमजोरी और जिन्दगी दो अळग-अलग चीज़ नहीं हैं । एक 
दूर होगी तो दूसरी भी दूर हो जायगी। और आलमगीर 
कमज़ोर होकर जिन्दा नहीं रहेंगे । 

[ maa से | आलमपनाह ! आप बजा फ्रमाते हूँ । [हकोम यह 
बात श्रादत से कह देता है लेकिन श्रपनो ग्रलती महसुस करने 
पर घबराहट से j लेकिन इसे सहो नहीं मानना चाहिए, आलम- 
पनाह ! [ यह सोचकर कि उसे यह भी नहीं कहना चाहिए, 
वह और घबराकर कहता है । JUA क्या करूँ go जवाब 
नहीं दे सकता [ हाथ मलते हुए सर भुका लेता है । ] 
| गम्भोरता से ] जीनत, हकीमसाहव से कहो कि वे हमें बेहोशी 
की दवा दें । : 

[ बात बदलने के विचार से | इन्हीं की दवा से तो आप होश 
में आये हैं, जहाँपनाह ! 

[ गम्भीर किन्तु रुकते हुए स्वरो में | लेकिन जीनत, इस होश 
से हमारी बेहोशी अच्छी है 1 गुनाहों को याद अब qamqa 
[ रकककर, चॉफककर, अपनी वात पलटते हुए | हकोमसाहव, 
कमजोरी की हालत अब वर्दाइत नहीं होती । ऐसी दवा दीजिये 
कि वेहोशी का आलम रहे। | रुककर | आपके पास--शराब 
को छोड़कर--कोई ऐसी दवा हे? 


: जहाँपनाह | आपकी कमजोरी बहुत जल्द रफा हो जायगी । 
: [ तीव्रता से | हमारे सवाल का जवाब दीजिये हकीमसाहब ! 


आपके पास शराब को छोड़कर कोई ऐसी दवा हू ? 


हकीम : [ घबराकर हकलाते हुए ] जी, ऐसी दवाएं तो बहुत हैँ आलम- 
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आलम 


जीनत : 


हकीम : 


जीनत : 


आलम 


हकीम 


जीनत 


हकोम : 
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पनाह ! लेकिन आपको--अपने जहाँपनाह को कॅसे दे सकता हूँ ? 
ये दवाएं आपके लिए नहीं हैं, आलमपनाह ! 


: [ आँखें फाइकर ] आलमपनाह के लिए नहीं है? कौन-सी 


दौलत है जो आलमगीर के लिए नहीं है? इस वक़्त बेहोश हो 
जाने की दवा हमारे लिए सबसे बड़ो दोलत है । हक़ीमसाहव ! 
हम इस वक्त वही चाहते हैं । 

[ भूकुटि-संचालन के साथ ] हकीमसाहब; आपके पास एक ऐसी 
दवा भी तो है जिसमें थोड़ी देर की वेह्दोशी के वाद सारी कमजोरी 
दूर होकर तवियत में ताजगी आती है । [ घुरकर देखती हे 1 ] 
[ सेभलकर ] हाँ, हाँ, एक ऐसी दवा मेरे पास हे 1 मेरे वालिद- 
साहब ने मुझे वह नुसखा देकर कहा था कि जव सब दवाएँ बेकार 
सावित हों तव उसका इस्तेमाल किया जाय | हिचकते हुए | 
मैं अभी उसका इस्तेमाल नहीं करना चाहता था | 

[ आलमगीर .से ] और जहाँपनाह, इस वक्त वह दवा न खायी 
जाय तो बेहतर होगा 1 सुबह होने में जियादह देर नहीं ë 1 ओर 
अजान का वक्त करीव आ रहा हे । आप खुदा को इबादत न 
कर सकेंगे | अभी वह दवा रहने š । 


: यह वात ठीक कह रदी हो वेटो ! अच्छा, अभी वह दवा रहने 


दीजिये, हकीमसाहब ! आप अजान होने के वक्त तक दूसरी दवा 
दे सकते हैं । 


: वसरोचइम । | शाहजादी | शाहजादी, आप मुझे एक प्याला 


इनायत फरमायें, मैं कमजोरी दूर करने की दवा अभी पेश करू 
[ प्याला उठाकर | यह लीजिये । 


[ अपने संदूकचे में से एक दवा निकालते हुए ] खुदा चाहेगा तो 


आपको फौरन आराम होगा 1 सितारों को नहुसत दफा होगी । 
[ प्याले में दवा डालते हुए | आलमपनाह ! हमीदृद्दीनखाँ ने तो 
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आलम - 


2 हकीस 


आलम 


आलस * 


आलम - 


Ra: 


सितारों की agaa दूर करने के लिए ४,००० का एक हाथी 
आलमपनाह पर तसद्दूक कर दिया होगा ? 

[ गम्भीर स्वर में ] नहीं 1 जुमेरात को हमोदुद्दीनखाँ ने नुजूमियों | 
के कहने के मुताबिक तसद्दुक करने के वारे में एक दरख्वास्त ' 
जरूर पेश की थी, लेकिन हमने उस दरख्वास्त में यह बढ़ा दिया 
कि यह तो अंजुमपरिस्तों का रिवाज है । इसके वजाय ४,००० 
रुपया क़ाजी को गुरवा में तक्रसीम करने के लिए दे दिया जाय 1 


: [ उत्साह से आँख चमकाकर ] आलमपनाह ने बया वात कही 


है ! अव तो सितारों की नहूसत दूर होने में कोई अंदेशा भी नहीं 
रह गया और मुझे भी यह कामिल यक्तीन हे कि यह अरक 
आपको ऐसी ताकत. देगा कि आप तन्दुरुस्त होकर अपनी रिआया 
के दर्दोगम को दूर करते हुए सौ साळ तक सलामत रहेंगे । 

[ सोचते हुए ] सौ साळ तक ! यानी ग्यारह वरस और ! लेकिन 
हकीमसाहव, हम ग्यारह दिन भी जिन्दा नहीं रहेंगे । बेटों को 
भी वादशाहत करने का मौका मिले । हमारे [ सोचता हुआ ] 
मुअज्जम'"'आजम''"'कामवख्य' 


: [ दवा का प्याला सामने करते हुए | यह सही है, आलमपनाह ! 


लेकिन हमें भी अपनी खिदमत करने का मौका दें । मैंने अपनी 
हिकमत की वेहतरीन दवा आलमपनाह के रूबरू पेश की है । 

[ जीनत से T अच्छा, ima! यह दवा रख लो। इसे हम 
नमाज़ के वाद पियेंगे। “अब आप तशरीफ ले जा सकते हैं । 
[ जीनत दवा का प्याला ले लेती है। ] । 
[ सिर भुकाकर ] जो जहाँपनाह का gal लेकिन एक 
गुजारिश है । Š 


शक्या! 


: [ हाय जोड़कर ] आलमपनाह्‌ कुछ न सोचें, कोई गुफ्तगू न 


' 

| 
] | हकोम : [ . बही | 
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आलम 


जीनत 


आलम - 


जीनत : 


आलम 


sio रामकुमार वर्मा: 


करें । इस वक्त आराम करना खुद एक मुफीद दवा होगी । सुबह 
होते ही आलमपनाह की तबियत अच्छी मालूम होगी । 

अच्छी वात है; हम कुछ न सोचेंगे । कुछ गुफ्तगू न करेंगे। लेकिन 
हम अपने वेटों को खत तो लिखवा हो सकते हैं ?”''[ सोचकर | 
वही करेंगे । हकोमश्षाहव ! अब आप तशरीफ ले जाइये | हमें 
अपने बेटों को याद आ रहा 


: जो हुक्म । [ बादशाही अदब के ग्रनुसार सलाम करके प्रस्थान ] 
: [ सोचते हुए ] हकीमसाहव कहते हैं कि हम कुछ न सोचें । 


कोई गुफ़्तगू न करें, सुवह होते ही तवियत अच्छी मालूम होगी । 

“Dra जीनत, हम जानते हैं कि हमारी तबियत अच्छी नहीं 
होगी 1 हमने अपनी किइती समन्दर में छोड़ दी है। अव साहिल 
दूर होता जा रहा है ! 


: तबियत में घबराहट होने की वजह से आलमपनाह ऐसा फ्रमा 


रहे हैं। अव आपकी तवियत अच्छी होने जा रही है । 
हकीमसाहव की दवा बहुत मुफीद साबित हुई है । देखिये, आपको 
खाँसी को कितना फायदा पहुँचा है। ` 

[ जोर देकर | तुम नहीं समझी, जीनत ? जिस तरह सुवह होने 
से पहले रात और भी सुनसान और खामोश हो जाती है, उसी 
तरह मौत से पहले हमारी सारी शिकायतों का शोर खामोश हो 
गया Š 1 अब हमारा आखिरी वक्त करीव है । 


| atai में आँसू भरकर | ऐसा न कहें, आलमपनाह ! 


: [ गहरी साँस लेकर ] और जीनत, हमारी बेटी ? आज इस 


आखिरी वक्त में हमारे बिस्तर के नजदीक हमारा एक भी बेटा 
नहीं है 1 ऐसे वाप को तुम क्या कहोगी जिसने बादशाहत में खलू. 
पड़ने के वहम से अपने कलेजे के टुकड़ों को सजा देकर हमेशा 
केदखाने में रखा ? अपने नजदीक आने भी नहीं दिया ? [सोचते 
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हुए ] हमारे क़ैदी वच्चों, तुम वदक्रिस्मत हो कि आलमगीर 
> तुम्हारा वाप है । तुमने और कोई गुनाह नहीं किया 1 तुम लोगों 
| का सिर्फ यही गुनाह है कि तुम औरंगज़ेव के बेटे हो! आज 
तुम्हारा वाप मौत के दरवाजे पर पहुँचकर तुम्हारी याद कर रहा 
है !''”'मुअरजम आज''''कामत्रख्दा'"''! 
जीनत : | mag से ] जहाँपनाह, मैं उन लोगों तक आपके ये मुहुब्वतभरे 
अल्फाज़ ज़रूर पहुचा दूंगी ! 
आलम : [ सन्तोष से | हम अपनो कब्र से भी तुम्हें दुआ देंगे वेटी ? हम 
खुद अपने वच्चों को खत लिखना चाहते हैं। इस आखिरी वक्त 
में हमारी ख्वाहिश पूरी होने दो। कातिव को बुलाओ L ठंढी 
साँस लेता है । ] 
जीनत : आपका हुक्म पुरा होगा अब्बाजान ? [ पुकारकर ] करीम ? 
[ करीम का प्रवेश । बह सलाम करत है ] 
'जीनत : शाही कातिव को इसी वक्त हाजिर किया जाय 1 
करीम : जो हुवम ! [ सलाम कर शीघ्रता से प्रस्थान ] 
आलम : [ मन्द स्वर में ] हम खुश हुए, बेटी ? हमारी दुआएं तुम्हारे साथ 
रहें । आज तक हमने शायद किंसी की ख्वाहिश पूरी नहीं की, 
हमें कोई हक नहीं कि किसी से भी अपनी ख्वाहिश पूरी करने के 
लिए कहें । लेकिन तुमने हमारी ख्वाहिश पूरी की । बहुत दिनों 
तक जियो | 
जीनत : जहाँपनाह ! शाहजादी जहाँनारा ने अव्बाजान की कैद में सात 
साल तक खिदमत की तो कया मैं आपकी खिदमत कुछ दिनों तक 
भी न करूं ? 
आलम : हमें भी कैद में समझो, बेटी ! हमारे गुनाहों ने हमें चारों तरफ 
से घेर रवखा है । जमीर की जंजीरों ने भी हमारे हाथ-पैर बाँध 
लिये हैं । हम अत्र इस दुनिया को आँख उठाकर भी नहीं देख 
सकते । जिस सल्तनत को खून से सोंच-सींचकर हमने इतना 
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डॉ० रामकुमार वर्मा 


बड़ा किया है उसे अगर अब आँसुओं से भी सींचना चाहें तो हमें 
एक पूरी जिन्दगी चाहिए। वह हमारे पास कहाँ है ? [ गला 
सुख जता है ठहरकर | बेटी, पानी, पानी "गला सूख रहा 
है | [ जीनत प्याले में गुलाबजल लेकर पिलाती ë । ] 
आप थक गये हैं, जहाँपनाह ! सारी रात आपको बहुत वेचैनी 
रही। 
उस वेचैनी के खत्म होने का वक्त भी आ रहा ë । [ खिड़की को 
ओर संकेत करते हुए ] देखो, ये तारे ढल रहे हैं। रातभर 
इन्होंने रोशनी दी ओर अब वे अपनी आखिरी घड़ियाँ गिन रहे 
हैं । हम भी गिन रहे हैं, लेकिन हमने उम्रभर गेंघेरा ही फॅलाया | 
उजाछे की कोई किरन नहीं रही । हम मौत का ही उजाला दे 
सके तो अपने को खुशक्रिस्मत रामझेंगे । [ स्तव्धता--एकवारगी 
चोंककर ] सुबह हो ग़यी बया? [खिड़की को ओर देखता है।] 


[ उसी ओर देखती हुई ] हाँ, जहाँपनाह ! आसमान पर सफेदी 
छान लगी ë । 

[ गहरी साँस लेकर ] खुदा की इवादत का वक्त आ रहा है | 
[ तसबीह फेरते ë । ] जीनत, हमने जिन्दगीभर इबादत का 
ढिंडोरा पीटा, लेकिन खुदा के पास तक नहीं पहुँच सके । अगर 
पहुँच पाते तो चलते वक्त इतने गुनाहों का बोझ हमारे सर पर 
न हूं ता। चलने का वक्त क़रीब आ रहा हे । मुझे खुशी ë कि 
आज जुमा है। हमने जिन्दगीभर इबादत कर यही चाहा कि 
जुमा हमारा आखिरी दिन हो । [ स्थिर होकर | कातिव अभी 
नहीं आया ? 


: आ रहा होगा, जहाँपनाह ! करीमबख्श फौरन ही उसे लेकर 


हाजिर होगा । 
[ उण्डी साँस लेकर | जीनत, जब हम पैदा हुए ये तव हमारे 
चारों तरफ हजारों लोग थे लेकिन'“लेकिन इस वक्त हम अकेले: 
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औरंगजेब की आखिरी रात २३: 


जीनत 
आलम 


जीनत 


आलम 


जीनत 


` आलम - 


जा रहे हैं । हम इस दुनिया में आये ही क्यों, हमसे किसी को 
भलाई नहीं हो सकी । हम वतन और रैयत दोनों के गुनाह अपने 
सर पर लिये जा रहे हैं । 


: आळमपनाहं ! आपने तो वतन और रैयत की भलाई की है, और" 
: [ वीच ही में रोककर ] इस आखिरी वक्त में ऐसी वात मत 


कहो जीनत । ये बातें बहुत वार सुनी हैं 1 लेकिन अव इन बातों 
से रूह काँपती है, दिल डूवता है । काश, ये वातं सच होतीं । 
[ गहरी साँस लेता है। ] 


: नहीं आळमपनाह | खानदाने तैमूरी में आपसे बढ़कर अदूर करन- 


वाला कोई नहीं हुआ । 


: और उस अद्र में हमने अपनो मुराद पूरी की ! मुराद [ सुराद 


शब्द से मुरादबरुश का स्मरण आने पर] और हमारे मुरादवख्श 
ने सामूगढ़ की लड़ाई में हमारे कहने पर दारा से लोहा लिया | 
कितनी हैरत-अंगेज थी वह ? [ सोचते हुए | राजा रामसिंह ने 
तलवार का ऐसा हाथ चलाया कि हम मय-हाथी के जमींदोज 
हो जाते, लेकिन मुरादवरूश'''मुरादवर्श ने अपनी ढाळ पर 
तलवार रोक, राजा राभ्सिह पर ऐसा वार किया कि वह हाथी 
के पैरों पर आ गिरा । उसका केसरिया वाना खून से लथपथ 
होकर जमीन पर फैल गया, और ! इन सत्रका बदला मुरादवर्श 
को क्या मिला ! ओह'"''पा""'नी' | 

[ जीनत फिर पानी पिलातो है । ] 


: हुजूरेआली | आपसे दस्तवस्ता अजं है कि आप अव कुछ न फर- 


माये । ऐसी बातें करके आप अपनी हालत और खराव कर लेते ë । 
[ उतावली से ] इस वक़्त हमें मत रोको, जीनत-उच्निसा ! हमें 
मत रोको । हम कहेंगे, जरूर कहेंगे । बुझने के पहले शमा को 
लौ भड़क उठती है 1 हमारी याददाश्त भी ताजी हो रही है l 
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डॉ० रामकुमार वर्मा 


एक-एक तस्वीर आँखों के सामने आ रही है । हम हाथी पर 
वैठकर सैरगाह जा रहे ë | आगे-पीछे हिन्दुओं का वेशुमार मजमा 
ë ! वे चीख-चीखकर कह रहे हैं कि आलमपनाह, जज़िया माफ 
कर दीजिये । लेकिन हम माफ कैसे कर सकते हैं ? दकन को 
लड़ाइयों का खर्च कहाँ से आयेगा ? हम कहते हैं''"तुम काफिर 
हो! जज़िया नहीं हटेगा । वे लोग हमारे रास्ते पर लेट जाते 
el हमारा साथी आगे नहीं बढ़ रहा है । हम गुस्से में आकर 
फीलवान को हुक्म देते हूँ, इन कभ्वख्तों पर हाथी चला दो | 
हाथी आगे बढ़ता ë और सैकड़ों चीखें हमारे कान में पड़ती ë । 
हम हसकर कहते हैँ, -काफ्रो, तुम्हारी यही सजा है। 
जज़िया माफ नहीं हो aka "ad हो सकता''"'! 


जीनत : | आँखों में atg भरकर | आलमपनाह ! 
झालम : [ उसो स्वर में ] आज वह हाथी हमारे सामने झूम रहा है 
जीनत, हमारा कलेजा टुकड़ें-टुकड़े हुमा जा रहा ë l इसकी 

दवा तुम्हारे हकीमसाहब के पास नहीं है ? 
जीनत : [ कातर स्वर में ] आलमपनाह, आप यह दवा पी लीजिये । इस 


आलम 


आलम 


दवा से आपको वहुत फायदा होगा [ दवा का प्याला आगे 
बढ़ाती है । ] 


: | भारी साँस लेकर | जिसने सारी जिन्दगी खून का जाम पिया 
' है, उसे दवा का जाम क्‍या फायदा करेगा ? इसे फेंक दो जीनत; 


उस खिड़की को राह फेक दो । 
आलमपनाह ! यह दवा” [ हिचकती ë | 


: [ तीव्र स्वर में | जीनत ! हम अब भी हिन्दुस्तान के बादशाह 


हैं । हमारे हुक्म की शमशीर अव भी तेज है । फेंको यह दवा । 
[ जीनत खिड़की की राह से वह दवा फेक देती ë ] 


` झालम : | संतोष से | हम खुश हुए [ ठहरकर ] सोचो, जो दवा हकीम 
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औरंगजेच की आखिरी रात २५ 


जीनत 
आलम 


ने नहीं चखी, वह दवा हमारे काम की है नहीं । अहमदनगर का 
हकीम आगरे और दिल्ली का हकीम नहीं ë । 


: तो जहाँपनाह ! वह दवा मैं चख लेती ह ! 
: जीनत, जिन्दगीभर हमने अपने ही मकान में आग लगायी है । 


मरते वस्त अपनी वेटी को भी मौत का जाम चखने 1 क्‍या 
हम हकीम को दवा चखने का हुक्म नहीं दे सकते थे ? लेकिन 
अब दवा पर हमारा भरोसा नहीं है जीनत ! दुआ पर भरोसा 
है । हमारे लिए दुआ करो" हमारे लिए दुआ =<"! 


: [ हाथ बाँबकर ऊपर देखती हुई | जहाँपनाह सलामत रहे” 
जहाँपनाह सलामत Tarang ar ai [ md 
बन्दकर लेती हे । ] 

[ करीम का प्रवेश | 


: [ सलाम करके | शाहजादी, कातिव हाजिर हैं । 
: [ चोंककर खुशी के स्वर में ] क्या कातिव आ गया ? आ गया ? 


इसी वक्‍त उसे हमारे रूबरू हाजिर करो। हमारे पास जियादह 
वक्‍त नहीं है । 


: [ सलामकर ] जो हुक्म । [ शीघ्रता से प्रस्थान ] 
: [ संतोष की साँस लेकर | कातिव आ गया, बेटी । काश, यह 


हमारी सारी जिन्दगी की दास्तान बड़े हरफों में दर्ज करता ! 
हमारे बेटों के लिए यह बहुत बड़ी नसीहत होती | आलमगीर के 
आखिरी aga में सच्ची जिन्दगो पैदा होती । | तसबीह फरकर' 
कलमा पढ़ता dil ला इलाही इललिल्लाह मुहम्मदुर 
रसूलिल्लाह | 


'ज्ञीनत : [श्राँखों में nig भरकर] अब्वाजान ! [उसका गला रु घ जाता है।] 


आलम 


रोओ मत बेटी ! हम खुश हैं कि तुम हमारे पास हो । आखिरी 
वक़्त में अपनी'वेटी की आवाज से हमारी कब्र में फूल बिछ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


२६ | डॉ० रामकुमार वर्मा 


जायेंगे, उसके आँसुओं के कतरों से हमारे गुनाह धुल जायेंगे । 
हमारी वेटी जीनत ! | उसका हाथ अपने हाथ में लेता है l| 
[ कातिब का प्रवेश । ढीला-ढाला gar (चोग्रा), कमर में 
कसरवन्द, सिर पर साफा, सफेद पेजामा, कामदार जूता । 
वह आकर शाही सलाम करता है ।] 


आलम : | शीघ्रता से | कातिव, तुम आ गये । हल अपने बेटों को खत 
लिखाना चाहते gl जल्द लिखो। हमारे पास वक़्त बहुत 
थोड़ा है। लिखना शुरू करो। | आलमगीर आँखें बन्द कर 
लेते हैं । ] : 

कातिब : | सिर भुकाकर | जो इरशाद ! 


[ कातिब बेठकर लिखने की मुद्रा धारण करता हे । कुछ देर 
तक स्तब्धता रहती हे । फिर आलमगीर मन्द किन्तु व्यथित 
स्वरों में बोलता है । कातिव लिखता जा रहा ë 11 


आलम : [ धीरे-धीरे | सलाम ega "area, हमारे वेटे; हम जा रहे 
हैं| हम जिन्दगी में अपने साथ कुछ नहीं लाये, लेकिन अपने 
साथ गुनाहों का कारवाँ लिये जा रहे हैं ! तुम उखूवत, अम्न व 
एतेमाद पर ख्याल रखना'*''। यह सारी दुनियाँ हेच है । हमारी 
आँखों ने खुद्रा का नूर नहीं ta sen से गरमी निकल गयी 


है, अव कोयलों का ढेर वाकी है”! हाथ-पैर सुखे दरख्त की 
शाखो को तरह सख्त हो रहे हैं और कलेजे पर मायूसी को चट्टान 
रक्‍खी हुई है qar से दूर हूँ'"'और दिल में कोई सुकून नहीं 
है "हमारे लिए कौन-सी सज्ञा होगी'''यह सोचा भी नहीं जा 
सकता IU Sar की रहमत प्र .हमारा पुरा यकोन है, लेकिन 
हम अपने गुनाहों का वोझ कहाँ ले जायें ? अब हमने समन्दर में 
Pr अपनी किश्‍ती डाल at ar हाफिज" 

. जनत : [ आँखों में आँसू भरे हुए ] अब्वाजान ! 
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` “s 


ग्रालम : [ आँख बन्द किये हुए ] कामबस्दा, हमारे qe" 


जीनत : 


आलम ` 


जीनत : 
आजम 


आलस - 


[ कातिव की झोर इशारा करके ] लिखो? | कातिव' 
लिखता है। | 

हम अकेले जा रहे हैं। तुम वेसहारे हो, इसका हमें मलाल. 
है"? लेकिन इससे क्या फायदा"? जो सजायें हमने दी हुः 
जो गुनाह हमने aga बेइंसाफियाँ हमने की हूँ” इन 
सवका अजाव हम अपने आग्रोश में लिये हेँ''हम तुम्हें खुदा 
पर छोड़ते हैं । अपनी माँ उदयपुरी को तकलीफ मत देना"? मैं 
रुखसत होता हूँ”"'अलविदा'"''! 

[ थोड़ी देर तक स्तब्धता रहती है | 

[ करुण स्वर में ] अब्याजान, आप ऐसा खत क्यों लिख रहे ë ? 


: [ जीनत की वात पर कुछ ध्यान न देकर ] जोनत, मेरी बेटी ? 


इस जिन्दगो के चिराग में अव तेल वाकी नहीं रहा? इस 

खाक के पुतले को कफन और ताबूत की जेवाइश की जरूरत 
नही'”'इस वदनसीब को जमीन में यों ही दफन कर देना" 

इस मुदतेखाक को पहले ही मंजिल पर सुपुर्द-खाक कर दिया 

aa खुशी होगी अगर हमारी कब्र पर कुदरती सब्ज 

मखमल की चादर विछी होगी"'[ कुछ देर ठहरकर | at- 
जहानी, हमारे गुनाहों को बख्श दीजिये"? दारा"! शुजा"! 

मुराद"! 

[ इसी समय बाहर अल्लाह हो भ्रकबर” की ध्वनि में ग्रजान 
होती है । आलमगीर ध्यान से सुनते हे । उनके ओठों में कुछ 
स्पन्दन होता है, फिर एक झटके के साथ सिर उठाकर अजान 
ग्राने की दिशा में नेपथ्य की ओर देखते हैं । ] 

[ तसबीह फेरते हुए नेपथ्य को ओर देखकर रुकते, किन्तु स्पष्टः 
स्वरों में। ] 

Ka gt ap" 
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[ “अकबर' का अन्तिम अंश 'बर' ओठों में ही रह जाता है 

और तकिये पर आलमगीर फा सिर झटके से गिर पड़ता है। ] 
ज्ञीनत : Meat से आलमगीर के सिर के समीप जाकर रु थे हुए कण्ठ 

से ] आलमपनाह''' अब्बा" जान“! 

[ कोई जवाब नहीं मिलता । बाहर अजान होती रहती है। 

जीनत भ्रपने आँचल से आँसू पोंछती हुई भ्रालमगीर का मुह, 

सिरहाने पड़े हुए रेशमी कपड़े से ढाँप देती है । क्वातिब घुटने 

टेककर दोनों हथेलियां जोड़कर मसन-ही-मन कुछ पढ्ने 

लगता हे V] | 

[ परदा गिरता है l] 
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पात्र 


लड़का, ग्रहस्वामी, ट्यू टर, युवक, मोटी रमणी, 
ग्रहस्वासिनी मिनी, लड़कियाँ 
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एक मध्यवर्ग बंगले का डाइंग-रूमी कमरा, छोटा और नीचा 
है । दीवारें सादी हैं, पर कुछ तस्वीरें आज ही टेंगी हैं, जो कीले गाड़ने 
के ताजे निशानों से माळूम होता है 1 दो दरवाजों और तोन खिड़कियों 
पर पर्दे हैं, वो रोज़ ही पड़े रहते हैं, आज सिर्फ खिड़कियों पर पर्दों की 
कोरें तुरुप दी गयी ë । भीतर के दरवाजो पर जाली का पर्दा है, जिसके 
गाने के निशान मैले और पुराने हैं। कानिस पर बहुत-सी तस्वीरें, 
घोंघे और शंख रखे हैं। एक प्लास्टर ऑफ पेरिस का गाँधी का बस्ट 
भी है। फर्नीचर कमरे के लिए कुछ ज्यादा और अवसर बेमेल है--- 
गहरी नीली सुइट पर दो हरे कुशन हैं, एक वरेली उडवक का भी 
सुईट है, जिस पर रेशम को एक वडी वतख कढ़ी हुई है, काली बंच 
पड़ी है—कुछ वेत की कुसियाँ हूँ, जो नंगी हैं और भीतर के दरवाजे 
के सामने पड़ी है-एऐसी कि बिना उनको हटाये कोई भीतर से आ-जा 
नहीं सकता । वाहर का ताज़ा घुला हुआ वरामदा कमरे से दिखलायी 
देता है, जहाँ पायदान पर एक भूरा पेकनीज्ञ दहलीज पर सर रखे सो 
रहा है और एक किमिच को कुर्सी पर एक युवक हाथों को जंगलों में 
भींचे टाँगे हिलाता हुआ--पोर्च में खड़ी बड़ी नीली क्रार को तरफ बड़ी 
र से--करीब-करीव जव से वह लाल सुर्जी को दलती हुई और अपने 
Ia टायरों से छोटी-छोटी केकड़ियाँ उड़ाती हुई आयी है--देख रहा 
है । दिसम्बर की शाम कुछ-कुछ गाढ़ी हो चली ç ! 
सहसा भीतर से एक आठ वर्ष का लड़का त्यौहारी कपड़ा पहने 
हुए एक कुर्सी को ढकेलता आता है । बरामदे में कुत्ता ओर युवक दोनों 
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भुवनेश्वर 


चौंक पड़ते हैं 1 कुत्ता एक बार समझदारी से गुर्राकर फिर सिर टिका 
देता है । युवक तनिक अपराघी-सा मोटर से नज़र हटा लेता ë । लड़का 


सीघा 


कुत्ते के पास जाता है । उसके एक पैर का होज नीचे आ गया 


| है, जिससे उसकी सफेद वरोठी पिंडली दिखायी दे रही हे ! 


लड़का : 


x 
| 
: 
| 
i 
I 
i 





BS, fs ML Ni aer oa ss 
A NM a NS 
ON TE 4, s 


(कुत्ते को जूते से सहलाते ak अंगुली चटाते हुए) मेरा पिष्पा ! 
तुम्हें कोई नहीं पूछता, तुम यहाँ अकेले पड़े हो, मेरा वू-बी (ad 
बैठ जाता है, कुत्ता did आँख बन्द किये कान और दुम 
हिलाता है ) तुम मेले हो'''देखो, चुपके से जव सब सो जायें, 
तब तुम हमारे बिस्तर पर आ जाना; हम तुम तो भाई-भाई हैं 
हम gunga (कुरो को उठता-सा है ) । | 
[ भीतर के दरवाजे से कुसियों को ढकेलते हुए एक अधेड़ 
आदमी का प्रवेश । उसके चारों ओर एहस्वामी का ठठ ë । वह 
आते ही कुछ ज्ञोर से कहना चाहता है 1 पर उसका कर्रा इस्तरी 


“किया हुआ सूट, खर्चीली काट के बाल अनजाने उसे रोक देते 


हैं । लड़का कुत्ते को एकबारगी छोड़कर कमरे में ग्रा जाता Š । 
पर कुत्ता भी एक श्राकस्मिक साहस से बच्चे की टाँगों से 
चिपटकर खेलने लगता ë । | 

(सियासलाई से दांत खोदते हुए)-यह क्या बदतमीजी है 1 भीतर 
मेहमान आये हैं । तुम यहाँ कुत्ते के साथ शरारत कर रहें हो | 
(कु सियाँ देखते हुए) और यह सव कुर्तियाँ क्यों बरवाद कर दीं ? 


: ( चट से ) कुसियाँ ? कहाँ ? ये तो आपने हटायी हूँ । 
: ( खिडकी से बाहर थूककर ) और अंग्रेज़ी तो आप सव भूल 


गये, अब कभी मेहमान आयें, तो अपने ट्यूटर के साथ 

[थकता है । लड़का बाहर की ओर, युवक की ओर देखता 
है और युवक जो ग्रृहस्वामो के ्राते ही उठफर खम्मे के सहारे 
खड़ा हो गया है, भीतर की तरफ धीरे-धीरे बढ़ता है ।] 
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ग्रहस्वामी : ( युवक से ) तुम वहाँ गये थे ? मैं कहता हे, जब रात को तुम्हें 
पढ़ना हुआ करे, तो शाम को साइकिलवाजी न किया कोजिये । 

( थकता है ) भाईजान, इसमें आप ही का फायदा है 

युवक Lang aa चुप रहकर वह उसे हरा देगा । ] 
पृहस्वामी : ओर तुम भीतर आ सकते थे” ( सहसा ) और तुमने चाय 
नहीं पी"? 
युवक : जी नहीं 
[ गृहस्वामी जसे इस जवाब से संतुष्ट हो उठा। उसने 
दियासलाई बाहर फेंक दी श्रोर zw z< ( युवक ) की तरफ से 
फिरकर एक कुर्सी पर बैठ गया | फिर उठकर बत्ती जला दी। 
उसने सन्तोष से देखा और फिर बैठ गया--ट्यू टर अनजाने 
खिसककर लड़के के पास ग्राना चाहता है, लड़का चुपचाप 
कुत्ते की तरफ बिना देखे टाँगों से खेल रहा है। ] 
gyar : अव तो मिसेज़ सिवेल अच्छी ë ? 
ग्रहस्वामी : ( जसे उसने मिसेज सिबेल का अपमान किया हो ) क्या अच्छी 
` हुँ? जरा-सी पार्टी पर आप देखिये, हफ्ते-भर स्ट्रेण्ड हार्ट से पड़ी 
| रहेंगी । अव उन लोगों को धूम-घूमकर मकान और बाग दिखाया 
जा रहा 2 “fat हम लोगों की" 

ayat : मैं आज आपसे सुबह कुछ कहना चाहता था, पर आप सुबहु से 

विज्ञी थे और शायद कल आप दोरे पर चले जायेंगे”? 
ग्रहस्वामी : [ एकटक उसको तरफ देखता है, जसे यह कोई बड़ा Agar 


सवाल है | 
ट्यूटर : में सोचता हूँ कि यह इन्टेलेकवुअल एवस्पेरिमेण्ट का जीवन 
जो म 


[ कुत्ता चीख पड़ता है, शायद उसका पर जूते से कुचल 
गया है। ट्यूटर एक छोटी घोड़ी के समान रुक जाता है। 
प्रहस्वामी उछल पडता है। | | < 

३ 
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३४. 


भुवनेश्वर 


धहस्वामी : देखो जी 


ग्रहस्वासो : 


द्यूटर i: 
ग्रहस्वामी : 


ूूटर : 


गृहस्वामी : 


[ लड़का कुत्ते को बराल में दबाकर भीतर भाग जाता 
है। | 
( ट्यूटर के बोलने का इन्तजार करके ) मैं इस भीड़-भड़कके 
से बहुत भड़कता हूँ और औरतों को तुम नहीं जानते, जव वाहर 
के आदमी होंगे, तो वे बिल्कुल दूसरी ही हो जायेगी और अपने 
पति से भी वही उम्मीद करेंगी। मैंने आपके टेबुल पर फिगर 
वोळ, मैंने सुनी भी नथी, पर मेरी मेमसाहव शायद यह 
दिखलाना चाहती थीं कि जसे हम लोग हपते में दस दिन फिगर 
बोल बरतते “Sa 


[ ट्यूटर के हंसने का इन्तजार करता ë ] 

ओर अगर किसी ने कुर्सी पर गोला तौलिया टाँग दिया तो हर 
एक आदमी को वह निशान देखना पड़ेगा, जैसे वह कोई क्यूविज्म 
की डिज़ाइन हो । 


( गम्भीरता से ) अव तो मिसेज्ञ सिवेल अच्छी हैं पहले से । 


अच्छी बया हैँ ( रुककर ) उम्र का तकाजा है 1 अव देखो वाईस 
साल की मरेड लाइफ्‌ में--( रुक जाता है जंसे ट्यूटर से ये बातें 
नहीं की जा सकतीं । ) 


( नोचे नजर हाथ से हाथ दबाये ) मैं आपसे कुछ कहना चाहता 
था "मुझ आपके यहाँ पूरे दो महीने हो गये' 


( बाहर को भ्रावाजों को सुनते हुए ) मैं सब समझ सकता हूं, 
यह आपकी मेहरवानी है। पर मैं मजबूर है । आमदनी का यह 
हाल है--उजला खर्च--क्रतई मजबूर हे । यह मदरासी मेम २५ 


पर तैयार की थी; मुझे कहना न चाहिए । मैंने सिर्फ आपकी 


इमदाद की गरज से, समझे, यह इन्तजाम किया था । 
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ट्यू दर : मुझे अफसोस है । 
शृहस्वासी : ( कुछ सम नहीं पाता ) तो तुम वाइसिकिल पर कहाँ-कहाँ 
गये थे ? 
ट्यू टर : मैं साइकिल पर कहीं नहीं गया""में गया हो नहीं ( एकबारगी 
रुक जाता है ) 
[ सन्नाटा हो जाता है। पर यह साफ है फि किसी का 
बोलना जरूरी | 
गृहस्वामी : (ati हिलाटे हुए) मेरी ज़िन्दगी का एटीट्यूड बिल्कुल मुख्तलिफ 
है । तुम अपने सोशलिज़्म-ओशलिज़्म के जोश में शायद यह समझ 
वैठे हो कि ज़िन्दगी का गहरे-से-गहरा मतलब तुम्हारे लिए साफ 
हो गया है । जसे कोई बड़ा सरकस-घोड़ा तुम्हारे काबू में आ 
गया, पर ज़िन्दगी अगर इस तरह लटके और फामूलों में वाँधी 
जा सकतो, तो आज तक कव की खत्म हो जाती''*जी'*''साहब 
सोशलिस्ट हूँ, पर आज जो कुछ भी हम कुत्तों के समाज से आप 
इन्सानों को मिला है, हम वापस ले हे 
[स्यू उर साफ है कि इन बातों को निरथंक समरूता ë 1] 
हाँ, हमारे स्कूलों, युनिवसिटियों की तालीम, हमारी 
लाइब्रेरीज्ञ, हमारे वाजार, हमारे" 
ट्यू दर : [ उठकर बाहर खिड़की की तरफ आाँकता है, एहस्वामी भी 
उठ खड़ा होता ë ! ] 
गुहस्चामी : क्या वे आ रहे Š ? 
ट्यूटर : [ चुपचाप बाहर भाँक रहा है ú | 
धृहस्वामी : यह कैसी पार्टी है ? ( टहलता हुआ ) आप लोग वाकई" (फिर 
बैठ जाता) मैं कहता हूँ कि आनेवाली जेनरेशन चाहे वह | 
बिल्लियों की हो या सपो की, हमसे अच्छी होगी""'हमसे । 
agat : ( मुस्कराता है । ) चे शायद पीछे से पाक में चले गये ! 
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३९ 
गृहस्वामी : 


मोटी रमणी : 


प्रहस्वामी : 


Ben मोटो रमणी : 


7 _CC-0. Mumu 


भुवनेश्‍वर 


( चाँककर ) पार्क में आर कुसुम को तबियत स्ट्रेण्ड हार्ट, 
कैफिया स्परिंग'''मैंने एक किताब पढ़ी थी, उसमें हमारी सभ्यता 
की तसवीह एक वड़ी दुकान से दी गयी थी, ऊपर-ऊपर-ऊपर 
चढ़े चले जाइये पर नीचे ज़मीन की आँखें हम हज़म करने के 
लिए वेताव है ---वाकई आनेवाली जेनरेशन, पर मैं कहता हूं कि 
कोई जेनरेशन आती नहीं। यहीं ज़मीन की आँख जब बजाय 
हज़म करने के के कर देती Ç 

[ भीतर कुछ आवाजें सुनायी देतो हैं । ग्रहस्वामी सहसा 
कड़ाई से ट्यूटर की तरफ देखता है । टयूटर उस नजर को 
बचाकर बाहर चला जाता हे । भीतर के दरवाजे से एक मोटी" 
अधेड़ रमणी, महीन सफेद वेल लगी बनारसी साड़ी पहने, एक 
जरा दुबली रमणी, महीन सफद बेल लगी सफेद धोती पहने, 
दो युवतियाँ, दोनों नीली साड़ियाँ पहने, एक युवक अचकन और 
चूड़ोदार पाजामे में ग्राते हैं चेहरे से वे सभी थके हुए मछ्स 
होते हैं, पर वे सब बराबर हेस रहे हैं-जँसे जवान लड़कियाँ 
आपस में हँसती हैं, जब दूसरे का कोई साहसपुणं भेद जानती हैं] 
| पास की कुसो पर बेठ जाती है, गृहस्वामी उसके बैठ जाने के 
बाद 'बंठिये' कहता है ] हम लोग पाक में चले गये थे ( Fame) 
आपका डिनामाइट भी हमने देखा ( सब हेस पडते हैं ) 

( जबरन हंसी में शामिल होकर ) कैसा डिनामाइट ? 

[ युवक ने उन लड़कियों को dom दिया है । सफेद 
घोतोवाली भो जो गृहस्वासिनी है, बैठ जाती है । उसके बैठ 
जाने पर ग्रृहस्वामी भो šs जाता है। सिर्फ युवक खड़ा 
रहता है । ] : 
आपका डिनामाइट । ( फिर हंसो होती है ) 

(गम्भीर होकर) खेर, यह तो मज़ाक है, पर यह मैं जानता हूँ।' 
मेरा यकीन है कि दुनिया के सब गोले-बारूद एक आदमी . 
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शहस्वाभिनी 


युवक 


'गृहस्वामी : 


युवक - 


Aet रमणी 


युवक : 


मोटी रमणी 
गुहस्वामी 


'गुहस्वामिनी 


गृहस्वामी : 
युवक : 


३७ 


मर्जी से चाहे वह हजारों मील दूर बैठा हो, फट सकते हैं । 
[ अब की चह खुद हँसी शुरू करता ë ! | 


: यह लोग योग बहुत जानते थे, अव सव बेचारे भूल गये ! 


[ फिर हँसी होती है, पर पहले से कुछ धीमी । ] 


: आपका यह ख्याल चाहे मजाक हो, पर हिटलर और मुसोलिनी 


के लिए हमें ऐसी ताक़त पैदा करतो होगी । 
( हंसकर ) हिटलर और मुसोलिनी हो क्यों ? और ऐसी ताक़त 
मौजूद है, अगर हज़रत आदमी की औलाद बहुत उछल-कूद 
मचायेगी, तो वह ताक़त कान में लायी जायेगो-चेचारा गाँधी 
क्या कहता है ? 
गाँधी तो सठिया गया #— 

[ लड़कियाँ आपस में धीमी हँसी हेंसती हैं | ] 


: मैं तो वह कुछ जानतो नहीं। लेकिन हाँ, अभी विक्टोरिया-सी 


कोई मल्का हो जाय, वो सत्र फिर Š क हो जाये । दुनिया को यह 
तवाही विक्टोरिया के मरने वाद आयी । 
विक्टोरिया क्या करेगी ? 


: तुम्हारा तो कहीं पता न था तब | विक्टोरिया के ही राज में 


सुख था” 


: खेर, लड़ाई-भिड़ाई की तो वात छोडिये”"में आपको एक क्रिंस्सा 


सुनाता हूँ । 


Aan =" = 


: बया हम लोग यहीं बैठे रहेंगे ? कहीं घूम आयें । 


खाना खाकर चेलेंगे, सिनेमा या और कहीं" 


( लड़कियों के पास ही कुर्सी खिसकाकर बेठ जाता है। बड़ी 
लड़की उसकी तरफ देखकर लाज से सिमट जातो है। ) हाँ; 
तो आपका ag किस्सा ? 


स्वामी : नहीं, लखनऊ में जब हिन्दू-मुसलमाना का दंगा हुआ, 
ngan: वर्ड SN “Dig i ग्य Ga ng KHU 








३८ भुवनेश्वर 


तो हम लोग आगा तुराव के हाते के पास एक बंगले में रहते 
थे 1 हम वहाँ तीन हिन्दू थे ओर तीन ही चार घर मुसलमानों 
के थे। खेर, हम लोग सव मिलकर उन मुसलमानों के पास 
गये कि या तो वे लोग हाता छोड़कर मुसलमानों की वस्ती में 
चले जायें या हम लोग हिन्दुओं की । जब वहाँ गये, तो मालूम 
हुआ कि वे लोग खुद हमसे डरे हुए हैं और लाठियाँ लिये अपना 
सामान ओर वीवो-बच्चे लिये जा रहे हैं हाँ, उसी तरह यूरोप 
में सब एक-दूसरे से" 
गृहस्वासिनी : वेवी क्या घूमने गयी ë ? 
युवक : ( ग्रवाक-सा ) तो हम लोग नो बजे तक क्या करेंगे ? 
छोरी लड़की : ( धीरे से ) अव साढ़े सात बजे हैं । 
गुहस्वामिनी : रिकार्ड सुनियेगा ? पर कोई नया रिकार्ड तो हमारे पासं है नहीं । 
युवक : ( ओठ दबाकर ) कोई गाना ही गाये । 
' [लड़कियाँ खासकर बड़ी शर्ती ë | 
गृहस्वामी : ओ वेटियो गाओ न 
मोटी रमणी : आप गाइयें, इन वेचारियों को क्या आता है ? 
गहस्दामी : ओहो, तो आप ही गाइये । 
[ सब इसे पढ़ते हैं ग्रौर फिर एकबारगी सन्नाटा हो 
जाता है। | 
मोटो रमणी : ( युवक की तरफ देखकर ) अब तुम कोई अपना विलायत का 
facar सुनाओ | 
युवक : ( ऊबा-सा ) विलायत का क्िस्सा--आप लोग ब्रिज खेलते हैं ? 
मोटी रमणी : ये लड़कियाँ खेलती हैं । इनके दादा ने मुझे कितना सिखाया, 
मुझे आया ही नहीं । ४ 
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सोटी रमणो : 
प्रहस्वामो : 
धरहस्वामिनी : 


सोटी रमणी : 


ग़हस्वामी : 
मोटी रमणी : 
ग्रहस्वामी : 


गु हुस्वामी : 





३९ 


[ ग्रहस्वामिनी एकबारगो उठकर भीतर जाना 
चाहती ë । | 


| कहाँ !! 


( द्वार के पास रुककर ) आप लोगों के लिए काफी-आफी ही 
gm 
काफी कया होगी--बैठिये वातं करें--अभी तो खाना है । 

[ सब फिर हँस पडते हैं ्रोर घड़ियाँ देखते हैं और 
सन्नाटा हो जाता है । ] 
( युवक से ) राजाजी, तुम आज ट्यूटर से बात कर लेना ! 
टयूटर कौन ? 
वेवी के लिए रखा है, ववाल जान हुआ जा रहा है । 
(मुस्कराते हुए) वह समझता है कि वह हम लोगों से. बहुत ऊंचा 
है और जो नौकर-मालिक का सम्वन्ध हममें है वह इमकदा हमको 
छोटा बना देता हैँ कि वह हमारा मुकाबला भी नहीं करता । 
उनका पाक ख्याल है कि वह हम लोगों के साथ इन्टेलेक्चुअल 
एक्स्पेरिमेण्ट कर रहे हैं । 

[ कुछ समभवारी से और कुछ नासमभझो से लोग इस 
विचित्र आदमी पर खुश हो रहे ë 1 केवल युवक गम्भीर है 1] 


: उन्हीं का नहों, आज सब जवान आदमियों का यही हाळ है । वे 


किताबों के अधकचरे असर से बग्रावत तो करना चाहते हैं. पर 
नहीं कर सकते और मैं आपसे पूछता हूँ ( एकबारगो युवक को 
ओर देखकर नजर हटा लेता है ) यह बगावत किसके खिलाफ 
हैं। आप नेचर से वेर कर सकते हैँ ? नहीं कर सकते ? आप छत 
पर से गिरंगे तो दुनिया की कोई ताकत आपका सर फटने से 
नहीं रोक सकती । ( एकबारगो धोमा पड़कर )॥ तुम उन्हें 
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गृहस्वामी 
मोटी रमणी 
गुहर्वामी 
युवक 
ग्‌हस्वासी 


गृहस्वासिनी 
मोटो रमणी 


छोटी लड़की 


युवक 


गृस्वामिनी 


पृहस्वामिनी 


भुवनेश्वर 


: मुझे तो आपकी वात पसन्द आयो कि विक्टोरिया जैसी मल्का कोई 
हो जाय तो अभी सव ठीक हो जाय, वही वातें फिर लौट आयें" 
: ( गर्ग से तनकर ) लिखा है 'यथा राजा तथा प्रजा'; राजा तो 


SAT er" 

: खेर, मैं तो यह नहीं Traer" 

: ( ऊबा-सा ) आइये कुछ aa 

: ताश से मुझे नफ्रत हूँ" बिल्कुल छिछोरा खेल है 

: फिर क्या खेळे, तुम्हीं बताओ" 

: में एक खेल बताती ga लोग खेला करते थे--इनके पापा, 
हम, वीबीजी वगैरह । ( सब लोग उसकी तरफ गोर से देखते 
हैं एक आदमी, जसे मैं कुछ चीजों के नाम लूँ, जैसे कमरा-- 

: ( चटक आवाज में ) नहीं, ऐसे नहो, सव लोग एक-एक कागज 
ओर पेन्सिल ले लें और कुछ लोग नहीं । एक आदमी बिना सोचे 
कई चीजों के नाम ले, जेसे कमरे ओर हम लोग सव उस लफ्ज 
को सुनकर एकदम जो उनके मन में आये अपने कागज पर लिख 
ले, फिर सबके कागज पढ़े जायं" 

: क्या खेळ है, ( अपने को संभालकर ) यह तो अच्छी खासी 
साइक्लोजिकर स्टडी ë ।'""' 


: ( उत्साह से ) मैं कागज लाती हूँ 


[ भीतर जाती है और जरा देर में चिट्टी के लिखने का 
पेड लेकर झाती है। लड़कियाँ इस वीच maa में कुछ 
झसफुसाती हे । गृहस्वामी निविकार derg, केवल युवक 
अनमना हे । | 

: ली जिये''** 
| युवक पंड लेकर सबको कायाज देता है । दोनों लड़कियाँ 


काग्रज लेती हैं और फौरन रख देतो हैं। मोटी रमणी भी काग्रज 
लेती हे ik फौरन रख देती › पर फौरन कहती है। 
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ऊसर 


मोटी रमणो : 
` गुहस्वामिनी : 


सोटी रमणी 


युवक : 
युवक : 

युवक : 
गुहस्वामी : 
मोटी रमणी : 


युवक . 


गृहस्वामी 
युवक 


युवक 


'सोटी रमणी : 


जिम्मेदारी, ठीक । निजली क्या लिखा 
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WS तो नाम लु गी" 
( कागज लेती हुई ) Rana una” 

[ लड़कियाँ झेंपती हुई कागज उठा लेती हैं ओर दो 
पेंसिलें ले लेती हें । युवक श्रपना फाउण्टेन पेन निकालकर 
गृहस्वामिनी अपनी माता को दे देता है ओर खाली हाथ 
खड़ा है। ] 


: तुम भी काग़ज ले लो राजाजी'"' 
युवक : 
मोटी रमणी : 
युवक : 


मैं तो नाम लेगा । 

( पेन्सिल उठाते हुए ) अच्छा ! 

( सबको तैयार देखकर ) अच्छा मैं क्या हूँ ? ( Esa है ) 
अच्छा 'कमरा--( सब लिखते हैं ) । 

अच्छा ! 'विजली' ( फिर सब लिखते š । ) 


अच्छा-अच्छा''"'पैरेम्व्यूलेटर ( फिर सब लिखते हैं । ) 
अच्छा'"'अच्छा अव कया""'अच्छा 'सेक्स | 
| सेक्स ? 
हाँ, हाँ । 
: क्या, सेक्स ? | 
: यह भी लफ्ज़ है । आपने कहा था विना सोचे नाम लो 


( सब लिखते हैं ) 


: अच्छा वस 


[ सबसे पहले लड़कियाँ ग्रपना काराज मेज़ पर रखती 
हैं । सबसे बाद में गृहस्वामी | x 
( कागज उठाती हुई ) मैं पढ़ेंगी ( कागज उलटती-पलटतीहै) | 
सबसे पहले मिस्टर सिबल का पर्चा ë । < 
[ पर्चा उठाकर । सब गोर से सुनते हैं । 


४२ भुवनेदवर 


हाँ-- दिमाग्र-विल्कुल ठीक, दिमाग़ ने ही तो ऐसी चीजें निकाली 
हैं । पैरेम्ब्यूलेटर--शादी--वाह, वाह; मिस्टर सिवल ( qg- 
स्वामी भद्दा झेपता है ) अच्छा, सेक्स--साइन्स, बहुत ga ! 
i अब किसका काराज है, मिसेज़ सिवल का? 
ग हस्वामिनी : मेरा सबसे वाद में पढ़ियेगा । 
मोटो रमणी : नहीं, वाद में क्यों ? सभी के तो पढ़े जायेंगे, तो सुनिये । 
गुहस्वामिनो : मेरा बाद में पढ़ियेगा । 
गुहस्वामो : पढ्ने न दो कुसुम । 
मोटी रमणी : अच्छा-कमरा-चाथ-रूम'""` 
गुहस्वामी : वाथ-रूम, बाथ-रूम क्यों ? 
युवक : खेर, वह भो तो कमरा है । 
गुहस्वामिनी : अच्छा ! 
मोटी रमणी : विजलो--अन्घेरा । 
ii गृहस्वामी : 3 ७००७७७७७ 
गृहस्वामिनी : विजली फेल हो जाती है तो मोमवत्तियाँ नहीं हूँढ़ी जातीं । 
गृहस्वामी : कुसुम यह क्या Š `” Sd क्या पैरेरव्यूलेटर पर चढ़ने के काविल 
ë । मैं कहे देता हूँ तुम लड़कों का सत्यानाश किये देती हो । 
गुहस्वामिनी : मैंने तो वेत्री लिखा था । अपनी वेबो थोड़ी'"तुम्हीं ने कहा था 
त्रिना सोचे!" 
मोटी रमणी : अच्छा सेक्स--शाह नज़फ रोड | 
गुहस्वामी : यह क्या है ? आखिर इसका क्या मतलव ? 
गुहस्वामिनी : ( अपराधिनी-सी ) तुमने कहा था बिना सोचे 
गृहस्वामी : तुम्हारा मतलब क्या था ? 
गुहस्वामिनी : कुछ नहीं, मैंने वैसे ही लिख दिया । 
 गृहस्वामो: वेसे हो । सेक्स--शाह नज़फ रोड 1 वाह-वाह ! 
4 Ie Š cc-o NRA बेल, És] द्याल BEE Aa dango 
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यवक 


गृहस्वामी : 


गुहस्वामिनी 


ट्युटर 


४३ 


: नहीं""इसे साफ हो जाने aa ag शाह नज़फ रोड वाह्‌» 


वाह ( उठकर ) इसके माने बया है ? 


: पापा यह तो खेल है । 


[ मोटी रमणी सब कागज रख देतो है । लड़कियाँ aaa 
कागज उठा लेती हैं । युवक व्यप्र-सा बैठ जाता है। ] 


: में कहता था" 


कमरा--वाथ-ल्म-सेक्स, शाह नजफ्‌ रोड, क्या कहना हे ! 

[ सब लोग चुपचाप गम्भीर बैठे Š । केवल युवक कुछ 
व्यग्न है । पाँच ही मिनट बाद जूरा-सा पर्दा खिसकाकर नौकर 
कहता है--मेजु लगाऊ हुजूर ? | 


: हाँ, हाँ (तेजी से उठकर भीतर चलो जाती है । भीतर से उसकी 


श्रावाज सुन पड़ती है--वेबी श्रा गया-- नहीं आया झभी ?) 

[ मोठी रमणी भर लड़कियां भी उठकर चली जाती हैं । 
थोड़ी देर बाद गृहस्वासी भो उठकर भीतर चला जाता हे । 
युवक व्यप्र वरामदे की तरफ, पर बरामदे के पास ही ट्यूटर 
मिल जाता है श्रौर दोनों कमरे में लोट आते š | 


: ( अपराधी-सा ) मैं अपनो डिक्शनरो यहाँ भूल गया था । 

: आप क्या यहीं बैठे थे ? 

sarat 

: यहीं बरामदे में । 

: जी हा” 

LE [ टहलता है 1 ट्यूटर सब जगहों में अपनी किताव हूं ढ़तहः 


है। ] 


: आज आपसे पापा को बातचीत हुई ? 
: जी हाँ । 
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TI : कुछ नहीं--उन्होंने कहा Kana जेनरेशन चाहे बिल्ली 
को हो या साँपों को--पर हमसे अच्छी होगी । 
x 'युवक : ( चौंककर और ट्यूटर के पास जाकर ) किसने कहा ? 
ayat : मिस्टर सिवेल ने-- 

[ युवक कुछ देर टहलता रहता है और फिर भीतर चला 
जाता है । स्टेज पर सिफ z युटर रह जाता है । और वह एक 
कुर्सी पर पर बैठकर एक अधजला सिगरेट निकालकर 
जलाता हे । ] 
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नये सेहमानः 
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उदयशंकर भट्ट 
[ १९०४-१९६६ ई० | 
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विश्वनाथ 


रेवती : 


विश्वनाथ : 


[ गरमी की.ऋतु, रात के आठ वजे का समय । कमरे के 
पूर्व की ओर दो दरवाज्ञे। दक्षिण का द्वार बाहर आने-जाने के 
लिए । पश्चिम का द्वार भीतर खुलता है । उत्तर की ओर एक 
मेज है, जिस पर कुछ किताबें और अखवार रखे ë | पास ही दो 
कुसियाँ, परिचम के द्वार के पास एक पलंग विछा है.। मेज पर 
रखा हुआ पुराना पंखा चळ रहा है, जिससे बहुत कम हवा आ 
रही हे । कमरा बेहद गरम हे । मकान एक साधारण गृहस्थ का 
ë । पलंग के पास चार-पाँच साल का एक वच्चा सो रहा ह । 
पंखे की हवा केवळ उस वच्चे को लग रही šI फिर भी वह 
पसीने से तर हूँ, इसीलिए वह कभी-कभी वेचैन हो उठता है । 
फिर सो जाता है । 

कुरता-घोती पहने एक व्यक्ति प्रवेश करता है। पसीने से 
उसके कपड़े तर हैं कुरता उतारकर वह खूंटी पर राँग देता ë 
ओर हाथ के पंखे से वच्चे को हवा करता है। उसका - नाम 
विश्वनाथ है । उम्र ४५ वर्ष, गठा हुआ शरीर, गेहुँआ रंग, मुख 
पर भम्भीरता तथा aka gi | 


ओफ्‌, बड़ी गरमो हे ! (पंखा जोर-जोर से करते लगता है।) 
इन वन्द मकानों में रहना कितना भयंकर है ! मकान है कि भट्टी! 
[ पश्चिम को ओर से एक स्त्रो प्रवेश करती है। ] 


( झाँचल से मु ह का पसीना पोंछती हुई ) पत्ता तक नहीं हिल 
रहा है, जसे सांस बन्द हो जायेगी । सिर फटा जा रहा है। 
( सिर दबाती है। ) 

पानी पीते-पीते पेट फूला जा रहा है, और प्यास है जो कि बुझने 
का नाम नहीं लेती | अभी चार गिलास, पीकर आया हूँ, फिर भी 
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विश्वनाथं 


रेवतो : 


विश्वनाथ : 


उदयरांकर भट्ट 


होंठ सूख रहे हैं ॥ एक गिलास पानी ओर पिला दो । ठंढा तो 
क्या होगा ! 


: गरम है । आँगन में घड़े में भी तो पानी ठंढा नहीं होता--हवा 


लगे तव तो ठंढा हो 1 जाने कत्र तक इस जेलखाने में सड़ना होगा । 
मकान मिलता ही नहीं ।. आज दो साल से दिन-रात एक करके 
gg रहा हैँ हाँ, पानी तो ले आओ, जरा गला ही तर कर लूँ । 


: वरफ ले आते | पर मरी वरफ्‌ भी कोई कहाँ तक पिये ! 


बरफ ! वरफ का पानी पीने से कया फायदा ? प्यास जेसी-की- 
तैसी, वल्कि दुगुनी लगती है । ओफ ! लो; पंखा कर लो 1 बच्चे 
क्या ऊपर हैं ? | 


: रहने दो, तुम्ही करो । छत इतनी छोटी है कि पूरी खाटे भी तो 


नहीं आतीं । एक खाट पर दो-दो, तीन-तीन बच्चे सोते हैं, तब 
भी पूरा नहीं पड़ता । 


: एक यह पड़ोसी है, निर्दयी, जो खाली छत पड़ी रहने पर भो 


बच्चों के लिए एक खाट नहीं बिछाने देंगे । 

वे तो हमें मुसीबत में देखकर प्रसन्न होते हॅ, उस बिन मैंने कहा; 
तो लाला की भोरत वोली, “क्या छत तुम्हारे लिए हे? नकद 
पचास देते हे; तब चार खाटों को जगह मिली gl न वावा, यह 
नहीं हो सकगा । में खाट नहीं विछाने दूँगी । सब हवा रुक 
जायेंगी । उन्हें और किसी को सोता देखकर नोद नहीं आती U 
पर बच्चों के सोने में क्या हज हूँ? ज़रा आराम से सो सकेंगे । 


कहो तो मैं कहूँ ? 


रेवती : क्या फायदा ? अगर लाळा मान भी लेगा, तो वह दृष्टा नहीं 


मानेगी । वैसे भी मैं उसकी छत पर बच्चों का अकेला सोना 


पसन्द नहीं करूंगी, वड़ो डायन औरत Š 1 उसके तो बाल-बच्चे 


` है नहीं, कहीं कुछ कर दे, तब? 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


— 2 22 O आला a. a... ü... बाकी A... s... a... s 


विश्वनाथ : 


'नये मेहमान 
| 


Taat 


विश्वनाथ : 


रेवती 


gy 





विश्वनाथ : 


रेवतो : 


रेवती : 


विश्वनाथ : 


S/R 


फिर जाने दो । मैं नीचे आंगन में सो जाया करूँगा | कमरे में 
भला क्या सोया जायेगा | मैं कभी-कभी सोचता हूँ, यदि कोई 
अतिथि आ जाये, तो क्या होगा ? 


: ईश्वर करे इन दिनो कोई मेहमान न आये । मैं तो वेसे ही गरमी 


के मारे मर रही ë । पिछले पन्द्रह दिन से दर्द के मारे सिर फट 
रहा है । में ही जानती हूँ जेसे रोटी बनाती हूँ । 

सारे शहर में जसे आग वरस रही हो। यहाँ की गरमी से तो 
ईश्वर वचाये । इसलिए गरमियों में यहाँ के सभी सम्पन्न लोग 
पहाड़ों पर चले जाते ë । 


$ चले जाते होंगे । गरीबों की तो मौत š । 


[रेवती जाती है । बच्चा गरमी से घबरा उठता हे । विश्वनाथ 
जोर-जोर से पंखा करता है 1] 

इस सुकुमार वाळकों का क्या अपराध है ? इन्होंने क्या विगाड़ा 
है? तमाम शरीर मारे गरमी के उबल उठा है। 

[ रेवती पानी का गिलास लेकर आती है । |. 

बड़े का तो अभी तक बुरा हाल है । अब भी कभी-कभी देह गरम 
हो जाता है । 


विश्वनाथ : ( पानी पीकर ) उसने क्या कम वीमारी भोगी है--पूरे तीन 


महीने तो पड़ा रहा । वह तो कहो मैंने उसे शिमला भेज दिया, 
नहीं तो न STT 

भगवान्‌ ने रक्षा की । देखा नहीं, सामनेवाली को लडकी को फिर 
से टाइफाइड हो गया और वह चल वसी। तुम कुछ दिनों 
की छुट्टो क्यों नहीं ले लेते? मुझे डर है, कहीं कोई बीमार न 
पड़ जाये। 

छुट्टी कोई दे तव ! छुट्टी ले भी ळू तो खर्च चाहिए | खर, तुम 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





> 3 
82 ४.3६ 


विश्वनाथ 


रेवती 


विश्वनाथ : 


रेवती : 


विश्वनाथ 


विश्वनाथ 


1 


उदयरांकर भट्ट 


आज जाकर ऊपर सो जाओ । मैं आँगन में खाट डालकर पड़ा 
रहेगा । बच्चे को ले जाओ । यह गरमी में भुन रहा है । 


: यह नहीं हो सकता । मैं नीचे सो जाऊंगी । तुम ऊपर छत पर 


जाकर सो जाओ । और ऊपर भी क्या हवा है ! चारों तरफ्‌ 
दीवारें तप रही हैं । तुम्हीं जाओ ऊपर | 


: यही तो तुम्हारी बुरी आदत है । किसी का कहना न मानोगी, 


बस अपनी ही हाँके जाओगी । पन्द्रह दिन से सिर में दर्द हो रहा 
है। मैं कहता हूँ खुली हवा में सो जाओगी, तो तवीयत ठीक हो 
जायेगी । 


: तुम तो व्यर्थ की जिद्द करते हो | भला यहाँ आँगन में तुम्हें नोंद ' 
आयेगी ? बन्द मकान, हवा का नाम नहीं । रात भर नींद न: 


आयेगी । सवेरे काम पर जाना है। जाओ । मेरा क्या है, पड़ी 
रहुँगी । 

नहीं; यह नहीं हो सकता । आज तो तुम्हें ऊपर सोना हो पड़ेगा । 
वेसे भी मुझे कुछ काम करना है । 

ऐसी गरमी में क्या काम करोगे? तुम्हें भी न जाने क्या धुन 
सवार हो जाती है ! जाओ, सो जाओ। मैं आँगन में खाट पर 
इसे लेकर जसे-तैसे रात काट छूगी । जाओ ! 
अच्छा; तुम जानो । मैं तो तुम्हारी भलाई के लिए कह रहा था। 
मैं ही ऊपर जाता हूँ । 


[ बाहर से कोई दरवाजा खटखटाता ë | 


: कौन होगा ? 
: न जाने । देखता हे । 
: हे भगवान्‌, कोई मुसीबत न आ जाये ! 


[बच्चे को पंखा करतो हे । बच्चा गरमी के मारे घबराकर उठ 
dea है भ्रोर पानी माँगता ë š वह बच्चे को पानी पिलाती है, 
पंखा करती हे । इसी समय दो व्यक्तियों के साथ विश्वनाथ 
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प्रवेश करता है । रेवती बच्चे को लेकर आँगन में चली जातो Š । 
आगन्तुक एक साधारण विस्तर तथा एक सन्दूक लेकर कमरे सें 
प्रवेश करते हैं । विश्‍वनाथ भी पीछे-पीछे श्राता है । कमीजों के 
ऊपर काली बंडी, सिर पर सफेद पगड़ियां l बड़ को अवस्था 
पतीस और छोटे की चौबीस है। रंग सावला, बड़े की सू चें 
सुह को घेरे हुए, माथे पर सिलवट । छोटे की अधकटी सू छें, 
लम्बा मुख और बड़े-बड़े दाँत 1 दोनों मेली धोतियाँ पहने हैं । 
वड़े का नाम नन्हेमल और छोटे का बाबूलाल है। इस 
हवइ-तबड़ में दोनों बच्चे ऊपर से उतरकर आते हैं, ओर 
दरवाजे के पास खड़े होकर ग्रागन्तुकों को देखते हैं । 
विश्वनाथ : ( बड़े लड़के से ) प्रमोद, ज़रा कुरसी इधर खिसका दो । ( दुसरे 
अतिथि से) आप इधर खाट पर आ जाइये ! जरा पंखा तेज 
कर देना, किरण ! 
[किरण पंखा तेज करता है, किन्तु पंखा वसे ही चलता ë ।] 
नन्हेसल : ( पगड़ी के पल्ले से मु ह का पसीना पोंछकर उसी से हवा करतां 
हुआ ) बड़ी गरमी है । वया कहें, पंडितजी, पैदल चले आ रहे 
हैं । कपड़े तो ऐसे हो गये Š कि निचोड़ लो! 
विश्वनाथ : जी, आप लोग" 
बाबूलाल : चाचा, मेरे कपड़े निचोड़कर देख लो, एक लोटे से कम पसीना 
नहीं निकलेगा । धोती ऐसी चर्रा रही है, SIT पुरानी हो । पिछले 
दिनों नकद नौ रुपये खर्च करके खरीदी थी । 
नन्हेमल : मोतीराम की दूकान से लो होगी । बड़ा मक्कार है । मैने भी _ 
. कुरतों के लिए छः TS मलमल मोल ली थी, सवा रुपये गज दी, 
जबकि नत्यामल के यहाँ साढ़े नो आने गज़ बिक रही थी । 
पंडितजी, गला सूखा जा रहा है। स्टेशन पर पानी भी नहीं 
१ मिला, मेने करता है Ia RELA । 
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बाबूलाल : मुझे कोई पिलाकर देखे, दस से कम नहीं पीऊँगा । ( बच्चों की 
शोर देखकर ) क्या नाम है तुम्हारा, भाई ? 
प्रमोद : प्रमोद । 
किरण : किरण । 
बाबूलाल : ठंढा-ठंढा पानी पिलाओ दोस्त, प्राण सूखे जा रहे ë । 
` विश्वनाथ : देखो प्रमोद, कहीं से वरफ्‌ मिले तो ले आओ, आप लोग" 
नन्हेमल : अपना लोटा कहाँ रखा है? थैले में ही है न! ; 
बाबूलाल : विस्तर में होगा। चाचा ! निकाल Q क्या ! और तो और 
बिस्तर भी पसीने से भींग गया, चाचा ! मैं तो पहले नहाऊगा, 
फिर जो होगा देखा जायेगा, हाँ नहीं तो । मुझे नहीं माछूम था 
कि यहाँ इतनी गरमी ë । 
नन्हेमल :' देखते जाओ । हाँ, साहव ! 
विश्वनाथ : क्षमा कोजियेगा, आप कहाँ से पधारे ë ? 
नन्हेमल : अरे, आप नहीं जानते | वह लाला संपतराम हुँ न गोटेवाले, वह 
मेरे चचेरे भाई हैं । क्या बतायें साहूव, उन वेचारों का कारवार 
सव चौपट हो गया, हम लोगों के देखते-देखते वह लाखों के 
आदमी खाक में मिल गये । बाबू, लो यह मेरी बंडी संदूक में 
रख दो | 
विश्वनाथ : कोन संपतराम ? 
बाबूलाल : अरे, वही गोटेवाले । लाओ न, चाचा, ! ( सन्दूक खोलकर बंडी 
रखते हुए ) मारूमसाला तो अंटी में हे न ? 
' नन्हेमल : नहीं, जेव में है, बंडी को जेब में अव डर को वया वात है * 
घर ही तो है । ज़रा बीड़ी का बंडल तो मेरी जेव से निकाल । 


बाबूलाल : बीड़ी तो मेरे पास भी है; लो । ज़रा भाई, दियासलाई ले आना । 
किरण : अभी लाया ! | | 
[जाता ë भ्रौर लोटकर दियासलाई देता ë । दोनों बीड़ी पोते हैं] 
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विश्वनाथ : मैं संपतराम को नहीं जानता | 
नन्हेमल : संपतराम को जानने की”"क्यों वह तो आपसे मिले हैं, आपको 
तो वह" 
बाबूलाल : हाँ, उन्होंने कई वार मुझसे कहा है । आपको तो वह बहुत तारीफ 
करते हैं । पंडितजी, क्या मकान इतना ही वड़ा हैं ? 
नन्हेल : देख नहीं रहे, इसके भो पीछे एक कमरा दिखायी देता हुँ । 
पंडितजी, इसके पीछे आँगन होगा और ऊपर छत होगी ? शहर 
में तो ऐसे ही मकान होते हैं । 
किरण : ( विश्वनाथ से ) माँ पूछती ë खाना" 
नन्हेसल : क्यों, agam ? पंडितजी, कष्ट तो होगा, पर तुम जानो 
खाना qi 
बाबूलाल : वस, एक पुरी और साग | 
नन्हेसल : वैसे तो में पराठे भो खा लेता É । 
agam : अरे, खाने की भली चलायी, पेट ही तो भरना है। शहर में आये 
हैं, तो किसी को तकलीफ थोड़े ही देंगे । देखिये पंडितजी, जिसमें 
आपको आराम हो, हम तो रोटो भी खा लेंगे । कल फिर देखी 
जायेगी । 
नन्हेमल : भूख कब तक नहीं लगेगी; सारा दिन तो हो गया | 
बाबूलाल : नहाने का प्रवन्ध तो होगा, पंडितजी ? 
[ प्रमोद बरफ का पानी लाता है। ] 
नन्हेमल : हाँ भैया, छा तो ज़रा, मैं तो डेढ़ लोटा पानी पीऊंगा 1 
बाबूलाल : उतना ही में भी । 
[ दोनों गट-गट पानी पीते ë । ] 
किरण : ( विश्वनाथ से धीरे से ) फिर खाता ? 


: ( इशारे से यहुर जा ज़रा | 
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नन्हेसल 


बाबूलाल 
नन्हेमल 
बाबूलाल 
विश्‍वनाथ 
दोनों 


विश्वनाथ : 


नन्हेमल 


बाबूलाल : 


[ दोनों ag निकल आते हैं, रेवती का प्रवेश । | 
रेवती : 


विइवनाथ 


उदयंकर भट्ट 


( पानी पीकर ) आह ! अव जान में जान आयी । सचमुच गरमी 
में पानी ही तो जान ë ! 


: पानी भी खूब ठंढा ë । वाह भैया, खुश रहो । 

: कितने सीधे लड़के ë ! 

: शहर के हूँ न ! 

: क्षमा कीजिये, मैंने आपको" 

: अरे पंडितजी, आप कंसी वाते करते हैँ ? हम तो आपके पास 


के हुँ । 
आप कहाँ से आयें हैं ? 


: बिजनौर से | 
विश्वनाथ : 


नम्हेसल : 
ब्राबुलाल : 
विश्वनाथ : 


(anaia) बिजनौर से। विजनौर में we विजनोर 
गया हूँ, किन्तु 

मैं ज़रा नहाना चाहता हूँ । 

में भी स्नान करूंगा | 

पानी तो नल में शायद ही हो, फिर भी देख लो । प्रमोद, इन्हे 
नीचे नल पर ले जाओ | 

तव तक खाना भी तयार हो जायेगा | 


ये छोग कोन Š ? जान-पहचान के तो मालूम नहीं पड़ते । 


: न जाने कौन ë ! 
रेवती : 
विश्वनाथ : 
रेवती : 


पूछ लो न! 
क्या पूछ & ? दो-तीन बार पूछा, ठोक-ठीक उत्तर ही नहीं देते । 
मेरा तो दर्द के मारे सिर फटा जा रहा है, इधर पिछली शिकायत 


फिर बढ़ती जा रही है। पहले सोते-सोते हाथ-पर सुन्न हो जाते 
थे, अब वंठे-ही बैठे हो जाते हैं । 


विश्वनाथ : क्या बताऊँ, जीवन में तुम्हें कोई सुख न दे सका । नौकर भी 


ही टिकता ë । : 


Tg 
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रेवती : 


विश्वनाथ : 


रेवती 
विश्वनाथ 


रेवती 


विश्वनाथ : 
रेवती : 


विश्वनाथ 


रेवती : 


विश्वनाथ 


रेवती 


Uu 


पानी जो तीन मंज्ञिल ऊपर चढ़ाना पड़ता है, इसीलिए भाग 
जाते हैं, और गरमी क्या कम है ! किसी को क्‍या जरूरत पड़ी 
है जो गरमी में भुने यह तो हमारा ही भाग्य है कि चने की 
तरह भाड़ में भुनते रहते हैं । 

वया किया जाये ? 


: फिर क्या खाना वनाना ही होगा? पर ये हैं कोन ? 
: खाना तो बनाना ही पड़ेगा, कोई भी हो, जव आये हैं. तो खाना 


ज़रूर खायेंगे, थोड़ा-सा वना लो 1 

(तुनककर) खाना तो खिलाना ही होगा--तुम भी खूब हो ! 
भळा इस तरह कैसे काम चलेगा ? दर्द के मारे सिर फटा जा 
रहा है, फिर खाना वनाना इनके लिए और इस समय ! आखिर 
ये आये कहाँ से हैं ? 

कहते हैं विजनौर से आये हैं 1 

(आश्चर्यं से) बिजनौर ! वया विजनौर में तुम्हारी जान-पहचान 
है ? अपनी विरादरी का तो कोई आदमी वहाँ रहता नहीं है ? 


: बहुत दिन हुए एक बार काम से बिजनौर गया था, पर तव से 


अव तो बीस साल हो गये Š । 
सोच लो, शायद वहाँ कोई साहित्यिक मित्र हो, उसी ने इन्हें 
भेजा हो । 


: घ्यान तो नहीं आता, फिर भी कदाचित्‌ कोई मुझे जानता हो 


और उसी ने भेजा हो, किसी संपतराम का नाम बता रहे थे, में 
जानता भी नहीं । 


: बड़ी मुर्किल है, मैं खाना नहीं वनाऊंगी, पहले आत्मा फिर 


परमात्मा; जव शरीर ही ठीक नहीं रहता तो फिर और कया 
करूं? 


विश्वनाथ : क्या कहेंगे कि रात-भर भूखा मारा, वाजार से कुछ मेगा दो न ! 
तती. MES Ar सुप्त म भा जाया ? तीन-चार रुपये से कम में 
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कया इनका पेट भरेगा, पहले तुम पूछ लो, मैं बाद में खाना 

वनाऊंगी । 

[ बाबूलाल का प्रवेश, रेवती का दसरी ओर जाना | 
बाबूलाल : तवीयत अव शान्त हुई है, फिर भी पसीने से नहा गया Ë 1 न 

जाने पण्डितजी, आप यहाँ कैसे रहते हैं ! ( पंखा करता है ।) 
विश्वनाथ : आठ-नो लाख आदमी इस शहर में रहते हैं और छः-सात लाख 

आदमी इसी तरह के मकानों में रहते हैं । 

[ ऊपर छत पर शोर सचता है। ] 
क्या वात Š ? कैसा झगड़ा है प्रमोद ? 


प्रमोद : (आकर) उन्होंने दूसरी छत पर हाथ धो लिये, पानी फैल गया, 
इसोलिए वह पड़ोसी की स्त्री चिल्ला रही है 1 मैंने कहा, “सवेरे 
साफ करा देंगे, इन्हें माळूम नहीं था 1” 
विश्वनाथ : तुमने क्यों नहीं बताया कि हाथ दूसरी जगह घोओ ? 
प्रमोद : मैं पानी पीने अपनी छत पर चला गया था। वहाँ उषा रोने 
लगी | उसे चुप कराया, पानी पिलाया और पंखा करता रहा । 
विश्वनाथ : चलो कोई वात नहीं । उनसे कह दो कि सवेरे साफ करा देंगे । 
[ नेपथ्य से--'श्ररे बाबू, मेरी धोती देना, Š भी नहा छू U] 
बाबूलाल : लाया चाचा ! ( जाता है। ) 
[ पड़ोसी का तेजी से प्रवेश ] 
पड़ोसी : देखिये साहब, मेहमान आपके होंगे, मेरे नही । मैं यह नहीं वर्दाइत 
कर सकता कि मेरी छत पर इस तरह गन्दा पानी फैलाया जाये । 
सारो छत गन्दी कर दी | 
' विश्वनाथ : वाकई गलती हो गयी । कल सवेरे साफ करा दूँगा । 
पड़ोसी : आपसे रोज़ ही ग्रळती होती है | 
विश्वनाथ : अनजान आदमी से ग़छूती हो हो जाती है। उसे क्षमा कर देना 
चाहिए । कल से ऐसा नहीं होगा । 
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पड़ोसी 


विश्वनाथ 


पड़ोसी 


विश्वनाथ : 


पड़ोसी 


दोनों 
विश्वनाथ 


नन्हेमल 


बाबूलाल 
नन्हेमल 


विश्वनाथ 


विश्‍वनाथ 


५७ 


: होगा क्‍यों नहीं» रोज होगा । रोज होता है । अभी उसी दिन 


आपके एक और मेहमान ने पानी फैला दिया था । फिर हमारी 
खाट बिछाकर लेट गया था । 


: मैंने समझा तो दिया था । फिर तो वह आदमी खाट पर नहीं 


लेटा था | 


: तो आपके यहाँ इतने मेहमान आते ही क्यों हैँ यदि मेहमान 


बुलाने हों तो वड़ा-सा मकान लो । 

यह भी आपने खूब कहा कि इतने मेहमान क्यों आते हैं ! अरे 
भाई, मेहमानों को कया में बुलाता हूँ ? खेर, आज क्षमा करें, 
अव आगे ऐसा नहीं होगा । 

कहाँ तक कोई क्षमा करे ! क्षमा, क्षमा ! बस एक ही वात याद 
कर लो ç क्षमा ! 


[ चला जात है, दोनों भ्रतिथि आते हैं । ] 


: क्या वात ë ? 

: कुछ नहीं, आप घोतियाँ छज्जे पर सुखा š । 

: ले वावू, डाल तो दे, ओर ला, वीडी निकाल ! 
: मेरी जेब से ले लो ( चला जाता Š |) 


सचमुच हमारी वजह से आपको वड़ा कष्ट हुआ । ( बेठकर बीड़ी 
सुलगाता है। ) भैया, जरा, ज़रा-सा पानी और पिला दो ! 
उफ्‌ वडी गरमी ë । हाँ साहव, खाने में क्या देर-दार है ? वात 
यह है कि नींद बड़े जोर से भा रही है । 


: देखिये, में आपसे एक-दो वाते पूछना चाहता हूँ | 
दोनों : 
: जी हाँ, वात यह है कि मैं बिजनौर गया तो अवश्य हूँ, पर बहुत 


हाँ-हाँ पूछिये, मालूम होता हूँ आपने हमें पहचाना नहीं है । 
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नन्हेमल : तो क्या हर्ज है; कभी-कभी ऐसा भी हो जाता है। हम तो आपको 


बाबूलाल 
नन्हेमल 


विश्वनाथ : 


नन्हेमल 


बाबूलाल : 


विश्वनाथ : 


नन्हेसल : 


बाबूलाल : 


विश्वनाथ 
दोनों 


विश्वनाथ 


बाबूलाल : 


जानते हैं । कई वार आपको देखा भी ë | 


: लाला भानामल की लड़की की शादी में आप नजीवावाद गये थे ? 
: अरे, दूर क्‍यों जाते हो? अभी पिछले साळ आप मुरादावाद 


गये थे । 
हाँ, पिछले साल मैं लखनऊ जाते हुए दो दिन के लिए जगदीश- 
प्रसाद के पास मरादावाद ठहरा था 1 


: हाँ, सेठ जगदीशप्रसाद के यहाँ हमने आपको देखा था । 


उनकी आटे की मिल है, क्या कहने हैं उनके । बड़े आदमी हूं 1 
हम उन्हीं के रिश्तेदार हैं । 

पर उनका तो प्रेस हे । 

प्रस भी होगा । उनकी एक बड़ो मिल भी है। अब एक ओर 
गन्ने की मिल बिजनौर में खुल रही ë । 

अगले महीने तक खुल जायेगी । हाँ भैया, पानी ले आये, छो 
चाचा, पहले तुम पी लो । 


: तो आप कोई चिट्टी-विट्ठी तो नहीं लाय हैं ? 
: (सकपकाकर) चिट्टी-विट्टी तो नहीं लाये हैं । 
TRAT : 


संपतराम ने कहा था कि स्टेशन से उतरकर सीधे रेलवे रोड चले 
जाना । वहाँ कृष्णा गली में वह रहते हैं । 


: पर कृष्णा गली तो यहाँ छः हैं । कौन-सी गली में बताया था ? 


नन्हेमल : 


विश्‍वनाथ : 


छः ë ! बहुत बड़ा शहर है साहव ! हमें तो यह मालूम नहीं है, 
शायद बताया हो । याद हो नहीं रहा । 

( खीझकर ) जिसके यहाँ आपको जाना है, उसका नाम भी 
वताया होगा ? 


क्या नाम था चाचा ? 
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बाबूलाल : अरे चाचा, कविराज या कवि वताया था ! मैं उस समय नहीं 
था । सामान लेने घर गया था । तुम्हीं ने रेल में बताया था । 


नन्हेमल : हाँ साहब, कविराज वताया था । आप तो वेकार वाक में पड़े हैं । 
हम कोई चोर थोड़े ही हैं । 


बाबूलाल : चोर छिपे थोड़े ही रहते हैं पण्डितजी, क्या वतायें; हमारे घर 
चलकर देख ल, तो पता लगेगा कि हम भी 
नन्हेमल : चुप, एक बीड़ी और निकाल ang । 
बाबूलाल : यह लो! 
विश्वनाथ : लेकिन मैं कविराज तो नही हूँ । 
दोनों : ( चिल्लाकर ) तो कवि ही बताया होगा, साहब ! 
नन्हेसल : हमें याद नहीं रहा । हमें तो जो पता दिया था उसी के सहारे 
आ गये । नीचे आवाज़ लगायी और आप मिल गये, ऊपर चढ़ 
आये । पहले हमने सोचा होटल या धमंशाला में ठहर जायें । 
फिर सोचा घर के ही तो हैं। चलो घर ही चलें । 
विश्वनांथ : जिनके यहाँ आपको जाना था, वह काम कया करते हैँ? 
नन्हेसल : काम ? वया काम बताया था वाबू ? 
बाबुलाल : मेरे सामने तो कोई वात ही नहीं हुई । मैं तो सामान लेने चला 
गया था | आप तो पण्डितजी, शायद वैद्य ë ? 
नन्हेमल : हाँ, याद आया । बताया था वैद्य Š | 
विश्वनाथ : पर मैं तो वेद्य नहीं हूँ । 
प्रमोद : पिछली गली में एक कविराज वेद्य रहते हैं । 
विश्वनाथ : हाँ-हाँ ठीक, कहीं आप कविराज रामलाल वंद्य के यहाँ तो नहीं 
आये हैं ? 
दोनों : ( उछलकर ) अरे हाँ, वही तो कविराज रामलाल । 
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विश्वनाथ 


रेवती 
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"आगन्तुक - 


विश्वनाथ 


आगन्तुक : 


रेवती : 


भ्रागन्तुक : 


पविइवनाथ 


उदयशंकर भट्ट 


ठीक है साहब, ठीक है, वही हैं, में भी सोच रहा था कि आप 
न संपतराम को जानते हैं, न जगदीशप्रसाद को--( प्रमोद से ) 
कहाँ हे उन कविराज का घर ? 


: जाओ; इन्हें उनका मकान वता दो । Š भीतर हो आऊ | 
दोनों : 
विश्वनाथ : 


चलो, जल्दी चलो भैया ! अच्छा साहब, राम-राम ! 
( भीतर से ही ) राम-राम ! 


[सब चले जाते हैं। छुछ देर बाद विश्वनाथ का पत्नी-सहित प्रवेश | 
: अव जान-में-जान आयी । हाय, सिर फटा जा रहा ë ! 


[ नोचे से आवाज आती हे । ] 
| नेपथ्य सें--भले आदमी, न जाने कहाँ मकान लिया हे-- 
ढू दत्ते-द दते ग्रांधी रात होने को आयी हैं। ] 
फिर, फिर अर (प्रसन्न होकर) अरे भैया हैं ! आओ-आओ, तुमने 
तो खबर भी न दी । 
रवती । ( दोनों मिलते हैँ। विश्वनाथ से ) पिछले चार घण्टे से 
बराबर मकान खोज रहा हुँ । क्या मेरा तार नहीं मिला ? 


: नहीं तो! कब तार दिया था? 


कल ही तो झाँसी से दिया था। सोचता था कि ठोक समय पर 
मिल जायेगा 1 ओह, बड़ी परेशानी हुई ! 

लो, कपड़े उतार डालो । पंखा करती हूँ । अरं प्रमोद, जा: जल्दो 
से वरफ तो ला। मामाजी को ठंढा पानी पिला । और देख, 
नुक्कड़ पर हलवाई की दुकान खुली हो तो” 

भाई, aga वड़ा शहर हे । वह तो कहो, मैं भी ढुँढ़कर ही रहा, 
नहीं तो न जाने कहाँ होटल या धर्मशाला में रहना पड़ता । बड़ी 
गरमी ë 1 मैं ज़रा वाथरूम जाना चाहता हूँ । 

हाँ अवश्य, सामने चले जाइये 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


1 —— ea me — akan दि चहल: अ 000070 


नये मेहमान 


आगन्तुक : 


रेवती 


आगन्तुक 


रेवती : 


आगन्तुक : 
: तुम वाथरूम तो जाओ ! ( आगन्तुक जाता है । ) रेवती से 


विश्वनाथ 


Tadi : 
: (हँसकर) हाँ, ऐसा न हुआ तो कदाचित्‌ और'"'सिर का दर्द" 
रेवती : 
: दिखावा भी । 

: वह भी, किन्तु अपनत्व तो है । तुम मिठाई मंगवाओ, में पूरिया 
तले देती Ë । (छत कौ तरफ) सन्तोष, सन्तोष, उठ तो सही 1 
देख मामाजी आये ë । जल्दी आ । [ गाती है | आज मेरे घर 


विश्वनाथ 


विश्वनाथ 
रेवती 


६१ 


एक वार तो जी में आया कि सामने होटल में ठहर जाऊं । शायद 


रात को आप लोगों को कोई कष्ट हो ! 


: ऐसा क्‍यों सोचते हैं आप ! कष्ट काहे का! यह तो हम लोगों का 


कर्तव्य था । अच्छा तुम तैयार हो, मैं खाना वनाती हूं । 


: भई देखो, इस समय खाना-वाना रहने दो। मैं पानी पीकर सो 


जाऊेंगा । वेसे मुझे भूख भी नहीं ë | 

( जाती हुई लौटकर ) कैसी बातें करते हो भैया ! मैं अभी 
खाना बनाती $ | 

इतनी गरमी में ! रहने दोन! 


कहो, अब ? 
अब क्या--मैं खाना बनाऊंगो । भैया भुखे नहीं सो सकते । 


यहाँ कर्तव्य के साथ प्रेम है । 


आये भैया !' 
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समयं 


रोशन : 


सुरेन्द्र 
रोशन 


सुरेन्द्र : 


रो शन 


रौशन 
gra 


[ दालान में सामने की दीवार से मेज़ लगी हे, जिसके इस 
ओर एक पुरानी कुर्सी पड़ी है, मेज पर बच्चों की किताबें विखरी 
पड़ी हैं । 

दीवार के दायें कोने में एक खिड़की है, जिस पर मामूली 
Se का पर्दा लगा है। वाये कोने में एक दरवाज़ा है; जो 
सीढ़ियों में खुलता हू । 

दायीं दीवार में एक दरवाज़ा है जो उस कमरे में खुलता 
हे, जहाँ इस समय रौशन का बच्चा अरुण बीमार पड़ा š! 
दीवारों पर विना फ्रेम के सस्ती तस्वीरें मेखों से जड़ी हुई 
š । छत पर कागज का पुराना फानुस लटक रहा है । 

पर्दा उठने पर सुरेन्द्र खिड़की से दाहर की ओर देख रहा 
हूँ । वाहर मूसलाधार वर्षा हो रही Š । हवा की सार्ये-साये और 
वर्षा के थपेड़े सुनायी देते हैं । 

कुछ क्षण वाद खिड़की का पर्दा छोड़कर कमरे में घुमता 
हुँ। फिर जाकर खिड़की के पास खड़ा हो जाता है और पर्दा 
हटाकर बाहर देखता है । | 
[ बीमार के कमरे में रोशनलाल प्रवेश करता है । ] 


(दरवाजे को धोरे से बन्द करके ) डॉक्टर अभी नहीं आया ? 
: नहीं । 
: वर्षा हो रहो है? 


मुसलाधार ! जल-थल एक हो रहे हैं । 


: शायद ओले पड़ रहे हैं | 
सुरेन्द्र : 


हाँ, ओले भी पड़ रहे हैं । 


: भाषी पहुँच गया होगा ? 
: हाँ, पहुँच हो गया होगा | यह वर्षा और ओले ! नदियाँ वह रही 


होंगी बाजारों में ! 
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रौशन : 
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रोशन : 
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पर अब तक आ जाना चाहिए था उन्हें । (स्वयं बढ़कर खिड़की 
के पर्दे को हटाकर देखता है, फिर पर्दा छोड़कर वापस झा 
जाता है--घुटे-घुटे स्वर में ) अरुण की तबियत गिर रही ë ! 


(उसी प में उसकी साँस जैसे हर घड़ी रुकती जा रही ह्‌; 
उसका गला जैसे वन्द होता जा रहा है; उसकी आँखें खुली हूँ; पर 
वह कुछ कह नहीं सकता । वेहोश-सा, असहाय-सा; चुपचाप 
बिटर-विटर ताक रहा है 1 आँखें लाळ और शरोर गम । सुरन्द्र, 
जब वह साँस जेता है तो -उसे बड़ा ही कष्ट होता है! (दीघं 
faata छोडता है ॥) न जाने कया होने को है सुरेन्द्र ? 

हौसला करो ! अभी डॉक्टर आ जायगा । देखो, दरवाजे पर 
किसी ने दस्तक दी है । 

[ दोनों कुछ क्षण तक सुनते हैं । gat की सायं-सायं । ] 

नहीं, कोई नहीं, हवा है । 

(सुनकर) यह देखो, फिर किसी ने दस्तक दी | 
[सेशन बढ़कर खिडकी से देखता है, फिर वापस ग्रा जाता हे 0 


रौशन : सामने के मकान का दरवाजा खटखटाया जा रहा हूँ | 


[बेचैनी से कमरे में घूमता है । सुरेन्द्र कुसी से पीठ लगाये छत 
में हिलते हुए फातूस को देख रहा हे ।] 

( घूमते हुए जैसे अपने आप ) यह मामूली ज्वर नहीं, गले का 
यह कष्ट साधारण नहीं, ( सहसा सुरेन्द्र के पास रुककर ) मेरा 
तो दिल डर रहा है सुरेन्द्र, कहों अपनी माँ को भाँति अरुण भी 


_ 


तो मुझे घोखा न दे जायगा ? ( गला भर आता है ) तुमने उसे 
नहीं देखा, साँस लेने में उसे कितना कष्ट हो रहा हं ! 
[ हवा की सायें-सार्ये और वर्षा के थपेड । ] 
यह वर्षा, यह आंधी, यह मेरे मन में होल पैदा कर रहे हैं । 
कुछ अनिष्ट होने को है । प्रकृति का यह भयानक खेल, मौत की 
ये आवाज़" ७०००७ 
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सुरेन्द्र 


डॉक्टर 


रोशन : 


डॉक्टर 


माँ: 


[ बिजली जोर से कड़क उठती है । बादल गरजते हैं और 
मकानों के किवाइ खड़खड़ा उठते ë । | 

(रसोईघर से माँ की आवाज़ )--रौशी, दरवाज़ा खोल आओ । 
देखो शायद डॉक्टर आया है । 


[ रोशन सुरेन्द्र की ओर देखता ë । ] 


: में जाता हं अभी । 


[तेजी से जाता है रोशन बेचैनी से कमरे में घूमता है । सुरेन्द्र 
के साथ डॉक्टर और भाषी प्रवेश करते हे । भाषी के हाय में 
इंजेक्शन का सामान है । | 


: क्या हाल है वच्चे का? 


[ बरसाती उतारकर खु टी पर टाँगता है और रूमाल से मुह 
agar है। | 

आपको भाषी ने बताया होगा डॉक्टरसाहव ! मेरा तो जैसे 
हौसला टूट रहा है । करू सुवह उसे कुछ ज्वर हुआ । साँस कुछ 
कष्ट से आने लगी; किन्तु आज तो वह अचेत-सा पड़ा, जैसे 
अन्तिम साँसों को जाने से रोक रखने की प्रवल कोशिश कर 
रहा है! 


: चलो, देखता हूँ । 


[सब बीमार के कमरे में चले जाते हैं । बाहर दरवाजे के खट- 
खटाने को आवाज्ञ आती है । माँ तेजी से प्रवेश करती है 1 ] 
भाषी ! भाषी ! 

[ बीमार के कमरे से भाषी आता ë ] 
देखो भाषी वाहर कौन दरवाज़ा खटखटा रहा है। ( श्राँखों में 
चमक आ जातो है ) मेरा तो ख्याल है, वही लोग आये हैं । मैंने 
रसोईघर को खिड़की से देखा है । टपकते हुए छाते लिये और 
वरसातियाँ पहने ००७७७७०७७७%७७७ 
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: वही कोन ? 4 
: वही, जो सरला के मरने पर अपनी लड़की के लिए कह्‌ रहे थे। 


बड़े भले भादमी हैं। सुनती हूँ, सियालकोट में उनका बड़ा काम 
हुँ l इतनी वर्षा T भी ७०७७०७००७७७०७ 

[ जोर-जोर से कुंडी खटखटाने की निरन्तर आवाज ! भाषी 
भागकर जाता है, माँ खिड़की में जा खड़ी होतो है । बीमार 
के कमरे का दरवाज़ा खुलता है, सुरेन तेजी से प्रवेश 
करता है । ] 


: भाषी कहाँ है ? 
: वाहर कोई आया है, कुण्डी खोलने गया ë । 


[ फिर तेज्ञी से वापस चला जाता है । माँ एक वार पर्दा 
उठाकर खिड़की से भाँकती है, फिर खुशो-खुशी कमरे घें 
टहलती है । भाषी प्रवेश करता ë । | 


: कौन हूँ ? 

: शायद वही हैं । नीचे åar आया हूँ, पिताजी के पास, तुम चला । 
: क्यों ? | 

: उनके साथ एक स्त्री भी है । 


[ माँ जल्वी-जल्दी चली जाती है । सुरेन्द्र कमरे का दरवाजा 
ज्ञरा-सा खोलकर देखता है और आवाज देता है। | 


: भाषी ! 
: हाँ! 
: इधर आओ | 


[ भाषी कमरे में चला जाता Š । कुछ क्षण के लिए मोन छा 
जाता है । केवल वाहर मेह बरसने झौर हवा के थपेड़ों से 
किवाड़ों के खड़खड़ाने का शोर कमरे में आता है । हवा से 


. फातस सरसराता हे । कुछ क्षण के बाद डॉक्टर, सुरेन्द्र, रोशन | 


झोर भाषी बाहर श्ाते हैं । ] 
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रोशन 
डॉक्टर 


डॉक्टर 


: अब वताइये डॉक्टरसाहव ! 
: (अत्यधिक गस्भीरता से) वच्चे की हालत नाजुक Š । 
: बहुत नाजुक š ? 
हाँ! 
: कुछ नहीं हो सकता ? 
: भगवान्‌ के घर कुछ कमी नहीं, पर आपने बहुत देर कर दी । 


डिफ्थी रिया” में तत्काल डॉक्टर को बुलाना चाहिए | 


: हमें मालूम ही नहीं हुआ डॉक्टरसाहव ! कल साँझ को इसे ज्वर 


हो आया, गळे में भी इसे बहुत कष्ट लगा है 1 में डॉक्टर जीवराम 
के पास ले गया-वही जो हमारे वाज़ार में हैँ--उच्होंने गले में 
आयोडीन-रिलिसरीन पेंट कर दी और फीवर मिवस्चर बना 
दिया । दो ख्राकें दीं, इसकी हालत तो पहले से भी खराव हो 
गयी । शाम को यह कुछ अचेत-सा हो गया। में भागा-भागा 
आपके पास गया, पर आप मिले नहीं, तव रात में भाषो को 
भेजा, फिर भी आप न मिले । और फिर यह झड़ी लग गयी-- 
ओले, आंधी और झक्कड़ ! जेसे प्रलयके बन्धन ढीले हो गये हों। 
[बाहर को इवा साय-सायं सुनायी देती हे । डॉक्टर सिर नीचा 
किये खड़ा है, रोशन उत्सुक दृष्टि से उसकी ओर ताक रहा है; 


सुरेन्द्र WS के एक कोने पर बंठा छत की श्रोर जोर-जोर से 


हिलते maa को देख रहा है।] 


: (सिर उठाता है) मैंने इंजेक्शन दे दिया है। भाषी ने जो लक्षण 


वताये थे, उन्हें सुनकर मैं वचाव के तौर पर इ जेबशन का सामान 
ले आया था और मेरा ख्याल ठोक निकला । भाषी को मेरे साथ 





१. डिफ्थीरिया-गले का संक्रामक रोग जिसमें साँस बन्द हो जाने से मृत्यु हो 
जाती ë । मांससंतानिका । 
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भेज दो । मैं इसे नुस्खा लिख देता हूँ । यहीं बाजार से दवाई 
बनवा लेना, मेरी जगह तो दूर है । पंद्रह-पंद्रह मिनट के वाद 
कंठ में दवाई की दो-चार बूँदे, और एक घण्टे में मुझे सूचित 
करना । यदि एक घण्टे तक यह ठीक रहा तो मैं एक इंजेक्शन 
और दे जाऊँगा । कोई दूसरा इलाज़ भी तो नहीं ! 


: डॉक्टरसाहव, ( आवाज भर आती ë Ú) | 
. घबराने से काम न चलेगा, सावधानी से उसकी शुश्रूपा करो, 


शायद" 


: मैं अपनी ओर से कोई कसर न उठा रखू गा डॉक्टरसाहव | 


सुरेन्द्र, देखो तुम मेरे पास रहना, जाना नहीं, यह घर इस वच्चे 
के लिए वीराना है। ये लोग इसका जीवन नहीं चाहते, बड़ा 
रिश्ता पाने के मार्ग में इसे रोड़ा समझते हूँ । इसको मृत्यु चाहते 


ह 


: क्या कहते aa 
Tama! 
: आप नहीं जानते डॉक्टरसाहब ! ये सव लोग हृदयहीन हे, 


आपको माळूम नहीं 1 इधर मैं अपनी पत्नी का दाह-कर्म करके 
आया था, उधर ये दूसरी जगह शादी के लिए सगुन लेने की 
सोच रहे थे । 


: यह तो दूनिया का व्यवहार है भाई ! ध 
: दुनिया का व्यवहार--इतना निष्ठुर, इतना निर्मम, इतना क्रूर ! 


नहीं जानता कि जो मर जाती है, वह भी किसी की लड़की होती 
है, किसी के लाड़-प्यार में पली होती है, फिर (डॉक्टर को 
जाते देखकर) आप जा रहे हैं डॉक्टरसाहव ! (भाषी से) देखो 
भाषी, जल्दी आना, बस, जेसे यहीं खड़े हो । 

[ डॉक्टर और भाषी चले जाते हैं । ] 


सुरेन्द्र, क्या होने को है? बया अरुण भी मुझे सरला की भाँति 
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सुरेन्द्र : 


रोशन : 


सुरेन्द्र 


छोड़कर चला जायगा ! में तो उसे देखकर सरला का दुःख भूल 
चुका था, लेकिन aa ? 

[ हाथों से चेहरा छिपा लेता ë । | 
( उसे धकेलकर कमरे की ओर ले जाता हुआ ) पागल न वनो; 
चलो, उसके घर में क्या कमी है? वह चाहे तो मुदो में जान आ 
जाय; मरणासन्न उठकर खड़े हो जाये | 
( भर्राये गले से ) मुझे उस पर कोई विश्वास नहीं रहा । उसका 
कोई भरोसा नहीं--निर्मम और क्रूर ! उसका काम सताये हुओं 
को और सताना है, जले हुओं को ओर जलाना हे । 


: दीवाने न बनो, चलो, उसके सिरहाने चलकर बैठो ! मैं देखता 


है, भाषो अभी क्यों नहीं आया ? 


[उसे दरवाजे फे अन्दर धकेलकर मुड़ता है । दायीं ओर क 
दरवाज से माँ प्रवेश करती है।] 


: किघर चले ? 

: जरा भाषी को देखने जा रहा था। 

: कया हाल हूं अरुण का ? 

: उसकी हालत खराब हो रही है। 

: हमने तो बावा बोलना ही छोड़ दिया है । ये डॉक्टर जो न करे 


थोड़ा है । वह के मामले में भी तो यही वात हुई थी । अच्छोभळी 
हकीम की दवा हो रही थी । आराम हो रहा था। जिगर का 
बुखार ही तो था, दो-दो वर्ष भी रहता हैं । पर यह डॉक्टरों को 
लाये बिना न माना । और उन्होंने दे दिया दिक का फतवा, 
हमने तो भाई इसीलिए कुछ कहना-सुनना ही छोड़ दिया है । 
आखिर मैने भी तो पाँच-पाँच बच्चे पाले हैं। बीमारियाँ हुई, 
कष्ट हुए, डॉक्टरों के पीछे भागी-भागी नहीं फिरी । कया बताया 
डॉक्टर ने ? 
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उपेन्द्रनाथ अश्क 


० क्या ? s....... 
: वडी भयानक वीमारी है माँजी ! अच्छा-भला आदमी चन्द घंटों 


के अन्दर समाप्त हो जाता है | 


: राम राम ! तुम लोगों ने कया कुछ-का-कुछ बना डाला । उसे जरा 


ज्वर हो गया है, छाती जम गयी होगी, वस मैं घुट्टी दे देती तो 
ठीक हो जाता, पर मुझे कोई हाथ लगाने दे तव न ! हमें तो वह 
कहता है, वच्चे से प्यार ही नहीं 


= : नहीं नहीं, यह कैसे हो सकता है ! आप से अधिक वह किसे प्रिय 


होगा ! 
[चलने को उद्यत होता ë 1]. 


: सुनो ! 


(सुरेन्द्र रुक जाता है 1) 


: मैं तुमसे एक वात करने आयी थी, तुम उसके मित्र हो न; उसे 


समझा सकते हो । 


: कहिये ? 

: आज वे फिर आये ë । 

: वे कोन ? 

: सियालकोट के एक व्यापारी Ë 1 जब सरला का चौथा हुआ था 


तो उस दिन रौशी के लिए अपनी छड़की का सगुन लेकर आये 
थे T पर उसे न जाने क्‍या हो गया है, किसी की सुनता ही नहीं, 
सामने ही न आया । हारकर बेचारे चळे गये । रौशी के पिता 
ने उन्हे एक महीने वाद आने को कहा था, सो पूरे एक महीने 
वाद वे आये हुँ । 


Tya सुरेन्द्र : माँजी ७७७७७ ... 
-माँ : तुम जानते हो वच्चा, दुनिया-जहान का यह नियम ë । गिरे हुए 
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मकान की नींव पर ही दूसरा मकान खड़ा होता है । रामप्रताप 
को ही देख लो, अभो दाह-कर्म-संस्कार के वाद नहाकर साफा भी 
न निचोड़ा था कि नकोदरवालों ने सगुन दे दिया, एक महीने के 
वाद व्याह भो हो गया और अब तो सुनते हैं, बच्चा भी होने- 
वाला हे । 
` सुरेन्द्र : माँजी, रामप्रताप और रौशन में कुछ अन्तर ë ? 
माँ : यही न, कि वह माता-पिता का आज्ञाकारी है और यह पढ़- 
लिखकर अवज्ञा करना सोख गया है । बेटा, अभी तो चार नाते 
आते हैं, फिर देर हो गयी तो इधर कोई मुँह भी न करेगा 1 छोग 
सो-तो लांछन लगायेंगे और फिर कौन ऐसा क्वाँरा e 
सुरेन्द्र : माँजी, तुम्हारा रोशन विन-व्याहा न रहेगा, इसका मैं विश्वास 
दिलाता हूँ : 
माँ : यह ठोक है बेटा, पर अव ये भले आदमी मिलते हैं । घर अच्छा 
है, लड़की अच्छी है, सुशील है, सुन्दर है, सुशिक्षिता है और 
. सवसे बढ़कर यह है कि ये लोग बड़े अच्छे हैँ । लड़की की वड़ी 
बहन से अभी मैंने वाते को हे । ऐसी सलोकेवाली है कि क्या 
कहूँ ! वोळती है तो फूल तोलती है । जिसकी बड़ी वहन ऐसी है 
वह स्वयं कैसे न अच्छी होगी ? 
~ : माँजी, अरुण की दशा शोचनीय है । जाकर देखो तो मालूम हो । 
माँ : बेटा, अव ये भी तो इतनी दूर से आये हे--इस ai और 
तूफान में ! केसे इन्हें निराश लोटा दं ? 
'सुरेन्द्र St आखिर आप मुझसे क्या चाहती हैं ? 
माँ : तुम्हारा वह मित्र है, उनसे जाकर कहो कि ज़रा दो-चार मिनट 
जाकर उनसे वात कर ले । जो कुछ वे पूछते हों, उन्हें बता दे, 
इतने में में लड़के के पास वेठती हूँ । 
ga : मुझसे यह नहों हो सकता माँजी ! वच्चे को दशा ठोक नहीं, 
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बल्कि चिन्ताजनक है । आप नहीं जानती, वह उसे कितना प्यार 
करता Š | भाभी के वाद उसका सब ध्यान उसी में केन्द्रित हो 


गया है ओर इस समय जव बच्चे की दशा ठीक नहीं, मैं उससे 


यह सव कैसे कहुँ ? ' 
[बीमार के कमरे का दरवाजा खुलता है । रोशन प्रवेश करता 
है-बाल बिखर हुए, चेहरा उतरा हुआ, आँख फटी-फटी-सी !] 


: सुरेन्द्र, तुम अभी यहीं खड़े हो ? भगवान्‌ के लिए जाओ; जल्दी 


जाओ ! वरसाती ले जाओ, नीचे से छतरी ले जाओ, देखो 
भाषी अभी आया क्‍यों नहीं ! अरुण qt 


: सैं आ गया भाईसाहब ? 


[भाषी दवाई की शीशी लिये हुए आता है। सुरेन्द्र और भाषी 
बीमार के कमरे में जाते Š । माँ रौशन के समीप भातो है U] 


: क्या वात है, Sara हुए क्‍यों हो ? 
: माँ, उसे डिफ्थीरिया हो गया ë । 
: मुझे सुरेन्द्र ने बताया । ( असन्तोष से सिर हिलाकर ) तुम 


लोगों ने मिल-मिलाकर'"'”"”' 


: क्या कह रही हो ? तुम्हें स्वयं अगर किसी वात का पता नहीं तो 


दूसरों को तो कुछ करने दो | 


: चलो, मैं चलकर देखती हूँ । 


( बढ़ती है। ) 


: ( रास्ता रोकता है । ) नहीं; तुम मत जाओ । उसे बेहद कष्ट 


है; साँस उसे मृदिकल से आती है; उसका दम उखड़ रहा हे, तुम 
कोई gaga की बात कर गी । 
( जाना चाहता है । ) 
सुनो ! : 
( रोशन gaar ë । माँ असमंजस में हे Ú) 
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रोशन : कहो ! 
माँ: ( चुप ) 
रौशन : जल्दी कहो, मुझे जाना Š । 
माँ : वे फिर आये हैं । 
रोशन : वे कौन ? 
माँ : वही सियालकोटवाले ! 
रोशन : (ma से) उनसे कहो, जहाँ से आयं हैं वहीं चळे जायें । 


[ जाना चाहता ë । ] 
माँ : रोशी 1 
रोशन : मैं नहीं जानता, मैं पागल ë या आप ! कया आप मेरी सूरत नहीं 
देखती । क्या आपको इस पर कुछ लिखा दिखायी नहीं देता ? 
शादी, शादी, शादी ! कया शादी ही दुनिया में सव कुछ है ? घर 
` में बच्चा मर रहा है और तुम्हें शादी की सूझ रही है ! आखिर 
आप लोगों को हो कया गया है ? क्या वह मेरी पत्नी न थी; 


qasaq 
रोशन : ( चीखकर ) तुम रामप्रताप को मुझसे मिलातो हो! अपढ़, 
अशिक्षित, गंवार ! उसके दिल कहाँ है? महसूस करने का माहा 
कहाँ है? वह जानवर है । 
माँ : तुम्हारे पिता ने भी तो पहली पत्नी को मृत्यु के दूसरे महीने ही 
विवाह कर लिया sr" ° 
रोशन : वमा जाओ, मैं क्या कहने लगा था 1 


[ तेजी से मुड़कर कमरे में चला जाता हे । दरवाजा खट से 


बन्द कर लेता हे । हाथ में हुक्का लिये हुए खखारते-खखारते 
रौशन के पिता प्रवेश करते हैं । ] 
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पिता : क्या कहता है रोशन ? 
माँ: वह तो बात भी नहीं सुनता, जाने बच्चे की तवियत बहुत 

खराव हे । : 

पिता : (खखारकर) एक दिन में ही इतनी क्या खराब हो गयी ? मैं 
जानता हूँ, यह सब वहानेबाजो ë | 
( जोर से आवाज देता है )--रौशी ! 
[ खिड़कियों पर वायु के थपेड़ों को आवाज़ । ] 
( फिर भ्रावाज देता है )--रोशी ! 
[ रौशन दरवाजा खोलकर भआँकता है । चेहरा. पहले से भी 
उतरा हुग्ना है, आँखें र आसी और निगाहों में करुणा । ] 


-रौशन : (अत्यन्त थके स्वर से) धीरे वोलें आप, कया शोर मचा रहे हुँ ! 


पिता $ इधर आओ ! 


“रोशन : मेरे पास समय नहीं ! 


पिता : ( चीखुकर ) समय नहीं ? 


'सैशन :: घीरे बोलें आप ! 


fuer : मैं कहता हूँ, इतनी दूर से आये हैं, तुम्हें देखना चाहते हैं, तुम 
जाकर उनसे ज़रा एक-दो मिनट बात कर लो | 
रोशन : में नहीं जा सकता ! 
पिता : नहीं जा सकता ? 
रोशन : नहीं जा सकता ! 
पिता : तो मैं सगुन ले रहा हूँ । इस वर्षा, आँधी और तूफान में उन्हे 
अपने घर से निराश नहीं ळौटा सकता । घर आपी लक्ष्मी का 
निरादर नहीं कर सकता । 
[ रोने की तरह रोशन हसता ë Ú] 


"रोशन : हाँ, आप लक्ष्मी का स्वागत कीजिये । 


[ खट से दरवाजा बन्द कर लेता है Ú ] 


“पिता : (रोशन की माँ से) इस एक महीने में हमने कितनों को इन्कार 
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नहीं किया, किन्तु इनको कैसे 'ना' कर दें? रियालकोट में इनकी 
बड़ी भारी फर्म है। मैंने महोनेभर में अच्छी तरह पता लगा 
लिया है । हज़ारों का तो इनके यहाँ लेन-देन है । 
माँ : वहू की वीमारी का पूछते होंगे ? 
पिता : उन्हें सन्देह था, पर मैंने कह दिया, जिगर का ताप था। 
fang गया । 
माँ : बच्चों को पूछते होंगे ! 
पिता : हाँ पूछते थे । मैंने कह दिया कि बच्चा है, पर माँ की मृत्यु के 
वाद उसकी हालत ठीक नहीं रहतो, परमात्मा ही मालिक हूँ । 
माँ : तो आप U कर दं । 
पिता : हाँ, मैं सगुन ले लेंगा । 
[ चले जाते Š 1 हुकके की आवाज दूर होते-होते गुम हो जाती 
है । माँ खुशो-खुशी कमरे में घुमतो है, भाषी झाता है श्रोर 
तेजी से निकल जाता ë ] 
माँ: भाषी! 
भाषी : मैं डॉक्टर के यहाँ जा रहा हूँ । 
[तेजी से चला जाता है। बीमार के कमरे से सुरेन्द्र निकलता है ।] 
सुरेन्द्र : ( भरी हुई आवाज्‌ सें ) मांजी 
at: ( घबराये स्वर में ) कया बात है? क्‍या बात हुँ? 
सुरेन्द्र : दाने लाओ और दोये का प्रवन्ध करो | 
माँ : कया ? 
[ श्राँखें फाड़ उसकी झोर देखती रह जातो है । हवा की साय- 
साय | 
सुरेन्द्र : अरुण इस संसार से जा रहा है । 
[फ़ाहुस टूटकर धरती पर गिर पडता है । माँ भागकर दरवाजे 
पर जाती ë Ú ] | | 
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माँ 


मां: 


उपेन्द्रनाथ अश्क 


रौशी, रौशी ! 
| दरवाजा अन्दर से बन्द है। | 


: रौशी, रोशी ! 
रौशन : 


( कमर के अन्दर से भरयि हुए स्वर में ) कया वात है? 


: दरवाज़ा खोलो ? 
: तुम लक्ष्मी का स्वागत कर आओ । 
t: रोशी 


( चुप! ) 


[ सीढ़ियों से रोशन के पिता के हुक्का पीने और खखारने को 
श्रावाज्‌ आती है । | 


: ( सीढ़ियों से ही ) रौशन की माँ, वधाई हो ! 


( पिता का प्रवेश । माँ उनकी ग्रोर मुड़ती ë Ú ) 


: बधाई हो, मैंने सगुन ले लिया ë | 


[ कमर का दरवाजा खुलता है, मृत वालक का शव लिये 
रोशन आता है V] 


: हाँ, नाचो, गाओ, खुशियाँ मनाओ ! 
: Š ? मर गया !! 


(हाथ से हुक्का गिर पड़ता है और मुह खुला रह जाता ë |) 
मेरा लाल ! 


( चोल्‌ मारकर सिर थामे धम से बैठ जाती है । ) 


सुरेन्द्र : माँजी, जाकर दाने लाओ भर दीये का प्रवन्ध करो | 


[ पर्दा गिरता ë । ] 
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जगदीशचन्द्र माथुर 
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उमा : लड़की 

रामस्वरूप : लड़की का पिता 
प्रमा . : लड़की की माँ 

शंकर : लड़का 

गोपालप्रसाद : लड़के का वाप 

रतन : रामस्वरूप का नौकर 
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बाबू . 


नोकर : 
बाबू : 


नौकर : 
बाबू ` 


[ मामूली तरह से सजा हुआ एक कमरा । अन्दर के दरवाज़े 
से आते हुए जिन महाशय की पीठ नजर आ रही है, वह अधेड़ 
उम्र के माळूम होते हैं । एक तख्त को पकड़े हुए पीछे की ओर 
चलते-चलते कमरे में आते Š | तख्त का दूसरा सिर उनके नौकर 
ने पकड़ रखा हूँ। | 
अवे घीर-धीरे चल “aa तख्त को उधर मोड़ दे' उधर ।"*" 
“Tag, वस । 

[ तख्त के रखे जाने की ग्रावाज श्राती है । ] 

विछा दूँ साहब ? 

[ जरा तेज ग्रावाज में | और कया करेगा ? परमात्मा के यहाँ 
aas बॅट रही थी तो तू देर से पहुँचा था क्या ?”":बिछा दूँ 
ara Pak यह पसीना किस लिए वहाया है ? 

[ तर्त बिछाता है ] ही-ही-ही । 

हँसता क्यों है ?"”'अबे, हमने भी जवानी में कसरतें की हैं | 
कलसों से नहाता था छोटों की तरह। यह तख्त क्या चीज़ है ? 
“gA सीधा कर"“""“'यों हाँ, वस ।'”"'और सुन, वहूजी से दरी 
माँग ला, इसके ऊपर बिछाने के लिए r agt भी, कल जो 
धोबी के यहाँ से आयी हे, वही । 

[ नोकर जाता है । बाबुसाहब इस वोच में मेजपोश ठीक 
करते हैं। एक भइन से गुलदस्ते को साफ करते Š । कासयों 
पर भो दो-चार हाथ लगाते Š । सहसा घर की मालकिन प्रमा 
का श्राना । गन्दुमी रंग, छोटा कद । चेहरे ओर आवाज से 
जाहिर होता है कि किसी काम सें बहुत व्यस्त ë । उनके पीछे- 
पीछे भींगी बिल्ली की तरह नोकर अआ रहा हे-खाली हाथ । 
बाबुसाहव रामस्वरूप दोनों की तरफ देखने लगते ë । ] 
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८२ 


जगदीशचन्द्र माथुर 


: सै कहती हुँ, तुम्हें इस वक्त धोती की क्या जरूरत पड़ गयी ? एक 


तो वैसे हो जल्दी-जल्दी में 


: घोती ? 

: हाँ, अभी तो बदलकर आये हो और फिर न जाने किस लिए 
: लेकिन तुमसे घोती मांगी किसने ? 

: यही तो कह रहा था रतन । 

: क्यों वे रतन, तेरे कानों में डाट लगी हे? मैंने कहा था--घोवी 


के यहाँ से जो चद्दर आयी है, उसे माँग छा" अव तेरे लिए 
दिमाग कहाँ से लाऊ? उल्लू कहीं का ! 


: अच्छा, जा, पुजावाली कोठरी में लकड़ी के वबस के ऊपर घुले 


हुए कपड़े रखे हैं न? उन्हीं में से एक चद्दर उठा छा | 


: और दरी ? : 
: दरी यहीं तो रखी है, कोने में । वह पड़ी तो R | 
: [ दरी उठाते हुए | और बीवीजी के कमरे में से हारमोनियम 


उठा ला और सितार ti “aa जा । | 
[ रतन जाता है । पति-पत्नी तर्त पर दरी बिछाते हैं। | 


: लेकिन वह तुम्हारी लाइली वेटी तो मुँह फुलाये पड़ी है! 
: मुह फुलाये ?””"ओर तुम उसकी माँ किस मजे की दवा हो ? 


जैसे-तैसे करके तो वे लोग पकड़ में आये हैं । अब तुम्हारी बेवक़्फी 
से सारी मेहनत बेकार जाय तो मुझे दोष मत | 


: तो मैं हो क्या करूँ ? सारे जतन करके तो हार गयी । तुम्हीं ने 


उसे पढ़ा-लिखाकर इतना सिर चढ़ा KET है | मेरी समझ में तो 
पढ़ाई-लिखाई के जंजाळ आते नहीं । अपना जमाना अच्छा या । 
'आ, ई', पढ़ छो, गिनती सीख ली और बहुत हुआ तो SAU 
सुबोधिनी' पढ़ ली । सच पूछो तो '्त्री-सुबोधिनी में ऐसी-ऐसी 
बातें लिखो हैं--ऐसी बातें कि क्या तुम्हारी बी० ए०, एम० ५४ 
की पढ़ाई में होगी ओरं आजकळ कें तो लूच्छन ही अनोखे हँ" 
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रीढ़ की हड़ी ; ८३ 


. रामस्वरूप : ग्रामोफोन वाजा होता है न ? 
प्रेमा : क्यों ? 
रामस्वरूप : दो तरह का होता है। एक तो आदमी का वनाया ,हुआ । उसे 
एक बार वजाकर जब चाहे रोक छो और दूसरा परमात्मा का 
वनाया हुआ । उसका रिकार्ड एक वार चढ़ा तो रुकने का नाम 
नहीं | 
प्रमा : हटो भी । तुम्हें ठिठोली ही सूझती रहती है | यह तो होता नहीं 
कि उस अपनी उमा को राह पर लाते। अव देर ही कितनी 
रही है उन लोगो के आने में । 
रामस्वरूप : तो हुआ क्या ? 
प्रमा : तुम्हीं ने तो कहा था कि ज़रा ठीक-ठाक करके नीचे लाना । 
आजकल वो लड़की कितनी ही सुन्दर हो, विना टीमटाम के भला 
कौन पूछता है ? इसी मारे मैंने पौडर-वौडर उसके सामने KAT 
था । पर उसे तो इन चीज़ों से न जाने किस जनम की नफूरत 
ë । मेरा कहना था कि आँचल में मुंह लपेट लेट गयी । भई, मैं 
तो वाज़ आयी तुम्हारी इस लड़की से । 
रामस्वरूप : न जाने केसा इसका दिमाग़ है वरना आजकल को लड़कियों के 
| सहारे तो पौडर का कारदार चलता gl | 
प्रमा : अरे मैंने तो पहले ही कहा था इंट्रेंस ही पास करा लेते--लड़की 
अपने हाथ रहती ओर इतनी परेशानी उठानी न पड़ती । पर 
तुम तो" 
रामस्वरूप : [ बात काटकर ] चुप, चुप!" [दरवाजे में झाँकते हुए | तुम्हे 
कतई अपनी जवान पर कावू नहीं S | कल ही यह बता दिया 
था कि उन लोगों के सामने जिक्र और ढंग से होगा । मगर तुम 


तो अभो से सब कुछ उगले देती हो। उनके आने तक तोन 
जाने क्या हाल करोगी ! ' 


प्रमा : अच्छा बाबा, मैं न बोलूंगी | जसो तुम्हारी मर्जी हो, करना । 
बध, मुसे तो मेरा काम बता दो | 
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रामस्वरूप . 


रामस्वरूप 


रासस्वरूप 


` 


SAT 


जगर्द.शचन्द्र माथुर 


अच्छा तो उमा को जंसे हो तैयार कर लो 1 न सही पौडर । वैसे 
कौन बुरी है । पान लेकर भेज देना उसे । और, नाइता तो तैयार 
ë न ? [ रतन का आना ] आ गया रतन ?'''इघर ला, इधर | 
बाजा नीचे रख दे 1 चहर asi aa ज़रा उधर से । 


[ चद्दर बिछाते हैं | ु 


: नाइता तो तैयार है । मिठाई तो वे लोग ज्यादा खायेंगे नहीं । 


कुछ नमकीन चीज़ें बना दी हैँ । फल रवखे हैं हो । चाय तैयार हे 
और टोस्ट भी । मगर हाँ, मक्खन ? मक्खन तो आया हो नहीं । 


: बया कहा ? मक्खन नहीं आया ? तुम्हें भी किस वक्त याद आती 


है । जानती हो कि मवखनवाले को दूकान दूर है, पर तुम्हें तो 
ठोक वक्त पर वात सूझती ही नहीं । अब बताओ, रतन मक्खन _ 
लाये कि यहाँ का काम करे । दफ्तर के चपरासी से कहा था 

आने के लिए सो नखरों के मारे | 


: यहाँ का काम कौन ज्यादा है? कमरा तो ठीक-ठीक है ही । 


बाजा-सितार आ हो गया। नाश्‍ता यहाँ बराबरवाले कमरे में 
T में रकखा हुआ है, सो तुम्हें पकड़ा दूँगी । एकाघ चोज खुद 
ले आना । इतनी देर में रतन मबखन ले हो आयेगा ।''दो 
आदमी ही तो ë ? 


: हाँ; एक तो वावू गोपालप्रसाद और दूसरा खुद लड़का हूँ । देखो; ` 


उमा से कह देना कि ज॒रा करीने से आये। ये लोग ज्रा ऐसे 
ही हैं । गुस्सा तो मुझे बहुत आता है इनके दकियानूसी खयालों 
पर । खुद पढ़ें-लिखे हूँ, वकोल हैं, सभा-सोसाइटियों में जाते हैं; 
मगर लड़की चाहते हैं ऐसी कि ज्यादा पढ़ी-लिखी न हो। _ 


: और लड़का ? À 
: बताया तो था तुम्ह । वाप सेर है तो लड़का सवा सेर । बी० 


एस-सी० के वाद लखनऊ में ही तो पढ़ता ë मेडिकल कॉलेज 


में । कहते हूँ कि शादी का सवाल दूसरा है; तालीम का दूसरा । 
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रतन 


रामस्वरूप 
रतन 


रामस्वरूप 


८५ 


कया करूं, मजबूरी है | मतलब अपना है, वरना इन लड़कों और 
इनके वापो को ऐसी कोरी-कोरी झन्ताता कि ये भी""' 


: [ जो अब तक दरदाजे के पास चुपचाप खड़ा हुआ था । जल्दी- 


जल्दी | वावूजी, वावूजी ! 
क्या हूँ ? 
कोई आते हैं । 


: [दरवाजे से वाहर भाँककर जल्दी मु ह श्रन्दर करते हुए] अरे; 


ये प्रेमा, वे आ भी गये। (नोकर पर नजर पड़ते ही) और तू 
.यहीं खड़ा है, वेवकूफ ! गया नहीं मक्खन छाने ?""'सव चौपट 
कर दिया! aa, उधर से नहीं, अन्दर के दरवाजे से जा। 
( नोकर अन्दर जाता है )'"'ओर तुम जल्दी करो प्रेमा । उमा 

को समझा देना थोड़ा-सा गा देगी । 


[प्रेमा जल्दी से अन्दर फी तरफ झाती हे 1 उसकी घोती जमीन 
पर रखे बाजे से अटक जाती É Ú ] 


प्रेमा : उंह ! यह बाजा वह नीचे ही रख गया है, कम्बख्त | 


रानस्दरूप . 


रामस्वरूप 


-रामस्वरूप : [अ्रपने दोनों हाथ मलते हुए] Z Z, इधर तशरीफ लाइये, इघर' 


"रामस्वरूप 


तुम जाओ में रख लेता हूँ UU जल्दी । 
[ प्रेमा जाती है । बाबू रामस्वरूप बाजा उठाकर रखते Š! 
किवाड़ों पर दस्तक 1] 


: हें हें हें आइये, आइये ! हं हें हें । 


[ बाबू गोपाल प्रसाद और उनके लड़के शंकर का झाना । आँखों 
से लोक-चतुराई टपकती है V maa से मालूम होता है कि 
काफी अनुभवी और फितरती महाशय हूँ । उनका लड़का कुछ 
खीस निपोरनेवाले नौजवानों में से है। आवाज पतली है शोर 
खिसियाहर-भरी । झुकी कमर इनफो खासियत है Ú | 


[ बाबू गोपालप्रसाद बैठते हैं मगर, बेत गिर पड़ता है Ú ] 


saia! aa मुझे दीजिये । [ कोने में रख देते हैं ॥ सब 


बैठते š । | Z- ! मकान ढूँढ़ने में कुछ तकलीफ तो नहीं हुई ? 
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गो० प्रसाद 


रामस्वरूप 


रामस्वरूप : 


शंकर : 
रामस्वरूप : 


शंकर 
रामस्वरूप 

शंकर 
गो० प्रसाद 


रामस्वरूप 


जगदीशचन्द्र माथुर 


[ खखारकर ] नहीं । तांगेवाला जानता था ।'“और फिर हमें तो 
यहाँ आना था । रास्ता मिलता केसे नहीं ? 


: हें-हे-हें ! यह तो आपकी बडी मेहरवानी ë । मैंने आपको तकछीफ 
तो दो-- 
गो० प्रसाद : 


अरे नहीं साहव ! जसा मेरा काम वैसा आपका काम 1 आखिर 
लड़के की शादी तो करनी ही है । बल्कि यों कहिये कि मैंने 
आपके लिए खासी परेशानी कर दी । 

हे-हे-हें ! यह लीजिये; आप तो मुझे काँटों में घसीटने लगे । हम 
mana! [ थोड़ी देर बाद लड़के को तरफ मुखातिब 
होकर | ओर कहिये, शंक रबाव्‌, कितने दिनों की और छुट्टियाँ हैं ? 
जी, कॉलेज की तो छुट्टियाँ नहीं ë 1 'वीक एण्ड' में चला आया था! 
तो आपका कोर्स खत्म होने में तो अब साल-भर रहा होगा ? 


: जी, यही कोई साळ-दो साल । 

: साल दो साल ? 

el "जी एकाध साल का मार्जिन' रखता हूं । 

: वात यह है साहब कि शंकर एक साल वोमार हो गया था | 


क्या वताय, इन लोगों को इसी उम्र में सारी वीमारियाँ सताती 
हैं । एक हमारा जमाना था कि स्कूल से आकर दर्जनों कंचौड़ियाँ 
उड़ा जाते थे, मगर फिर जो खाना खाने बैठते तो वँसी-की-वंसी 
ही भूख ! 


: कचोडियां भी तो उस जमाने में पेसे की दो आती थीं । 
Tto प्रसाद : 


जनाव यह हाल था कि चार पेसे में ढेर-सी मलाई आती थी 
ओर अकेले दो आने की हजम करने की ताकत थी, अकेले ! 
भोर अव तो बहुतेरे खेल बगैरह होते हैं स्कूलों में | तव न कोई 
वाँलीवॉल जानता था, न टेनिस, न वैंडमिण्टन । वस कभी हॉकी 
या कभी क्रिकेट कुछ लोग खेला करते थे । मगर मजाल कि कोई 
कह जाय कि यह लडका कमजोर ë । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 








रीढ़ की हड्डी 


रामस्वरूप : 
गो० प्रसाद : 


रामस्वरूप : 
गो० प्रसाद : 


रामस्वरूप : 


गो० प्रसाद : 


रामस्वरूप : 


गो० प्रसाद : 
रामस्वरूप : 


गो० प्रसाद : 


८७ 


[ शंकर और रामस्वरूप खोस निपोरते हैं 1 ] 
जी हाँ, जी हाँ ! उस जमाने की बात ही दूसरी थी । हे-दे ! 
[जोशीली आवाज में] ओर पढ़ाई का यह हाळ था कि एक वार 
कुर्सी पर बैठे कि वारह घण्टे की 'सीटिंग' हो गयी, वारह 
घण्टे | जनाव, मैं सच कहता हूँ कि उस जमाने का मेट्रिक भी 
वह अंग्रेजी लिखता था फराटे की कि आजकल के एम० ए० भी 
मुकाविला नहीं कर सकते | 
जी हाँ, जी हाँ 1 यह तो है ही । 
माफ कीजियेगा वावू रामस्वरूप, उस ज़माने की वात याद आती 
है तो अपने को जब्त करना मुदिकल हो जाता ह्‌ । 
gga ! जी हाँ, वह तो रंगीन जमाना था, रंगीन जमाना ! 
-Z I 

( शंकर भी ही-ही करता है । ) 
[ एक साथ अपनी mars और तरीका बदलते हुए ] अच्छा तो 
साहब, फिर 'विजनेस' की वातचीत हो जाय 1 
[ चौंककर | विजनेस--विजी"''[ समझकर ] आह [अच्छा । 
लेकिन जरा नाश्‍ता तो कर लीजिये ! 


Ms 
Alla 
4 


[ उव्ते हैं ] 
यह सव आप क्या तकल्लुफ्‌ करते हैँ ! 
2-2 lamon किस वात का? हें-हेँ ! यह तो मेरी बड़ी . 
तक़दीर है कि आप मेरे यहाँ तशरोफ लाये । वरना में किस 
काबिल हूँ । हें-हें aa कीजियेगा जरा 1 अभी हाजिर हुआ । 


[ अन्दर जाते हँ । ] 


[ थोड़ी देर बाद दबी आवाज में | आदमी तो भला है ! मकान- 
वकान से हैसियत भी बुरी नहीं माझूम होती । पता चल, लड़को 
कैसी g | 
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शंकर : 


गो० प्रसाद 
, शंकर 
mo प्रसाद 


गो० प्रसाद 


गो० प्रसाद 


रामस्वरूप : 2-2, 


शंकर : 


गो० प्रसाद 


रामस्वरूप : 


Mo प्रसाद 


जगदीशचन्द्र माथुर 


जी''"' 


[ कुछ खखारकर इधर-उधर देखता है । 


: क्यों, क्या हुआ ? 
: कुछ नहीं । 
: झुककर क्यों बंठते हो ? व्याह तय करने आये हो, कमर सीधो 


करके वैठो । तुम्हारे दोस्त ठीक कहते हैं कि शंकर की 'बैकवोन'-- 
[पर इतने में बाबू रामस्वरूप आते हैं, हाथ में चाय का टू 
लिये हुए । मेज पर रख देते Š 1] 


: आखिर आप माने नहीं ! 
रामस्वरूप : 


(चाय प्याले में ढालते हुए ) ggal आपको विलायती चाय 
पसन्द हूं या हिन्द्रस्तानी ? 
नहीं-नहीं साहब, मुझे आधा दूध और आधो चाय दीजिये । और 
जरा चीनी भी ज्यादा डालियेगा । मुझे तो भई यह नया फैशन 
पसन्द नहीं | एक तो वसे ही चाय में पानी काफी होता है, और 
फिर चीनी नाम के लिए डाली जाय तो जायका क्या रहेगा ? 
कहते तो आप सही ë । 

[ प्याला पकडते हैं। ] 
[ खारकर ] सुना है, सरकार अव ज्यादा चीनी छेनेवालों पर 
'टेक्स' रूगायेगी 1 


: (चाय पीते हुए) हे! सरकार जो चाहे सो कर छे,पर अगर आमदनी 


करनी हे तो सरकार को वस एक ही टेक्स लगाना चाहिए । 
[ शंकर को प्याला पफड़ाते हुए ] वह क्‍या? 


: खूवसूरती पर टैक्स ! ( रामस्वरूप और शंकर हॅस पड़ते हैं ।) 


मज़ाक नहीं साहव, यह ऐसा टॅक्स Š जनात्र कि देनेवाले चूँ भी 
न करेगे । वस, शर्त यह हैं कि हर एक औरत पर यह छोड़ दिया 
जाय कि वह अपनी खूबसूरती के 'स्टैण्डड' के माफिक अपने ऊपर 
टेक्स तय कर ल | फिर देखिये,सरबार की कैसी आमदनी बढ़ती है। 
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रामस्वरूप : 


शो० प्रसाद : 
रामस्वरूप : 


शंकर 
रामस्वरूप 


Wo प्रसाद : 


रामस्वरूप 
-गो० प्रसाद 


रामस्वरूप : 
गो० प्रसाद : और 


रामस्चरूप 


शो० प्रसाद : 


रामस्वरूप : 


mo प्रसाद 


: यही पढ़ाई-लिखाई के वारे में "fr हाँ, साफ वात है 


८९ 


( जोर से हँसते हुए ) वाह-वाह ! खूब सोचा आपने ! वाकई 
आजकल यह खूवसूरती का सवाल भी वेढव हो गया है । हम 
लोगों के ज़माने में तो यह कभी उठता Kami ( तश्तरी 
गोपालप्रसाद की तरफ बढ़ाते हैं । ) लीजिये । 

( समोसा उठाते हुए ) कभी नहीं साहब, कभी नहीं ! 

( शंकर को तरफ मुखातिब होकर ) आपका क्या ख्याल हे 
शंकरवाव ? 


: किस मामले में ? 
: यही कि शादी तय करने में खूबसूरती का हिस्सा कितना होना 


चाहिए ? 

( बीच में ही ) यह वात दूसरी है वावूरामस्वरूप, मैंने आपसे 
पहले भी कहा था, लड़की का खूबसूरत होना निहायत जरूरी 
हुँ । कैसे भी हो, चाहे पाउडर वगैरह लगाये, चाहे वैसे हो । 
वात यह है कि हम आप मान भी जायें, मगर घर की ओरतें तो 
राजी नहीं होतीं । आपकी लड़को तो ठीक है ! 


: जी हाँ, वह तो आप देख लीजियेगा । 
: देखना दया ! जव आपसे इतनी बातचीत हो चुकी है, तब तो यह 


रस्म ही समझिये । 
हें-हें, यह तो आपका मेरे ऊपर भारी अहसान है हें-हें ! 
< जायचा ( जन्स-पत्र ) तो मिल ही गया होगा 1 


: जी, जायचे का मिळना क्या मुश्किल वात हे । ठाकुरजी के चरणों 


में रख दिया । वस खुद-ब-खुद मिला हुआ समझिये । 

यह ठोक कहा आपने, विल्कुल ठोक । (थोड़ी देर रुककर) लेकिन 
हाँ, यह जो मेरे कानों में भनक पड़ी है, यह तो गलत Š न? 

( चॉककर ) क्या ? 

साहब, 
हमें ज्यादा पढ़ो-लिखी लड़को नहीं चाहिए 1 मेमसाहव तो रखनी 
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जगदीशचन्द्र माथुर 


नहीं, कौन भुगतेगा उनके नखरों को । बस, हंद-से-हद मैट्रिक 
पास होनी ak ai शंकर ! 
; शंकर : जी हाँ, कोई नौकरी तो करानी नहीं £! 
| रामस्वरूप : नौकरी का कोई सवाल ही नहीं उठता । 
| गो० प्रसाद : और क्या साहब ! देखिये, कुछ लोग मुझसे कहते हैं. कि जब 
आपने अपने लड़के को वी० ए०, एम० ए० तक पढ़ाया g तव 
उनकी बहुएँ भी ग्रेजुएट लोजिये । भला पूछिये इन अक्ल के 
ठेकेदारों से कि क्या लड़कों की पढ़ाई और लड़कियों की पढ़ाई 
एक वात है । भरे मर्दों का कामतो हे ही पढ़ना और काविळ 
होना । अगर औरतें भी वही करने लगीं, अंग्रेजी अखबार पढ़ने 
लगीं और 'पॉलिटिक्स' वगैरह पर बहस करने लगीं तव तो हो 
चुकी गृहस्थी । जनाब मोर के पंख होते हैं, मोरनी के नहीं; शेर 
के वाल होते हैं, शेरती के नहीं | 
रामस्वरूप : जो हाँ, और मर्द के दाढ़ी होती हैं औरत के नहीं हे हें हैं ! 
[शंकर भी हसता है, मगर गोपालप्रसाद गम्भीर हो जाते है i] 
गो० प्रसाद : हाँ, हाँ 1 वह भी सही Š 1 कहने का मतलव यह हैं कि कुछ वाते 
दुनिया में ऐसी हैं जो सिर्फ मर्दों के लिए हैँ तौर ऊंची तालीम 
भी ऐसी ही चीजों में से एक है । 
| रामस्वरूप : [ शंकर से ] चाय और लीजिये । 
sip शंकर : धन्यवाद । पी चुका | 
T रामस्वरूप : [ गोपालप्रसाद से ] आप ? 
गो० प्रसाद : वस साहव, अव तो खत्म ही कीजिये 1 
रामस्वरूप : आपने कुछ खाया.ही नहीं । चाय के साथ टोस्ट नहीं थे t 
क्या वतायें वह मक्खन 
'गो० प्रसाद : नाश्ता ही तो करना था साहब, कोई पेट तो भरना था नहीं l 
ओर. फिर टोस्ट-वोस्ट Š खाता भी नहीं । 
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रामस्वरूप : 


गो० प्रसाद : 
रामस्वरूप : 


गो० प्रसाद 
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गो० प्रसाद : 


रामस्वरूप : 


९१ 


हें हें ! [मेज को एक तरफ सरका देते हैं । फिर अन्दर के दरवाजे" 

की तरफ मुह कर ज्रा जोर से ] अरे जरा पान भिजवा ar 

सिगरेट मेंगवाऊँ ? š 

जी नहीं ? 

[ पान की तश्तरी हाथों में लिये उमा आती है। सादगो के 

कपड़े, गर्दन कुकी हुई | बाबू गोपालप्रसाद आँखें गड़ाकर और 

शंकर आँखें छिपाकर उसे ताक रहे हैं | 

Tata हे हें आपको लड़को है । लाओ बेटी पान मुझे दो | 
[उमा पान की तशतरी अपने पिता को देती है । उस 

समय उसका चेहरा ऊपर उठ जाता है ओर नाक पर रखा हुआ 

सोने की रिमवाला चश्मा दीखता ë । बाप-वेरे चोक उठते ë ।] 


:[ एक साथ | चरमा !! 
( जरा सक१काकर ) जी, वह तो ag पिछले महीने में इसको 
आँखें दुखनी आ गयी थीं, सो कुछ दिनों के लिए चश्मा लगाना 


पड़ रहा हैं । 
पढ़ाई-बढ़ाई की वजह से तो नहीं है कुछ ? 


: नहीं साहब, वह तो मैंने अर्ज किया न ! 


हूं । संतुष्ट होकर कुछ कोमल स्वर में ] वेठो बेटो 1 
वहाँ वेठ जाओ उमा, उस तख्त पर, अपने बाजे के पास ! 
( उमा बेठाती हे । ) 

चाल में तो कोई खरावी है नही । चेहरे aoi 
कुछ गाना-त्रजाना सीखा ë ? 
जी हाँ, 'सितार भी, और वाजे भी । सुनाओ तो उमा एकाव 
गीत सितार के साथ । | 

[उमा सितार उठाती ë 1 थोड़ी देर बाद मोरा का मशहर 
गीत 'मेरे तो गिरधर गोपाल दूसरा न.कोई' गाना शुरू कर देती 
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जगदीशचन्द्र माथुर 


है । स्वर से जाहिर हे कि गाने का अच्छा ज्ञान है | उसके स्वर 
में तल्लौनता भ्रा जाती है, यहाँ तक कि उसका मस्तक उठ 
जातां है ।, उसकी श्राँखें शंकर की भेपती-सी आँखों से मिल 
जातो हैं और वह गीत गाते-गाते एक साथ रुक जाती ë । | 


: क्यों, क्या हुआ ? गाने को पूरा करो उमा ? 
: नहीं-नहीं साहव, काफी है । लड़को आपकी अच्छा गाती हे | 


[ उमा सितार रखकर mat जाने को बढ़ती है । | 


: अभी ठहरो, वेटी ! 
: थोड़ा और वेठो रहो उमा ! 


[ उमा बंठती है ] 


: [ उमा से ] तो तुमने पॅटिंग-वेटिंग भी सीखी है? 


[ उमा चुप ] 
हाँ, वह तो मैं आपको वताना भूल ही गया। वह जो तसवीर टंगी 
हुई है, कुत्तेवाली, इसी ने खींची है । और वह दीवार पर भी 1 


: Ë । यह तो बहुत अच्छा है और सिलाई वगैरह ? ; 
: सिलाई तो सारे घर की इसी के जिम्मे रहती है, यहाँ तक कि 


मेरी कमीजें भी । हें-हें-हें । 


: ठीक | लेकिन, हाँ बेटी, तुमने कुछ इनाम-विनाम भी जीते हूँ ? 


[ उमा चुप। रामस्वरूप इशारे के लिए खाँसते हैं, लेकिन उसा 
चुप है, उसी तरह गर्दन झुकाये। गोपालप्रसाद अधीर हो उठते 
हैं मर रामस्वरूप सकपकाते हैं । | 

जवाब दो, उमा । [ गोपाल से ] हें-हें, जरा शरमाती है 1 इनाम 
तो इसने 

[ जरा रूखी ग्रावाज में | जरा भी तो मुंह खोलना चाहिए । 


: उमा देखो, आप कया कह रहे हैँ । जबाब दो न। 


LR 29 k s 
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उमा : [ हलकी लेकिन मजबूत आवाज में ] क्या जवाब दूँ बाबूजी ! 
जब कुर्सी-मेज़ बिकती हू, तब दूकानदार कुर्सी-मेज़ से कुछ नहीं 
पूछता, सिर्फ खरीददार को दिखला देता ë 1 पसन्द आ गयी तो 
अच्छा ë वरना-- 
रामस्वरूप : [ चोंककर खड़े हो जाते हैं | उमा, उमा ! 
उभा : अव मुझे कह लेने दीजिए वावूजी ah महाशय मेरे खरीद- 
दार वनकर आये हैं, इनसे जरा पूछिए कि क्या लड़कियों के दिल 
नहीं होता ë ? क्या उनके चोट नहीं लगती ? क्या वे बेवस भेइ-- 
वकरियाँ हैं जिन्हें कसाई अच्छी तरह देख-भालकर खरीदते हैं ? 
गो० प्रसाद : [ ताव में आकर ] वाव रामस्वरूप, आपने मेरी इज्जत उतारने 
के लिए मुझे यहाँ बुलाया था ? 
उमा : [ तेज आवाज में ] जी हाँ, और हमारी बेइज्जती नहीं होती 
जो आप इतनी देर से नाप-तौल कर रहें हें? और जरा अपने 
इन साहवजादे से पूछिये कि अभी पिछली फरवरी में वे लड़कियों 
के होस्टल के इद-गिर्द क्यों घूम रहे थे, और वहाँ से कैसे भगाये 
गये थे । 
शंकर : बाबुजी, चलिए । 
गो० प्रसाद : लड़कियों के होस्टल में ? sat तुम कॉलेज में पढ़ो हो ? 
[ रामस्वरूप चुप | 
उमा: जी हाँ, मैं कॉलेज में पढ़ो g । मैंने dro ए० पास किया हुं । 
कोई पाप नहीं किया, कोई चोरी नहीं की और न आपके पुत्र को 
तरह ताक-झाँककर कायरता दिखायी है । मुझे अपनी इज्जत, 
अप 1 मान का खयाल तो है । लेकिन इनसे पूछिए कि ये किस 
तरह नोकरानी के परो पड़कर अपना मुंह छिपाकर भागे थे । 
रामस्वरूप : उमा, उमा !! 
गो० प्रसाद : [ खड़े होकर गुस्से में | बस हो चुका । वावू रामस्वरूप आपने 
मेरे साथ दगा किया । आपकी लड़की बी० Wo पास Š और 
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आपने मुझसे कहा था कि सिर्फ मैट्रिक तक पढ़ी ë । लाइये, मेरी 
उड़ी कहाँ है? मैं चलता ë ! [ छड़ी हुढ़कर उठाते हैं ] ato 
ए० पास ! उफ ओह ! गज़ब हो जाता ! झूठ का भी कुछ 
ठिकाना है । आओ बेटे चले । 
[ दरवाजे की भ्रोर बढ़ते हैं ] 
उमा : जी हाँ, जाइये, जरूर चले जाइये। लेकिन घर जाकर जरा यह 
पता लगाइयेगा कि आपके लाड़ले बेटे के रीढ़ की हड्डी भी है या 
नहीं--याने 'बेकवोन — 
[ बाबू गोपालप्रसाद के चेहरे पर बेबसी का गुस्सा है और उ नके 
लड़के के रुआसापन। दोनों बाहर चले जाते हैं। बाबू रामस्वरूप 
कुसो पर धम्‌ से बैठ जाते हैं उमा सहसा चुप हो जाती ë । 
लेकिन उसकी हँसी सिसकियों में तबदील हो जाती है । प्रेमा का 
घबराहट की हालत में श्राना । ] ` 
प्रेमा: उमा, उमा Io qt रही है ? 
[यह सुनकर रामस्वरूप खड़े होते है । रतन आता हे। ] 
रतन : बाबूजी, मक्खन | 
[ सब रतन की तरफ देखते हैं और पर्दा गिरता ë । ] 
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विष्णु प्रभाकर 
[ १९१२ ई० ] 
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शरत : 


अन्नपूर्णा : 


[ दूसरे भाई, उपमंत्री दारतूचन्द्र का ड्राइंग-रूम, आयु ५२ 
वर्ष । आधुनिक, पर सादगी को छाप । दीवार पर गांधीजी का 
तैल-चित्र ë 1 दो-चार चित्र तिपाइयों पर भी Š 1 पुस्तक काफी 


š 1 बीचो-वीच एक सोफा-सेट ë । उत्तर की ओर सामने दो द्वार 


हैं जो बाहर वरामदे में खुलते हँ । उसके पार सड़क हे । पूवं 
और पदिचम के द्वार घर के अन्दर जाते हैं । सोफ व मेज़ों के 
आसपास कुसियाँ हैं । पर्दा उठने पर मंच खाली हे । दो क्षण 
वाद शरत्चन्द्र तेज्ञी से आते हैँ । बेहद परेशान हैं । कई क्षण 
वेचैनी से घूमते हैं, फिर टेलीफोन उठा लेते हैँ । नम्बर मिलाते ë ।] 
हलो, मैं शरत्‌ बोल रहा हे । विजय का कुछ पता wq qar? 
क्या अभी तक नहीं लोटे ? झगड़ा बढ़ गया है । कया ? गोली 
गोली चलानी पड़ी । भीड़ गैंक के पास बेकाबू हो गयी थी । 
बैंक को छूटा ? नहीं “'कहीं ओर लूटमार हुई? ara 
घायल ? अभी कुछ पता नहों ? ओह, देखो, अभी पता करके 
बताओ 1 विजय आये तो मुझे टेलीफोन करने को aa gv 
समझे""'मैं घर पर हो हूँ । 

[ इसरा नम्बर मिलाना चाहते हैं कि उनकी पत्नो 

अन्नपुर्णा घबरायी हुई बाहर से श्राती ë | 


: आपने कुछ सुना है ? 

: हाँ, सुना है गोली चल गयी ! 

: अपने राज में भो गोली चलती है ? 

` अपना राज समझता कोन Š ? जब तक अपंना राज नहीं समझेंगे, 


तब तक गोली चलेगी ही ! लेकिन खर, तुम कहाँ गयी थीं ? 
जीजी के पास ! रास्ते में सुना रामगंज में गोली चल गयी । 
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शरत्‌ ` 


शरत्‌ 


सविता : 


अन्नपूर्णा : 


शरत्‌ 


` 


लक्ष्मी 


विष्णुप्रभाकर 


बाजार वन्द हो रहे Š । भय छाया हुआ है । लोग सरकार को 
गालियाँ दे रहे हैं । 

(चोंगा रखकर आगे झा जाते हैं।) सरकार को गाली हो दी जाती 
है। गोली चली तो गाली देते हैं । बैंक लुट जाता, तब भी गाली 
ही देते । 


: ( एकदम ) बैंक ! कोन-सा गक लुट रहा था ? गैक से तो कुछ 


झगड़ा नहीं था । कल आपके पीछे कुछ विद्यार्थी वसवालों से 
झगड़ पड़े थे और आप जानते हैं कि विद्यार्थी” 


: ( एकदस ) कि विद्यार्थी कानून की चिन्ता नहीं करते 1 वच्चे हैं, 


अल्हड़ हैं । [ तेज होकर ] यह भी कोई वात है? लोग पागल 
हो जाते Š । कानून अपने हाथ में ले लेते ë 1, गोली चली है तो 


. जरूर कोई कारण रहा होगा। कुछ लोगों ने डॉक पर घावा 


चोला होगा । पुलिस पर पत्थर फेके होंगे । 

[ सविता का प्रवेश--चोये भाई, जन-नेता सुभाषचन्द्र 
की पत्नी, आयु पंतोस वषं | 
फेंके होंगे तो इसका यह अर्थ नहीं कि पत्थर के जवाव में गोली 
चला दी जाय | गोली उन्हें आत्मरक्षा के लिए नहीं दी जाती; 
जनता की रक्षा के लिए दी जाती š । 
सविता तुम कहाँ से आ रही हो ? 

( लक्ष्मीचन्द्र का प्रवेश--व्यापारी, सबसे बड़े भाई, 
आयु ५६ वर्ष ) 


: तुम क्या कह रही हो ? 
सविता : 


मैं ठीक कह रही हूँ | 

तुम विलकुळ गलत कह रही हो। पुलिस गोली न चलाती तो 
चैक लुट जाता, वाजार लुट जाता, चारों ओर लूट-मार मच 
जाती । शासन की जड़ हिल जातीं । 
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सीमा-रेखा 


सविता : 


लक्ष्मी 


सविता 


सविता 


अन्नपुर्णा : 


सविता : 
शरत्‌ : 
सविता : 


शरत्‌ 


सविता : 


शरत्‌ 


सचिता : 


शरत्‌ : 


९९ 


शासन की जड़ हिलतीं या न हिलतीं दादाजी, पर आपकी जडे 
जरूर हिल जातीं । आपका व्यापार sq हा जाता । आपका 


नुकसान होता" 


: हाँ, मेरा नुकसान होता 1 मैं सरकार को प्रजा हूँ । प्रजा की रक्षा 


करना सरकार का Kg” 


: यानी सरकार की पुलिस आपकी रक्षा करने के लिए हुँ । 
लक्ष्मी : 


हाँ, मेरी रक्षा करने के लिए ë । 


: केवल आपकी 
न, न, सबिता । इनका मतलव केवल अपने से नहीं ë । भीड़ 
इनका ही नुकसान करके न रह जाती । बह सारे शहर को वरवाद 
कर देती । 


भीड़ में इतनी शक्ति है, जीजी ? 
भीड़ में कितनी शक्ति है, सवाल यह नही है । 
तो क्या ë ? 


` सवाल यह है कि वया भीड़ को कानून अपने हाथ में लेने का 


अधिकार š ? में समझता हूँ उसे यह अधिकार नहीं है । 
ओर यदि वह लेती है तो'"* 


: तो वह बिद्रोह है और विद्रोह को दवाने का सरकार को पुरा-पुरा 


अधिकार हे । 
लेकिन विद्रोह क्यों किया गया है, यह देखना क्या सरकार का 
कत्तव्य नहीं है ? 

[टेलीफोन की घंटी बजती है। शरत्‌ एकदम चोंगा 
उठाते हैं । सब उनके पास ग्राते हैं 1] 


laka” स्थिति अभी कावू में नहीं है ? लदमार 
तो नहीं हुई न ? अच्छा'""घायल कितने gonata वहीं मर 
गयं । वीस घायल अस्पताल में अभी आता ë | अभी'** 
( टेलीफोन का चोंगा रखकर तेजी से जाने को सुड़ते हैं (U) 
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. अन्नपूर्णा: 


लक्ष्मी : 
सविता : 
Kayu 
शरत्‌ : 


लक्ष्मी 


विष्णुप्रभाकर' 


( एकदम ) नहीं, नहो, आप ऐसे नहों ज्ञा सकते । 


: हाँ, पहले फोन करके पुलिस बुला लो । 

: पुलिस क्या करेगी ? चलिये मैं चलती हूँ । 

: आप चिन्ता न करें 1 पुलिस की गाड़ी बाहर खड़ी है ! 

: (व्यंग्य से) ज़रूर होगी ! जनता के नेता अब पुलिस को गाड़ी में 


ही जा सकते हैं 1 (झावेश में) जिन्होंने जनता का नेतृत्व किया, 
जनता के आगे होकर गोलियाँ खायीं, जो एक दिन जनता की 
आँखों के तारे थे, वे हो आज पुलिस के पहरे में जनता से मिलने 
जाते हैं । 

[शरत्‌ तिलमिलाकर कुछ कहना चाहते हैं किं तभी तीसरे 
भाई विजय, पुलिस कप्तान, आयु ४८ वषं, पुरी वर्दी पे प्रवेश 
करते हुँ 1] 

( एकदम ) विजय ! 
कप्तानसाहब, आप यहाँ ! 


: विजय; अव'क्या हाल है ? 


विजय, तुमने यह क्या कर डाला ? तुमने गोली क्‍यों चलायी ? 
तुम्हें सोचना चाहिए था कि" 


: विजय ने जो कुछ किया, सोच-समझकर किया ç और ठीक 


किया है । 


` अन्नपूर्णा : हाँ, बिना सोचे-समझे कोई काम कैसे किया जा सकता है । 


शरत्‌ 


o विजय: 
सविता : 


सोचा तो होगा ही पर" 


: नहीं, नहीं; यह बहुत बुरा हुआ । जानते नहीं, अव जनता का 


राज है और जनता के राज में, जनतन्त्र में, जनता की प्रतिष्ठा 
होती है । 

लेकिन गुण्डों की नहीं ! 

वे गुण्डे ë ! 
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लक्ष्मी 
शरत्‌ 


सविता : 


शरत्‌ : 
: सुनिये, भाईसाहव ! वात यह है कि आप अपना सन्तुलन खो 


सविता 


विजय : 
: हाँ, मर जाने के लिए ही हैं । कोई मरकर देखे तो" 


सविता 


लक्ष्मी : 


अन्नपूर्णा : 
सविता : 


लक्ष्मी 
सविता 


१०१ 


: हाँ, वे गुण्डे हैं । दंगा करनेवाले गुण्डे होते हैं । शोहदे होते हैं ! 
: नहीं भइया । वे सब गुण्डे नहीं होते । हाँ; गुण्डो के बहकाने में 


जरूर आ जाते हैं | 


यह भी खूब रही । जनता कुछ गुण्डों के बहकाने में आ जाय 
और आप लोगों को, जो कल तक उनके सव कुछ थे, कोई वात 
न सुने ! 


( तिलमिलाकर ) afaar afaa ! 


वैठे हैं । आप निरंकुश होते जा रहे हैँ । आप अपने को केवल 
शासक मानने लगे हैं । आप भूल गये हैं कि जनराज में शासक 
कोई नहीं होता, सव सेवक होते Š । 

( थका-सा ) सेवक होते हैं तो क्या केवल मर जाने के लिए हूँ ? 


सविता, वहू ! तुम बहुत आगे ag रही हो । स्वतन्त्रता का युग है 
तो इसका यह मतलव नहीं कि बड़े-छोटे का विचार न किया जाय 1 
हाँ, सविता ! तुम्हें इतना तेज़ नहीं होना चाहिए । 

मै क्षमा चाहती हुं । आप सव मुझसे बड़े हें। आपका अपमान 
मैं कभी नहीं करती, ऐसा सोच भी नहीं सकती । पर इस 
नाते-रिशते से ऊपर भी तो हम कुछ हैं । हम स्वतन्त्र भारत की 
प्रजा हैं; हम एक स्वतन्त्र देश के नागरिक हूँ । हम इन्सान हूँ ! 


: इन्सान हैं तो सभी हैं । स्वतन्त्र देश के नागरिक हूँ तो सभी हैँ । 


कानुन सब पर लागू होता Š । 


: बेशक सब पर लागू होता है। सव समान Š ! 
: बेशक सब समान हैं दादाजी, पर जिन पर व्यवस्था और न्याय 


की जिम्मेदारी है, उनका दायित्वं अधिक है । 
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| शरत्‌ : ज़रूर है, इसीलिए मुझे जाना है । लेकिन जाने से पहले मैं जानना 
'चाहूंगा विजय कि आख़िर वात कैसे बढ़ गयी ? 
विजय : मैं तो वहाँ था नहीं । कल के झगड़े के बारे में आप जानते हो 
हैं । आज फिर विद्यार्थियों ने प्रदर्शन किये। डिपो पर हमला 
किया । वहाँ से वे बेंक के पास आ'""' 
शरत्‌ : क्या उन्होने बैंक पर हमला किया ? 
x विजय : कर सकते थे 1 शायद वे यही चाहते थे । 
| शरत्‌ : कौन af 
| विजय : यह तो नहीं कह सकता । भीड़ में केवल विद्यार्थी ही नहीं थे । 


| शरारती लोग ऐसे अवसंरों की ताक में रहते हैं । पुलिस ने भीड़ 
को रोका तो उन्होंने पत्थर फेंके 


I अन्नपूर्णा : पुलिस पर पत्थर फेंके ? 
Ei लक्ष्मी : तव तो जरूर उनका इरादा बैंक छूटने का था । 
शरत्‌ : क्या पुलिसवालों को चोटे आयीं ? 
विजय : जी हाँ; दस-बारह सिपाही घायल हो गये । एक इन्सपेक्टर का 
सिर फूट गया ! 
सविता : बस ! 
लक्ष्मी : तुम चाहती थीं कि वे सव मर जाते ? 
( चौथे भाई सुभाषचन्त्र का प्रवेश-जन-नेता, आयु ४४ वर्ष ) 
सुभाष : हाँ; वें सब मर जाते तो ठोक होता । 
शरत्‌: सुभाष! 
` अन्नपूर्णा : सुभाष, यह तुम क्या कह रहे हो ? 
लक्ष्मी : तुम तो कम्युनिस्ट हो गये हो और अंपनी बहू को भी तुमने ऐसा 
ही वना दिया है । 
( बाहर शोर उठता 31) 





` 
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: दादाजी ! मैं न कभी कम्युनिस्ट था, न हूँ और न कभी aa, 


पर मैं स्वतन्त्र भारत में गोली चलाना जुर्म मानता हूँ । 


: चाहे जनता कुछ भी करे ! उसे अब अधिकार है! 
: बेशक है ! उसी ने इन लोगों के ( शरत्‌ की ओर इशारा करता 


है । ) हाथ में शासन की बागडोर सौंपी है । 


: किसलिए सौंपी है ? रक्षा के लिए या वरवादी के लिए ? [बाहर 


शोर तेज होता है । सविता चोंकती है। धौरे से बोलतो है 
और बाहर जाती है । शेष लोग तेज-तेज बोलते रहते हैं 1] 


: ( श्रलग से ) यह शोर कैसा ë । ada (खिसक जाती ë ।) 
: ( शरत्‌ की बांत का उत्तर देते हुए ) रक्षा के लिए ! 
: लेकिन जब जनता स्वयं नाश करने पर तुल जाय तो क्या हमें 


उसे ऐसा करने देना चाहिए ? 


: नहीं ! 
: ( एकदस ) यही तो हमने किया । 


और ठीक क्रिया हैं । 


: और एसा करने का उन्हें अधिकार है | वे हैं ही इस्रोलिए तुम 


इसे मानते हो तो फिर कहना क्‍या चाहते हो ? 


: यही कि हमें राज्य की रक्षा करते-करते प्राण दे देने चाहिए; 


प्राण लेने नहीं चाहिए । हमें देने का ही अधिकार हूँ, लेने का 
नहीं ! | 


: सुभाष ! यह कोरा आदशंवाद हे । 
: कर्तव्य का पालन करते हुए मरना यदि आदर्शवाद है तो मैं 


कहेंगा कि विशव के प्रत्येक नागरिक को ऐसा ही आदर्शवादी 
होना चाहिए । 


: सुभाष, तुम केवल बोलना जानते हो । 
í सुभाष ° 


आपसे ही सीखा है, भाईसाहब ! 
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विजय : लेकिन ज़िम्मेदारी सम्हालना नही सीखा । . 


सुभाष : 


KAYU 
लक्ष्मी 


सुभाष 


शरत्‌ : 
सुभाष : 


शरत्‌ : 


सुभाष 


शरत्‌ 


silbis 


दहु भी सीखा है । मैं जनता से प्रतिज्ञा करके आया हूँ कि आज 
शाम तक गोली चलाने वाले कप्तान-पुलिस को मुभत्तल कराके 
छोड़ गा । 


: क्या'"'क्या कहा तुमने ? 
: अपने ही घर में तुम अपनों के दुश्मन वनकर आये हो ! 
` अपना-पराया मैं कुछ नहीं जानता । मैं जनता का प्रतिनिधि ë । 


मैं मानवीय उप-मन्त्री श्री शरतूचन्द्र को वताने आया हूँ कि 
उनके एक अधिकारी ने निहत्यी जनता पर गोली चलाकर जो 
ववर काम किया है, उसकी जाँच करवानी होगी और जव तक 
वह जाँच पूरी नहीं होती, तब तक गोली चलाने से सम्बन्धित 
सभी व्यक्तियों को मोअत्तिक करना होगा | 

यह किसको माँग है ? 

उस जनता की जिसने आपको गद्दी सोपी है, जिससे आज आप 
दुर भागते हैं, डरते हैं । Ç 

मैं डरता हूँ ? 


: हाँ आप डरते हैं। यदि न डरते तो घर छिपकर वैठ रहने के 


बजाय जनता के पास जाते । तब यह नौवत न आती, गोली न 
चलती । निर्दोष, निहत्थे नागरिक न मरते ! 


लेकिन तुम भी तो जनता के नेता हो, तुमन कौन-सा तीर मार 


ल्या? र 


मैंने क्या किया है, यह मेरे मुंह से सुनकर sar करेंगे, पर इतना 
कहे देता हूँ कि जनता संयत न रहती तो कप्तान विजयचन्द्र यहाँ 
बैठे न दिखायी देते । इनसे पूछिये तो कि क्या इन्हें बन्दूक 
इसलिए दी गयी हैँ कि जरा-सा पत्थर आ लगे.तो जनता को 
गोली से भून दे" | 
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लक्ष्मी : गोली न चलती तो `° 

सुभाष : ( एकदम ) दादाजी, आप न वोलें 1 आप व्यापारी हैं । आपका 
सिद्धांत आपका स्वार्थ है 

लक्ष्मी : ( एकदम श्रावेश में ) मैं तो स्वार्थी हूँ, पर तुम अपनी कहो | 
तुम्हारी नेतागिरी भी तो मुझ स्वार्थी के पैसे हो से चलतो है । 

सुभाष : ठीक है, उतना पैसा सार्थक TIK आप यह क्यों भूल 
गये कि उस दिन जब कुछ व्यापारी पकड़े गये थे, तो आपने 
विजय भैया को कितना कोसा था | 

लक्ष्मी : और आज तुम कोस रहे हो! क्योंकि तुप मन्त्री नहीं हो, 
विरोधी दल के हो । 

सुभाष : हाँ, मैं विरोधी दल का हूँ, लेकिन दादाजी ! मैं आपसे बातें नहीं 
कर रहा | 

लक्ष्मी : ( क्रोध में ) तो मैं ही कव तुमसे वाते कर रहा हूँ, बाह ! 

 `( तेज्ञी से अन्दर जाते हैं। ) 

अन्नपुर्णा : दादाजी, दादाजी”” 

( पीछे-पीछे जाती है, विजय भी जाते हैं 1 ) 

सुभाष : मैं माननीय उप-मन्त्री महोदय से पूछता हूँ कि 

शरत्‌ : ( एकदम ) ओर मैं तुमसे पूछता हूँ कि क्या जनता के राज में 
भी सड़कों पर प्रदर्शन होने चाहिए, भीड़ को क़ानून हाथ में 
लेना चाहिए ? 

सुभाष : जव तक सरकार और उसके अधिकारी ठीक आचरण नहीं करेगे, 
तब तक जनता प्रदर्शन करती ही रहेगी । कानून. हाथ में लेती 
रहेगी । भाईसाहव, इस नौकरशाही ने, शासन कौ इस भूख ने 
आपको जनता से दुर कर दिया है | 

शरत्‌ : सुभाष, तुम वार-वार एक ही वात की रट लगाये जा रहे हो । 


सुभाष : मैं ठोक कह रहा हैँ जनता सरकार के ढाँचे को उतना महत्त्व 
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नहीं देतो, जितना अधिकारियों को ईमानदारी और हमदर्दी को। 
आप चलिये मेरे साथ" 
( सहसा शोर बढ़ता है । ) 


र: ( एकदम ) हाँ, Š चळूंगा; मुझे तो कभी का चले जाना था, 


TC UT शोर कसा है? 


: अवदय कोई बात है । देखें" 


( जाने को मुड़ता है, तभी लक्ष्मीचन्द्र को पत्नी तारादेवी 
विक्षिप्त-सी वहाँ आती है। ) 


: ( पागल-सी ) विजय कहाँ है ? 


( चारों तरफ देखती है। ) 


` भाभोजी, क्या बात है? 
: मैं पूछती हूँ, विजय कहाँ है ? उसका मनचाहा हो गया । उसकी ` 


गोली अरविन्द के सीने से पार हो गयी" 


: ( एकदम ) भाभी ! 
` भाभी, तुम क्या कह रही हो! 


( सविता का प्रवेश ) 


: भाभी ठीक कह रही हैँ अरविन्द जनता की सरकार की गोली 


का शिकार हो गया । 
( लक्ष्मीचन्द्र, विजय, शरन्नपूर्णा का प्रवेश ) 


: कौन गोली का शिकार हो गया ? 

: अरविन्द | 

: ( काँपकर ) sara अरविन्द मर गया ? 

हाँ, गोली उसके सीने से पार हो गयी ! वह मर गया ! 


[ सब हक्के-बक्के रह जाते हैं। पागल-से देखते हैं। लक्ष्मीचन्द्र 
सोफे पर गिर पड़ते हैं । विजय दोनों हाथों से मुह ढेक लेते हैं। 


NS So 


= > अन्नपूर्णा पागल-सी तारा को सम्हालतो है IK बोलतो है । ] 


| >A ' 
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अन्नपूर्णा : ओ, मेरे अरविन्द को किसने मार डाला ? नाश हो जाय इस पुलिस 
का। बिना गोली कोई बात ही नहीं करता ! अरे विजय, यह 
तुमने क्या किया ! ` 
विजय : (पागल-सा) ओह, यह क्या हुआ ? अरविन्द वहाँ क्यों गया था ? 
( टेलीफोन की घंटी बजती है, सविता उठातो है Ú ) 
सविता : हलो; जी हाँ, हैं, ( विजय से ) कप्तानसाहब॑ आपका फोन है । 
विजय : ( फोन लेकर ) जी हाँ, क्‍्या"'' भीड़ dag हो गयी है, टोलीगंज 
Tarra, अभी आया । ; 
(चोंगा पटककर तेजी से किसी की ओर देखे बिना भागता है ।)' 
सुभाष : मैं भी जाता हूँ, कहीं कुछ हो न जाय । 
( जाता है.। ) 
शरत्‌ : मैं चलता ë । | 
( मुड़ता है पर जब तारा बोलती है तो ठिठक जाता है। ) 
अन्नपूर्णा : तारा भाभी भी अन्दर चले । 
(उठाती ë V) 3 
तारा : ( पूववत्‌ ) सब जाओ पर अरविन्द क्या आयगा ? उसने किसी 
का क्‍या विगाड़ा था? वह चिल्लाया--मैं दंगा नहीं करता, मैं 
बाजार जाता हूँ"! , 
विक्षुब्ध हो जातो है । 
लक्ष्मी : पर ba ss ने एक न सुनी । पुलिस को अपनी जान 
इतनी प्यारी है कि एक दस वर्ष के बच्चे से भी उन्हें डर लगा"! 
सविता : (जाते-जाते) किसी ने उसकी आवाज़ नहीं सुनी । किसी ने उसकी 
ओर नहीं देखा ! 
लक्ष्मी : सब अन्धे है । ताकत के अन्धे ! जो सामने आता है, उसे कुचर 
देना चाहते हैं । चाहे. वह घूळ हों चाहे पत्थर”: 
शरत्‌ (जाता gar व्यथा से) ओह, यह भमा हो रहा है ! यह वया हुआ ? 
लक्ष्मी. : वही हुआ, जो विजय चाहता था, जो तुमः चाहते थे |. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





२०८ 


शरत्‌ 


लक्ष्मी 


सविता $ 


शरत्‌ 


शरत्‌ : 


विष्णुप्रभाकर 


( एकदम ) दादाजी 


: ( पूर्ववत्‌ ) तुमने मेरा घर वरवाद कर दिया। मेरे वच्चे को मार 


डाला, तुम सव हत्यार हो 


: दादाजी, ओह, मैं कया कहूं 
: (पुर्ववत्‌ ) जव पैसे की जरूरत होती है तो मेरे पास भागे आते 


हो ! टैक्स माँगते हो; दान माँगते हो, व्यापार में पैसा लगाने को 
कहते हो ओर'"`मुझी पर गोली चलाते aa”! 


: दादाजी, गोली उन्हाने जान-वूझकर नहीं चलायी । अरविन्द तो 


बच्चा था ! उससे किसी का क्या वेर था ? 


: वैर क्यों नहीं था ? वह जनता में था और तुम हो जनता के शत्रु! 


मैं अभी जाकर विजय से पूछता हुँ”! 

( जाने को उठते हैं, सविता आती है।) 

अभी किये दादाजी। भाभीजी को दौरा पड़ गया, हूँ" 
( रेलीफोन की घंटी बजती है, उठाती है। ) हलो, जी हां, 
( शरत्‌ से ) आपका फोन है | ` 

( फोन लेकर) हलो, जी हाँ | क्‍या मंत्रि-मंडल की बेठक हो रही 
है, मुझे भी बुलाया ë । मैं अभी आया ! 

( फोन रखकर जाने को मुड़ते हैं। तभी सुभाष का तेजी से 


` प्रवेश । ) 

: भाईसाइव | आपको अभी चलना है । 

: मैं चल ही रहा हूँ । मंत्रि-मंडल का वेठक हो रही g | 

: वहाँ नहीं, आपको मेरे साथ चलना है । आपको जनता के पास 


चलना है । जनता में बड़ी उत्तेजना है । विद्यार्थी पीछे रह गये 
दूसरे समाजद्रोही तत्त्व आगे आ गये हैं और विजय ने गोली 
चलाने से इनकार कर दिया है । 


( पागल-सा ) विजय ने गोली चलाने से इनकार कर दिया ! 
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१०९. 
सुभाष १ जी हाँ ! 
शरत्‌ : वह कहाँ ë ? 
सुभाष : भीड़ के सामने ! 
शरत्‌ : वह्‌ भोड़ के सामने हैं। ( एकदम qg होकर ) चलो सुभाष, मैं 


सविता 
लक्ष्मी 
सविता 


अन्नपुर्णा : 


देखता है, जनता क्या चाहती है ? 
( दोनों जाते हैं। ) 


: मैं भी चलती हूं । 
: मैं भी चलता हूँ । 
: नहीं; नहीं, आप ठहरें । आप भाभीजी को सम्हाल | 


( जाती है, तभी अन्नपुर्णा आती है । ) 


: क्या हुआ दादाजी, सव कहाँ गये ? 
: सब गये । सुभाष आया था । कहता या विजय ने गोली चलाने 


से इनकार कर दिया 1 अब''अब तो इनकार करना ही था। वे 
तो मेरे बच्चे को मारना चाहते थे” 


: नहीं, नहीं, दादाजी ! यह बात नहीं थी । Ha 
: यह बात कैसे नहीं थी ? मैं उन सवको जानता हूँ। वे 


से आगे बढ़े और मुझी को बरबाद कर दिया। मैं पूछता हूँ, 
उन्होंने पहले ही गोली चलाने से इनकार क्यों न किया? 
Safa agita 


: नहीं, दादाजी, नहीं"! ? 
: ( आवेश में ) ये मेरे छोटे au मुझे स्वार्थी, देशद्रोही 


कहा, दूसरे ने मेरे बेटे को मार डाला। मेरे मासूम बच्चे को मार 
डाला, मार डाला”! 

( रोकर गिर पड़ते ë Ú ) | 

( सम्हालती हुई ) दादाजी, दादाजी ! ओह, यह एक ही घर 
में क्या होने लगा 1 भाई-भाई में यह मनमुटाव | (एकदम) नहीं, 
नहीं, यह नहीं होगा 1 दादाजी, आप गलत समझ रहे हैँ” ' 
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लक्ष्मी : ( श्ाँखें खोलकर ) मैं गलत समझ रहा R Ë गलत समझ रहा 
Fara, मेरे बच्चे, तू चला गया, मैं तुझसे दो वातें भी न 
कर सका, तू भीड़ में भी नहीं था अरविन्द''"*? 
( तारा का प्रवेश ) 
तारा : अरविन्द ! क्या अरविन्द आया है? कहाँ ë? 
( श्रन्नपूर्णा तारा को पकड़ती ë । ) 
अन्नपुर्णा : भाभीजी, भाभीजी, आप क्यों उठ आयीं । हम अभी. अस्पताल 
| चलते ë । आप अपने को सम्हालिए । 
jt [ अन्दर ले जातो है । लक्ष्मीचन्द्र भी. जाते हें। तभी भ्रस्त- 
व्यस्त परेशान सदिता का प्रवेश । ] 


nd 


संविता : ( बोलती जाती है । ) अद्भुत दृश्य था, अपार भीड़ थी, उसके 
आगे खड़े थे कप्तान भैया । दुर से देख सकी । किसी ने पास जाने 
ही नहीं दिया । एक रेछा आया और मैं पीछे जा पड़ी । 


( ग्रन्नपूर्णा भाती Š । ) 
अन्नपूर्णा : तुम आ गयीं । वे लोग कहाँ हैं ? सुभाप कहाँ है ? 


सविता : कुछ पता नहीं, मुझे किसी का कुछ पता नहीं । मैं आगे नहीं वढ़ 
सकी भौर वे दोनों आगे वढे चले गये । एक वार भीड़ के वीच 
में सवको देखा, फिर उस ज्वार-भाटे में सब कुछ छिप गया । 
( टेलीफोन की घंटी बजती है, उठाती है। ) हलो; जी हाँ, जी 
वे तो गये जी हाँ, भीड़ में जाते मैंने देखा था। जी हाँ। 
( फोन रखती है। ) मंत्रि-मण्डल की बैठक मैं शरत्‌ भाईमाहव 
का इन्तजार हो रहा ë | वे अभी तक पहुँचे ही नहीं । मैं कहती 
हूँ ये लोग मंत्रि-मण्डल की बैठकें क्यों कर रहे हैं! जो लोग 
- विदेशियों की गोलियों से नहीं डरे, बे अपने ही बच्चों और 
भाइयों से क्यों डरते Š ? जनता में क्यों नहीं अते"? 
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श्रश्नपुर्णा : क्योंकि शासन भीड़ में आकर नहीं चलाया जाता । आखिर 


सविता : 


अन्नपुर्णा : 


लक्ष्मी : 
अन्नपूर्णा : 


लक्ष्मी 
अन्नपुर्णा : 


लक्ष्मी : 


उमा : 


जनतन्त्र भी तो कानून का राज हुँ? 

है, पर'"'( एकदम ) नहीं, अब वहस करने का समय नहीं है । 
सोचने का ओर काम करने का समय ë | वेचारा अरविन्द ! उसकी 
मोत क्यों हुई ? जन-राज्य में एक निर्दोष, निरीह, बालक की 
हत्या क्यों हुई ( टेलीफोन की घंटी फिर बजती है, उठाकर ) 
हलो, क्या, हाँ, हाँ कसानसाहव तो कभी के चले गये | क्या, 
उनका पता नहीं मिल रहा ! नहीं नहीं, aa भीड़ के सामने 
थे । मैंने देखा था । जी हाँ, मैंने देखा था । उधर का क्‍या हाळ 
ठीक नहीं हूँ । उनके हुक्म के विना कुछ नहीं कर सकते” हाँ, 
आये तो कह gma कोई आया है । हाँ हाँ, पूछिये" 
हलो'""'हलो''*' (फोन रखकर ) कनेक्शन काट dar aa 
कोई वात Š । ( जाने को मुड़ती है। ) मैं जाती हं" 
सविता, तुम न जाओ ! ठहर तो सविता” (सविता नहीं रुकती) 
गयी । 


( आकर ) कौन गयी ? कया वात हे? | 
जरूर कोई वात है। सविता टेलोफोन कर रहो थी, पता नहीं 
किसी ने क्या कहा, भागी चली गयी 1 


zr. 
Q; 
हाँ, 


: तो मैं भी जाता हूँ । अरविन्द को भी छाना Š । 


( गला रु घ जाता है, Qs से जाते हैं। ) 

दादाजी ! अभी रुकिये ! क्रिसी को आ जाने दीजिए 1 

घवराभो नहीं, मैं बच्चा नहीं हूँ । 

[ जाते हैं, दूसरे द्वार से विजय की पत्नी उमा, आयु ४२ वर्ष, 
पागलों की तरह आती है V] 

जीजी ! सव कहाँ-हैं ? 
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उमा : 


विष्णुप्रभाकर 


: मुझे पता नहीं ।. यहाँ से तो कभी के गये । क्या सविता नहीं 


मिली ? 


: मुझे कोई नहीं मिला; अरविन्द की खबर सुनकर भागी आ रही 


É । जीजी”'"जीजी, मैं भाभीजी को केसे मुंह दिखाऊगी ? मैं 
मर क्‍यों न गयी ! 


: ( शुन्यवत्‌ ) न जाने क्या होनेवाला हैं! एक हो घर के लोग 


एक-दूसरे को खा रहे हैं | (बाहर भीड़ का शोर) यह क्या ? लोग 
इघर आ रहे | 


: (द्वार पर जाकर देखती है, चोख पड़ती है।) जीजी”'"ई”""ई"'! 
: क्या हुआ ? कया हुआ, उमा ? 


[उठकर तेज्ञी से आगे बढ़ती है | तभी घायल शरत्‌ वहाँ 
आते हैं । मुख पर घाव Š 1 एक हाथ बंधा हे |] 


: (काँपकर) आप ! यह कया हुआ ? 
: वहो, जो होना चाहिए था । विजय भीड़ में कुचला गया, पर 


उसने गोली नहीं चलायी । 


: कुचले गये, कौन ? 
: विजय कुचला गया । चला गया । 
: ( चौखकर ) भाईसाहव, वे कहाँ हैं ? 


( भागती है। ) 


: ( शरत्‌ से ) यह तुम क्या कह रहे हो ? 
: भीड़ सन्तुलन खो बेठी थी, विवेक खो ast थी । वह चिल्लाती 


रही-- अर विन्द कहाँ है? अरविन्द को लौटाओ !' और विजय 
भीड़ के सामने अडा रहा । चिल्लात। रहा--'मुझसे अरविन्द का 
वदला लो । मैंने अरविन्द को मारा है। तुम मुझे मार डालो !' 


और भीड़ ने उन्हें मार डाला ? 
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: पता नहीं; किसने मार डाला''"'उनके गिरते ही भीड़ पर जसे 


अंकुश लग गया, पर"“'पर”“'जब वहाँ शान्ति हुई तो विजय 
ओर सुभाष दोनों कुचले हुए पड़े थे।.. 


: सुभाष भी ! 


सुभाष भी कुचल गया aa”! FH: 


: हाँ; सुभाष भी कुचल गया । लेकिन खवरदार जो उनके लिए 


रोये । रोने से उन्हें दुःख होगा। उन्होंने प्राण दे दिये, पर शासन 
और जनता का सन्तुलन ठीक कर दिया 1 वे शहीद हो गये, पर 
दूसरों को बचा गये । नगर में अब विल्कुल शांति है । सव मौन, 
सगर्वं इन वलिदानो की चर्चा कर रहे Š | सव शोक-संतप्त हैं । 
( बाहर देखकर ) लो, वे आ गये । रोना मत"""रोना मत” 
( आगे बढ़कर ) हाँ, वहीं लिटा दो" 


[ तभी लक्ष्मीचन्द भ्रोर सबिता के साथ पुलिस के तथा 
दूसरे अधिकारियों का प्रवेश । घोरे-धीरे वे विजय, सुभाष और 
गरविन्द की लाशें बरावर के कमरे में लाकर रखते हैं। एक 
भयंकर सन्नाटा छाया रहता है। सविता का मुख पत्थर की 
तरह कठोर है । लक्ष्मीचंद तूफान को तरह काप रहे हैं । शरत्‌ 
दृढ़ता से प्रबन्ध में लगे हैं। सहस! उमा तेजी से बढ़ती है, 
बरावर के कमरे में झाँककर जोर की चीख मारती है। ] 


उमा.: ar E ag क्या हुआ ? 


तारा : 


( तारा भ्रन्दर से राती ë ! ) 
कैसा शोर है अन्नपूर्णा ? अरविन्द आ गया ? कहाँ है ? 


शरत : भाभी, यह देखो, कमरे में तीनों लेटे हैं । कभी नहीं उठगे। ये 


७ 
` 


अरविन्द और सुभाष हैं--यह जनता की क्षति ë 1 और इधर 
यह विजय है--यह सरकार की क्षति है । 
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भ्रन्नपूर्णा ( रोकर ) यह तुम कैसी बावलों को-सो बातें करते हो । यह सब 
| मेरे घर की क्षति हूँ । 
सविता : ( उसी तरह पत्थरवत्‌ ) नहीं जोजी । यह घर की नहीं, सारे 
देश की क्षति है, देश क्या हमसे और हम क्या देश से अळग हूँ ? 
शरत्‌ : तुमने ठोक कहा सविता । यह हमारे देश की क्षति है। जनतंत्र 
में सरकार और जनता के वीच कोई विभाजक-रेखा नहीं होती"''! 
( पर्दा गिरता है। ) 
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[ खुला मंच, एरेना थियेटर । मंच पर महज़ एक आदमी 
खड़ा दिखायी देता ë । शेष मंच पर अन्धकार है। वह आदमी 
पेण्ट और कमीज पहने हुए है । हाथ में छड़ी है, आँखों पर चश्मा 
है । अवस्था उसकी लगभग पेंतालिस वर्ष की है।] 


वह भ्रादमी-- (दर्शकों से) कुछ ही दिन हुए मैंने अचानक 
ही संयोग से एक वसन्त देखा था। वह, वस अजव ही था। 
इतना अजव कि आप सवके सामने वह वयान नहीं किया जा 
सकता | इसीलिए मजवूरन आज उसी वसन्त-ऋतु का नाटक 
आपके सामने करना पड़ रहा है। मैंने उसे महज देखा था, 
तटस्थ रहकर केवळ उसे अनुभूत किया था, मैं सिर्फ एक तीसरा 
आदमी था--इसीलिए मैं उसका 'पात्र नहीं था--न आज इस 
नाटक की भूमिका में ही हूँ । जब पात्र नहीं, तो भूमिका कैसी ? 
में तो वस, आप ही सबकी तरह एक दर्शाक-मात्र था । तब भी 
और आज भी । खेर l°": 


आप सबको पता ही हे--इलाहाबाद में एक मशहूर और 
मारूफ पाक है--अल्फेड पाक । पार्क के वीचों-चीच एक गोलाकार 
पुष्पोद्यान है; अपने चारों ओर एक रक्षा-परिधि से खित्रा हुआ। 
उस परिधि में चारों दिशाओं से चार घुमावदार दरवाजे हं 
बाहर से भीतर जाने के लिए। उस परिधि के भीतर ही इधर 
उधर बैठने के लिए अनेक वेंचें लगी हुई हे । फिर सामने मोसमी 
पुष्पों की हरी-भरी सात त्रिकोनी क्यारियाँ हैं। अलग-अलग ' 
; पुष्पों की--रंग-बिरंगी--जेसे इन्द्रधनुष । जहाँ क्यारियों के. 
१३5३ शिखर हैं, वहाँ उस पुष्पोद्यान का वह 'वेण्ड सकिल' है जिसमें 
दायीं-बायीं ओर संगमरमर की सिफ्‌ दो वेचे ë । 
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युवती के पिता : 


युवक के पिता 


लक्ष्मीनारायण लालः 


मार्च का महीना था-शुरू-शुरू के दिन । मोसमी फूल 


अब तक हँस रहे थे । लगता था, वसन्त ऋतु के हाथ में इन्द्रधनुष 
खिंचा है। रात के नौ बज रहे थे। पाकं तब तक सूना 
हो चुका था । अकेला मैं ही उस वाहरी परिधि की भीतरवाळी 
एक बेंच पर गुम-सुम वेठा था । घीरे-घीरे फागुन का पछियाँव 
बह रहा था मैं विचार-शून्य महज़ वहाँ बेठा ही था । सप्तमी का 
चाँद मेरे पीछे मोलश्री वृक्ष के ऊपर चुपचाप खड़ा था । तभी 
सहसा मैंने देखा, उत्तर दिशा से एक व्यक्ति और दक्षिण दिशा से 
दो व्यक्ति पाक से होते हुए उसी पृष्पोद्यान के भीतर आते हैं । 
और (सहसा) अरे ! क्षमा कीजिएगा, यह लीजिए; वे लोग तो 
जैसे खुद ही मंच पर आ रहे हैं । तो में फिर चुपचाप अपनी उसी 
बॅच पर वेठने जा रहा हे । देखिए, आप लोग बहुत व्यान से 
सुनिएगा, हाँ ! ये लोग यहाँ एक बड़ी मज़ेदार बात करने आये हुँ । 
[ उस आदमी का प्रस्थान--बायीं ओर । मंच पर प्रकाश 
फैल जाता है । दृश्य उभर आता है । मंच के वीचों-वीच ऊंचाई 
पर उसी वंण्ड सकिल का दृश्य है। दायीं-बायीं ओर बही दोनों 
छोटे गेट । दायीं ओर से दो वुजुगंवार प्रवेश करते हैं । दोनों की 
अवस्था यही पचास वर्ष है । युवक के पिता.का सिर खुला है-- 
घोती-कुर्ता पहने हें--ऊपर जवाहर बण्डी । युवती के पिता quz 
ओर बन्द गले के कोट में हूँ, अर्थात्‌ सूट में हैं। सिर पर सूट 
से मंच खाती टोपी ë । बायीं ओर से युवक का प्रवेश । पेण्ट और 
बुशशर्ट पहने हुए | अवस्था यही छव्वीस-सत्ताईस वर्ष । बुजुर्गवार 
दायीं ओर की बेंच पर वेठते हँ--युवक बायीं ओर की वेच पर ||] 
तो बात शुरू की जाये ! क्यों शुकुलजी, ठीक है न ! 
बिलकुल । इसीलिए तो हम लोग यहाँ आये हुँ; हैं जी ! तो 
जजसाहव, बात कहाँ से शुरू की जाए? लीजिए, अब आपहो 


शुरू कीजिए, हैं जी ! 
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युवती के पिता : अजी साहव, मैं कया त्रात शुरू करूं? आपही शुरू कीजिए । 

युवक के पिता : अजी साहब, आप शुरू कीजिए । 

युवती के पिता : कैसी बात करते हैं जी भाईसाहव ! और मैं क्या बात कर 
सकता हूँ ! शुरू कीजिए । 

युवक के पिता : नहीं, आप । 

युबती के पिता : नहीं, आप । 

युवक के पिता : नहीं-नहीं, आप । 

युवती के पिता : नहीं-नहीं, आप ! 

युवक के पिता : खैर, तो जजसाहव, यह वात भी कया चीज़ होती है अपने- 
आपमें ! अहा-हा ! हैं जी! ठीक कह रहा हूँ न ! 

[ युवती के पिता चुप हैँ । ] 

युवक के पिता : अव यही वात देखिये न, कया बात पैदा हो गयी है यहाँ ! यह 
पार्क ! यह फुलवारी ! यह ग़जब की 'प्रायवेसी' ! हैं जी ! 
देखिए जजसाहव, ये अंग्रेज भी खूब थे । शहरों में पाक कों 
यह कल्पना उन्हीं अंग्रेजों की ही है, ताकि हम परदों में रहने- 
वाले इण्डिमन्स यहाँ आकर अपने मसले हुल किया करें। हैं 
जी | अव देखिए न जजसाहव, यह संगमरमर की बॅच भी 
कया चीज है । अहा-हा ! क्या बात है ! यही वह संगमरमर 
है जिस पर शाहजहाँ ओर मुमताज ने वैठकर कभी मुहब्बत को. 
बातें की थीं 1 यही वह संगमरमर है--हैं जी, यही वह संग- 
मरमर है जिस पर कुइन विक्टोरिया ने वैठकर इंग्छेण्ड से 
हमारे हिन्दुस्तान पर हुकूमत की थी, हैं जी ! और यह वही 
संगमरमर है जहाँ हम बात कर रहे हैं ! ठीक है न | अब आप 
बात शुरू कोजिए | 

युवती के पिता : जी हाँ जी हाँ ! देखिये, आपको यहाँ आने में तकलीफ तो 
जरूर हुई होगी, लेकिन मैंने सोचा, यह जगह हर खयाल से 
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बड़ी उम्दा रहेगी । हम धमेन्द्र बेटे से खुलकर साफ-साफ वात 
कर सकेंगे, और यह भी -हमें खुलकर जवाब दे.सकेगा । 
युवक के पिता : जी हाँ, बिल्कुल ठीक ! अव देखिये न, वात शुरू हो गयी च ! 
युवती के पिता : हाँ, तो वात शुरू कीजिए । 
युवक के पिता : लीजिये, अव आप फिर रुक गए ! बात शुरू रखिये न; वस 
बोलते रहिये ! हैँ जी ! बात होती ही रहनी चाहिए 1 अव यही 
कि हम लोग यहाँ एक विवाह की वात करने आये हूँ । ओहो, 
विवाह की वात भी क्या चीज होती ë । अव शुरू कीजिए न! 
हुँ जी ! 
युवक : ( सहसा उठकर ) पिताजी, अव मुझे यहाँ से जाने की आज्ञा 
दीजियंगा । 
युवक के पिता : यह सँभालो, हैं जी अव असली वात पैदा हुई l जजसाहव, 
i मेरे बेटे का समय वड़ा हो कीमती है । 
युवती के पिता : अरे बैठो बेटा, बैठो-वैठो l 
युवक के पिता : अच्छा-अच्छा बैठ भी जाओ । हाँ जी; वात शुरू कीजिए | 
युवती के पिता : समझ में नहीं आता, कैसे कहाँ से वात शुरू करूं ! 
युवक के पिता : लीजिये, में शुरू कर रहा हूँ--हाँ, बेटा धर्मेन्द्र ! बात तुम्हारी 
| शादी को ë— t दोस्त जजसाहव को इकलौतो बेटी वासन्ती 
के साथ । हैं जी ! अब आगे वढ़िये । 
युवत्री के पिता : वेटा, मेरी बेटी वासन्ती को तुम पिछले कई सालों से जानते 
‘= हो । वह तुम्हें चाहती है, तुम उसे चाहते हो, और अब हमलोग 
भो चाहते हैं कि तुम दोनों की शादी हो जाये । 
qR : जी । 
युवती के पिता : तो तुम्हें अव शादी मंजूर है न? 
Lana चुप है । 
पृथक के पिता : अरे तुम वोलते क्यों नहो बेटा ? हैँ जी"! 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 








जसन्त ऋतु का नाटक १२१ 


घर्मन्द्र : क्या बोलूं ? 
युवक के पिता : अव संभालो। हैं जी! अव इन्हें भी बताना पड़ेगा कि यह 
हजरत क्या बोलें ! अरे बोलो, वासन्ती से अव तुम अपनी 
शादी करोगे न ? 
[ धर्मेन्द्र चुप है । ] 
युवती के पिता : शुकुलजी, आप तो जानते हो हँ--यह अव वासन्ती और धर्मन्द्र 
| की शादी का ही केंवल सवाल नहीं है, यह तो अव मेरी इज्जत 
का सवाल वन गया है, क्योंकि पिछले कई वर्षों से मेरे सारे 
सगे-सम्वन्धी, नाते-रिइतेदार--सभी को पता हो गया हैँ कि 
वासन्ती और धर्मेन्द्र की शादी होने जा रही है । 
युवक : यह झूठ है। वल्कि सत्रको पता है कि वासन्ती के पिता 
जजसाहब--जिनका शुभ नाम श्री रामकुमार वाजपेयी हे--वह 
| अपनी बेटी की शादी धर्मेन्द्र से नहीं करेंगे । 
युवती के पिता : अरे रे रे ! क्यों नहीं? क्यों नहीं ? मैं तुमसे अपनी बेटी की 
शादी क्यों नहीं करूँगा ? आखिर क्यों ? । 
युवक : इसलिए कि हमारे समाज में यह ब्याह-शादी मनुष्य से, भनुष्य 
के रिश्ते से नहीं होती 1 हमारे यहाँ शादियाँ होती हैँ नौकरी के 
रिश्ते से, पद और भौतिक खयालों से । व्याह हमारे यहाँ महज 
एक कर्मकाण्ड है-एक परम्परा का पालन । यह जीवन-अनुभूति, 
जीवन-संगीत नहीं हैं । ८ 
युवती के पिता : भाई, समाज की तो वात मैं नहीं जानता, मैं सिर्फ अपनी बेटी 
- को जानता हैं । मुझे ज़ब यह पता चला कि वह तुम्हे चाहती 
हैं, और तुम उसे चाहते हो, तो बस मैं भी यही चाहता हू, 
_ तुम दोनों का मंगल-व्याह जरूर हो ! 


युवक के पिता : हैं जी !:ठीक किया aral 
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युवक . 


युवक के पिता 


युवती के पिता : 


युवक के पिता 


युवक : 


युवक के पिता : 


युवती के पिता 


युवक 


लक्ष्मोनारायण लाल 


ठीक तो किया आपने । पर बहुत विलम्व से (युवक भावनाओं 
में खड़ा हो जाता है ॥) काश, आपने यही निर्णय उस समय कर 
लिया होता, जवकि मैने स्वयं वासन्ती से ब्याह के लिए आपको: 
अपना विनम्र निवेदन दिया था ! पर तब मैं सिर्फ एक साधारण 
व्यक्ति था--एक मनुष्य-मात्र-तभी आपकी निगाह में मेरी 
ज़रा भो इज्जत नहीं थी । मैं अपदार्थ था तब 1 ओर आज जब 
मैं संयोग से डिप्टी कलक्टर हो गया तो सहसा एकदम से मैं 
मूल्यवान्‌ हो गया । गोया मैं आदमी नहीं, शेयरमाकंट का 
भाव हूँ । 


: हैं जी ! अब. जवाब दोजिये वाजपेयीसाहुब ! बेटा, वेठ जाओ, 


तुम भावनाओं में आ गये हो न, हैं जी ! तुम इस तरह थक 
जाओगे बेटा ! हैं जी"! 

सुनिये-सुनिये शुकुलजी, यह बात सच है कि तुम्हारी शादी के 
लिए जान-बूझकर मैंने मना कर दिया था, क्योंकि तब तुम मेरी 
नज़र में नावालिंग थे | | 


: हैं जी, नाबालिग ! क्या कहा आपने ? नावालिग ! 


लेकिन उसी वर्ष जिस लड़के को आपने अशनी बेटी की शादी 
के लिए अपने घर लड़की दिखाने के लिए बुलाया था--उसकी 
उमर मुझसे एक साल कम थी । 

पर बेटा, वह देखने में तो तुमसे बड़ा लगता रहा होगा, ë जो! 
जजसाहब, मैं सच कहता हें, कुछ लोग ऐसे होते हैं कि वे बुड्ढे 
हो जाते हैं; पर लगते हूँ नाबालिग, और कुछ लोग नावालिग्र 
रहते हैँ पर लगते हैं बुड्ढे ! ë जी ! 


: अजी शकुलजी, आप तो मजाक करते हैं । मैं जो कुछ कह रहा 


हूँ, सही कह रहा हूँ । 


: जी नहीं, आप सही नहीं कह रहे हैं । आज आप सिर्फ वक़ालत 


कर रहे हैँ, जिसमें भावना नहीं, केवळ एक निर्मम स्वार्थ है। 
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वसन्त ऋतु का नाटक 


युवक के पिता 


युवक के पिता 


युवती के पिता 
युवक 


१२३: 


: अरे मेरी वात तो सुनो वेटा ! 
युवक : 


आपने तव मेरी पवित्र भावनाओं को अस्वीकार कर दिया, क्योंकि 
आप मुझे विलकुल नहीं चाहते थे । आप मुझे एक गैर-जिम्मेदार 
अवारा लड़का समझते थे। जब मैं एम० ए० में सेकेग्ड 


डिवीज़न पास हुआ तो आपने मेरे लिए कहा था--यह सिर्फ 
वलक बनेगा | 


: हैं जी, जजसाहब, सुन रहे हैं न ! 
युवक - 


और जव मैं रेलवे में इन्सपेक्टर हुआ, तव आपने मेरे लिए कहा 
था--रेलवे के एक मामूली इन्सपेक्टर से डिस्ट्रिक्ट जज की 
लड़की की शादी नहीं हो सकती । 


: सुनो तो भाई ! ओहो, ओ सुनो तो ! 
: ठीक है, आप मुझसे अपनी बेटी की शादो न करते । लेकिन 


जब मैं छुट्टी पाकर कुछ समय के लिए आपके चर आता था 
और आपके परिवार में बैठकर जब मैं वासन्ती से वातं करना 
चाहता था, तव आपको उतना भी क्यों असह्य होता या ? क्यों 
आप अपने कमरे में बेचारी वासन्ती की माँ को फटकारट हुए. 
मुझे सुनाते थे कि यह धर्मेन्द्र क्यों यहाँ बैठकर सहगल के गाने 


` गाता है? मुझे यह क्रतई पसन्द नहीँ” 
युवती के पिता : 
युवक के पिता : 
युवती के प्ता : 


सुनो-सुनो-सुनो ! मेरी बात भी तो सुनो ! 

जरूर-जरूर । हैं जो ! सुनो धर्मेन्द्र ! = ` 
देखो, मेरे रे सम्बन्ध है । तुम्हारे 

, मेरे और तुम्हारे घर का पुराना सम्बन्ध है 

पिता मेरे दोस्त और सहपाठी रहे हैं । तुम्हारे पिता जमींदार 


बे | मैं मन्सिफ से धीरे-धीरे आज डिस्ट्रिक्ट जज हुआ | तुम्हें. 


हमेशा मैंने अपने लड़के की तरह माना । तो तुम्हें क्या मुझे 


aa और सही रास्ते पर देखने का तब हक नहीं था ? मैं." 


गोया एक बात कह रहा Ë ! 
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२२४ 


युवक के पिता : 


युवती के पिता 


युवक 
युवती के पिता 
युवक के पिता 


युवक - 


युवती के पिता : 


चुवक के पिता : 


युवक 


ऱ्युवक क पिता 


लह्दमीनारायण लाल 


Š जो; क्यों नहीं ? 


: मुझे कभी भी लड़के-लड़कियों का इस तरह हा-हा ठी-ठी करते 


देखने की आदत नहीं है। मैं डिसिप्लिन का सख्त FU 
रहा हूँ । 


: झूठ है यह ! सरासर झूठ ! 
: ओ हो घमन्द्र ! तुम कैसी बातें कर रहे हो? 
: देखो बेटा, जजसाहब की मजबूरियाँ भी तो समझो तुम, है 


जी ! ज़रा बेटा, ठीक से बातें करो तुम । 

बताइए न, में इनसे किस तरह से बातें करूँ ? इनकी बेटी 
वासन्ती की तरह मैं अपने संग छल करू क्या ? 

छल ? कैसा छल ? शुकुलजी; यह घर्मेन्द्र क्या कह रहा है 
आज ? 

हैं जी ! कमाल है; मैं भी कुछ नहीं समझ पा रहा Ë । 


` आप लोग सव-एछ समझते हैं, पर मुश्किल यह है कि आज उसे 


स्वीकार नहीं करना चाहते । आप सबको पता है--वासन्तो के 
सम्पक में मैं पिछले दस वर्षो से हे । मैं उसके समीप तव से हुँ 
जव से मैं अपने पिताजी के संग वासन्ती को वड़ी बहन साधना 
को शादी में जजसाहब के घर गया था । कानपुर में तभी मैंने 
वासन्ती को पहली वार देखा था । तब वासन्ती हाई स्कूल में. 
पढ़ रही थी। हम दोनों अनायास एक संग खाते-पीते और बहन 
को शादी के कार्यों में हाथ वंटाते थे। वासन्ती ने मुझसे तब 
कहा था--यह धर्मेन्द्र नाम मुझसे नहीं लिया जाता । यह तो 
बड़ा सीरियस” नाम है । फिर उसने मेरा नाम रखा घम-घम 
पावस ऋतु ! ( हंस पड़ता है। ) धम-घम. पावस ऋतु ! फिर 
मैंने भी उसका नाम रखा-_त्रस-त्रस-वसन्त ऋतु ! 


ओहो ! वाह बेटा ! ara 
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वसन्त ऋतु का नाटक १२५ 


युवक : तभी पहली वार उसके सामने वंठकर मैंने सहगल का वह पहला 
गीत गाया था--सुनो-सुनो हे कृष्ण काला"! फिर उसके दो 
वर्ष बाद मैंने वासन्ती को पहला पत्र लिखा था, षो दुर्भाग्य से 
आपके हाथ में पड़ गया था, और जिसे आपने वडी नफरत से 


फाड़कर कूड़े में डाल दिया था । 
युवती के पिता : 


युवक के पिता : 


युवक 


युवती के पिता 


युवक के पिता : 


युवक 


य॒चती के पिता 


युवक के पिता : 


ओहो, यह तुम्हें कैसे मालूम हुआ ? 
हैं जी ! जरा गोर कीजिये, हुई न एक वात! हैं जी! भागे 
बोल बेटा ! 


: यह वासन्ती ने मुझे बताया था। ओर तब से मैं उसे कभी 


एक पत्र भी न भेज सका । पत्र लिखता था उसके लिए, पर 
उसे अपने पास ही रख लेता था ! 


: शुकुलजी, दरअसल वात यह है कि मुझे इस तरह की चिट्ठी- 


पत्नियों से सख्त नफ्रत ë | यह क्या मज़ाक है, पण्डितजी ! 
हैं जी ! यह तो अपने-अपने दिलो-दिमाग्र की बात हे । बुरा 
मत मानियेगा, हैं जी ! मैं कोई बुरी बात नहीं कर रहा हूँ । 
at er, 'करी ऑन' । 


: इसके बाद वासन्ती एफ० ए० पास हुई और मैं उधर एम० ए० 


पास हुआ | वासन्ती की शादी के लिए तब तक लड़के देखे 
जाने लगे 1 उसी वक्त मैंने आपको वासन्ती से अपनी शादी के 
लिए प्रस्ताव दिया और आपने उसे बेरहमी से ठुकरा दिया 1 


: भाई, मैंने वह सिर्फ “डिसिप्लिन के प्वाइण्ट ऑव व्यू से 


किया था । 

हैं जी ! बिलकुल ठीक किया था आपने ! हैं ! लॉडों की यह 
मज्ञाल | आखिर हम लोग इतने ऊंचे कान्यकुब्ज ब्राह्मण ह्‌ किः 
कोई मज़ाक है । | | | 


युबक : वासन्ती बी० ए० में पढ़ने लगी । उसे देखने के लिए बनारस 
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लक्ष्मीनारायण लाल 


से एक लड़का आया--एम० बी० बी० एस० पास एक वर। 
उसने वासन्ती को देखा और वह वासन्ती को अस्वीकार करके 
चका गया । वासन्ती रोयी, बहुत रोयी, पर आपने उसे डाँट- 
फटकाकर चुप कर दिया । 


युवती के पिता : जी हाँ, उसमें रोने की क्या वात थी ! ऐसा तो होता ही ë 


आजकल | 


qan È faar जी हाँ, देखिये यही जो हो रहा है ! हैं जी ! ` 


युवक 


युवतो के पिता : 
Tag : 


युवक के पिता : 


CC-0. Mu 


= कलम | 


: तब मैं रेलवे में 'वेलफ्‌ यर इन्स्पेक्टर' हो गया था, कानपुर में 
रहता था । और आप फतेहगढ़ में डिस्ट्रिक्ट जज थे। मैं हर 
इतवार को आपके यहाँ जाता था, पर मुझे वासन्ती से नहीं 
मिलने दिया जाता था । मैं सवके सामने उससे बात करता था; 
पर वह निरुत्तर मेरे सामने से हट जाती थी । मेरे खिलाफ 
जसे आपकी कोई सख्त आज्ञा उस घर में चारों ओर खिंची 
रहतो थी । मैं उसे मन-ही-मन अनुभव करता था, पर मैं अपने 
से लाचार था । उन्हीं दिनों एक दूसरा लड़का नेनीताल से 
वासन्ती को देखने आया था । मेरे सामने ही वह वासन्ती को अपने 
संग लिये हुए इघर-उघर सुबह से शाम तक घूमता रहा । आप 
भी उस समय बंगले पर मौजूद थे, पर उस दिन आपकी सारी 
कट्टरता न जाने कहाँ गायव थी ! उस लड़के ने शादी में आपसे 
एक नयी कार और दस हज़ार रुपयों की माँग की थी--और 
इस तरह से वह शादी भी नहीं तय हो पायी । 
वात यह है शुकुलजी कि वह लड़का मुझे पसन्द नहीं आया । 

ज़ी नहीं, उस लड़के को आपकी वह लड़की ही नहीं पसन्द 
आयी, इसलिए वह सौदा मेहगा ही था । 

देखिए वाजपेयीजी, हैं जी ! मेरा लड़का कभी झूठ नहीं बोलता । 


वाह रे मेरा बेटा ! वाह ! ë जी ! 
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युवती के पिता : 


युवक के पिता : 


युवती के पिता 


युवक के पिता : 


.वसन्त ऋतु का नाटक १२७ 


वासन्ती फिर रोयी थी । वह भीतर से अपने कमरे को बन्द 
करके रोयो थी। और बाहर आँगन में मैंने फिर वासन्ती से 
अपनी शादी के लिए आपसे निवेदन किया था और आपने उसे 
भी ठुकराया था । 
शुकुलजी, आपसे धर्म की कसम खाकर कहता हूँ-दरअसल 
उस समय मैं अपने-आपमें नहीं था । मेरा सारा दिमाग़ खराब 
कर दिया था नैनीताल के उस sis ने! 


: आप जज थे--जिले-भर के न्यायाधीश | आपका इस तरह 


दिमाग़ खराब हो जाना आपके लिए ठीक ही था । सच न्याय 
ऐसे में ही हुआ करता है । 

[ युवक के पिता ठठाकर हॅसने लगते हें । युवक अपनी जगह 
पर बैठ जाता ë । ] | 

(उठकर) भाई, माफ करना जजसाहब, मुझे वेहद हँसी आ गयी; 
हैं जी ! कैसे कहता है मेरा पूत ! वह भी किस अन्दाज से । 
“न्याय ऐसे में ही हुआ करता है । वाह ! ( हँसते हैं । ) ओहो, 
आनन्द आ गया | बुरा मत मानियेगा वाजपेयोजी, यह लीजिए, 
पान खाइये ! ë जी ! 


: खाइये आप ! 


अरे लीजिये तो ! बिना पान के कैसे चलेगा, हैं जी ! अरे लीजिये 
तो (देते हैं।) । लो बेटा, तुम भी खा लो, तुम्हारा गला तो बेहद 
सूख गया होगा; ë जी ! वैसे वाजपेयीजी, मेरा यह मुन्ना कभी 
पान तक नहीं खाता, इत्तना अच्छा बेटा ! आ हा हा ! न जानें 
कैसे तव इसके विषय में आपकी 'ओपीनियन' खराब हो गयी थी 
कि यह ऐसा-वेसा लड़का है ! अरे खूबसूरत है, खुशमिजाज हे 
मेरा बेटा, गाना-वाना भी गा लेता है--तो जाहिर है, लड़कियाँ 
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युवक के पिता 


१२८ लक्ष्मीनारायण लाळ 
शुरू से ही इसके आस-पास घूमेंगी ही । इसमें मेरे बेटे का क्या 
दोष ! ज़रा सोचने को बात हैं, हूँ जी ! 

युवती के पिता : शकुलजी; क्या वताऊे, बस उस समय ग्रलती हो ही गयी ! 

युवक के पिता : दरअसल मेरे वेटे का चेहरा ही एसा है; हूँ जी! होता है, 
कभी-क्रभी एसा, हुं जी ! | 

युवती के पिता : शुकुलजी, एक.ग्रलती ओर भो हुई । वंठिये तो बताऊ--जोर 
से कहने लायक्र वात नहीं है । 
[ युवक के पिता बैठते हैं । ] 

युवती के पिता : मेरी वेटी ने भी दरअसल मुझे कभी इस बात का संकेत नहीं 
दिया कि वह धर्मेन्द्र को इतना चाहती है । 

युवक के पिता : अजी, कुछ लड़कियाँ बड़ी चुप्पी होती हैं | 

युवती के पिता : वासन्ती की माँ ने भी मुझे कुछ नहीं बताया । 

युवक : किसी ने नहीं वताया, किसी ने कुछ संकेत नहीं किया--क्योंकि 
वह आप नहीं चाहते थे, क्योंकि आपको प्रसन्न रखना आपके 
घरवालों की पहली ज़िम्मेदारी थी । 

युवती के पिता : aiea मेरी वात तो सुनो ! 

युवक : किसी में इतना व्यक्तित्व हो तो कि आपसे कोई अपने मन की 
वात कह सके ! i 
युवक के पिता : ( किचित्‌ गुस्से से खड़े होकर.) क्या मतलव तुम्हारा ? यह 
व्यक्तित्व किसे कहते हूँ ? 
o युवक: पसंनाल्टी को । 
युवक के पिता : gie इज पसंनाल्टी ? 
` युवक : यह एक चिड़िया होती है ! 
` - युवक के पिता: चिड़िया होती हे! 
. युवक: जी हाँ, एक चिड़िया ! 
: क्या कहा ? 
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वसन्त ऋतु का नाटक १२९ 
युवक : हैं जी, कुछ नहीं ! _ 


युवक के पिता : ( सहसा बदलकर ) ओ हो! अच्छा जी, अब मेरा लड़का 
मज़ाक के मूड में ë | वाजपेयी, वस यही मौक़ा है असली ! वस, 
झट से असली वात पर आप आ जाइए । 


युवती के पिता : ठोक कहते हैं आप ! सुनो बेटा, भूल जाओ मेरी उन ग़लतियों 
को ! वस, मेरी बेटी वासन्तो से अपनी शादी अब मंजूर कर लो! 
युवक के पिता : अरे भाई, जो कुछ देना हो, वह भी तो वता दो इसी समय ! 
युवती के पिता : दस हज़ार रुपये ! 
युवक के पिता : वस ! ओर वह नयी कार? 
युवती के पिता : ठीक है-आखिर यह मेरी छड़की ह-उस नयी कार का भी 
इन्तज्ञाम ज़रूर ही करना होगा । 
युवक के पिता : अब हाँ कर दे बेटा ! मेरा wr" बेटा ! 
युवक : ( तेजी से खड़ा होकर ) नहीं; यह शादी मैं हगिज्ञ नहीं कर 
सकता | 
युवक के पिता: क्या ? 
युवक : अब यह शादी हगिज नहीं कर सकता । 
युवती के पिता : क्या ? 
युवक : मुझे यह शादी मंजूर नहीं । 
युवती के पिता : आखिर क्यों ? 


युवक : मैं कोई सौदा नहीं हूँ जो इस तरह मैं कहीं वेचा ओर खरीदा 


जाऊ । 
यवक के पिता : धर्मेन्द्र, क्या तुझे कुछ होश-ह॒वास नहीं ? 
यवक : खव होश है मुझे ! जहाँ व्यक्ति TT मूल्य नहीं, उसकी भावनाओं 
को इज्जत नहीं, वहाँ इस शादी का कोई मूल्य नहीं । 
युवतो के पिता : ऐसा मत कहो बेटा ! मैं तुमसे हाथ जोड़ता हूँ । 
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uda : 


युवती के पिता : 


युवक के पिता 


युवक 


युवक के पिता : 
: कि लोग कहते हैं कि आप मेरे वाप Š ! 


युवक 
युवक के पिता : 


युवती के पिता : 


युवक के पिता : 
युवती के पिता : 


युवक के पिता 


युवक 
एक प्रादमी : 


युवक : 


लक्ष्मीनारायणलाल 


आज मैं संयोग से डिप्टी-कलक्टर न हुआ होता, तो क्या आप 


वासन्ती से मेरी शादी करते ? नहीं, कभी नहीं ! हगिज नहीं ! 
शुकुलजी, समझाइये इसे ! 


: जज़साहब, मैं ऐसे लौंडों से अत्र वात नहीं करना चाहता | 


खतम हुआ सव ! इसकी यह हिम्मत जो मेरी वात काट दे ! 
तुझे पता हे, मैं तेरा वाप है । 


: जी, पता हूँ । 


क्या पता ë ? 


( क्रोध में ) क्या कहा ? मैं तेरी जुबान खींच ठूंगा । तू मुझसे 
मज़ाक करता है ? तू मेरे गुस्से को नहीं जानता ? अरे, मैं तेरी 
डिप्टी-कलक्टरी को तेरे सिर में डाल दूँगा । 

शान्त रहिये शुकुलजी | इस तरह यहाँ गार्डन में गुस्सा करने से 
कोई फायदा नहीं । | 

हूँ जी ! 

चलिये, चला जाये अव यहाँ से । 


: जी हाँ, अब मैं घर पर पहुंचकर इत्मीनान से अपना यह गुस्सा 


करूंगा । आजकल के लोंडे अपने-आपको समझते क्या हैं ? 
चलिये, चला जाये अव यहाँ से। ओ हो, हद हो गयी ! हैं 
जी ! (दोनों बुजुग चुपचाप दायीं ओर निकल जाते हैं । युवक 
'बायीं ओर से जाता हे । सहसा उसी प्रोर पृष्ठभूमि से किसी 
की हसी सुनायी देती है । ) 


: जी, कोन हैं आप ? 


एक आदमी । 
आप यहाँ इस तरह क्यों छिपे बंठे थे ? 
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बसन्त ऋतु का नाटक १३१ 


| एक आदमी : जी, यह पाक है मैं वहाँ वेंच पर बैठा था--कयों आपको कोई 


एतराज हुँ क्या ? 
युवक : आपको हंसी किस वात पर आयी ? 
एक आदमी : हँसी आती है--इसलिए आयी ! 
युवक : तो आप यहाँ हमारी 'पर्सनल' वाते सुन रहे थे। आप लेखक- 
वेखक़् तो नहीं हैं ? 
एक आदमी : वेखक तो नहीं, हाँ, लेखक जरूर हूं । ( आदमी बढ़कर वैण्ड- 
सकिल में चढ़ जाता है। ) 
युवक : ( वहीं नीचे से ही ) आप कवि हैं या कहानीकार ? 


' एक आदभी : जी, मैं नाटक लिखता हूं । 


युवक : ओ हो ? तो आप नाटककार हैं ? आपका शुभ नाम ? 
एक भ्रादमी : क्यों ? आप मुझ पर कोई मुकदमा चलाएंगे बया ? भाई, आप 
मजिस्ट्रेट हैं । 
युवक : जी नहीं । पर आपसे में यह बचन चाहता हुँ कि आप इस पर 
कोई नाटक नहीं feat 1 यह मेरा व्यक्तिगत प्रेम-विषय R | 
एक आदमी : व्यक्तिगत प्रेम-विपय ! तो फिर आप वासन्ती से अपना ब्याह 
क्यों नहीं कर लेते? 
युवक : मैं व्याह नहीं कर सकता | 
एफ भ्रादमो : आख़िर क्यों ? 
युवक : मेरा अपमान हुआ हे | है 
एफ प्रादनी : लड़की के वाप ने आपका अपमान किया है--इसमें बेचारी लड़की 
का क्या दोष ? 
युवक : वह भावनाहीन है । 


एक आदमी : हो सकता है, उसका प्रेम मौन हो । kus: ss 
| : यह आपको कैसे पता ? आप मुझे अच्छे आदमी नहँ लग RE | 


CC- | पेश की Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





वही आदमी : 


व्यक्ति 


लक्ष्मीनारायणलाल 


: आप तो अच्छे आदमी हैं न ? 
: आपसे मतलव ? 
: मुझे आपसे सिर्फ यही कहना है कि आप उस छड़की से शादी 


क्यों नहीं कर लेते? 


: मैं पूछता हूँ, आपसे मतळब ? इन्हें खामखाह इतनी चिन्ता हो 


आयी कि मैं उस अच्छी नेक सीधी-सादी लड़की से अपनी शादी 
क्यों नहीं कर रहा हूँ । 


: जी, आप मुझे इस तरह डाँट क्यों रहे हं? 

: क्योंकि यह मुझे अच्छा लग रहा ë । 

: आप बड़े अच्छे आदमी ë । 

: आप किसी दूर के रिश्ते से लड़की के भाई तो नहीं ë ? 
: क्यों ? तब आप उससे शादी कर ST क्या ? 


= n. 


: (man में ) अजी आप कौन होते हैं इस तरह उस लड़की की 


शादी के लिए वकालत करनेवाले ? आपको क्या पता है-कि 
पिछले कितने सालों से मैं किस तरह की आग में जल रहा हूं । 
[ तेजी से युवक का बायीं गोर प्रस्थान। वह भ्रादमी वहीं 
आश्चरयंचकित खडा रह जाता ë Ú | 

(दर्शकों से) देखिए न, यह नाटक यहीं अकस्मात्‌ खत्म हो गया ! 
नाटक का हीरो ही एकाएक चला गया । वेचारी हिरोइन का 
तो कुछ पता ही न चला । वह तो दृश्य में ही नहीं आयी । कया 
करू मैं ? वस इतना देखा ही था मैंने वह खेल । पता नहीं; 
आगे क्या हुआ इसका अन्त ? ठीक है--आप लोगों को पता ही 
चल गया होगा । अच्छा नमस्ते ! मेरा यह नाटक खत्म ! 

[ सहसा दशकों में से एक व्यक्ति उठ खड़ा होता ë । | 


: अजी नाटक कहाँ कैसे खत्म हुआ ? अव कया छिपाऊे-संयोग से 


वह असली घमेन्द्र तो मैं हूँ यहाँ । ( बगल में बैठी लडकी को 
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वसन्त ऋतु का नाटक १३३ 


आदसी : 


yag 


दूसरा व्यक्ति 
आदमी 


दूसरा व्यक्ति : 
झादमी : 


इसरा व्यक्ति : 


उठाता हुआ ) आओ चलो वासन्ती, वहाँ ऊपर चलें । ( दायीं 
श्रोर से वे दोनों आते हैं । ) 

( तव तक ) अरे गज़ब हो गया यह तो ! भाई, माफ करना 
घर्मेन्द्रवाबू ! मैं वह नाटककार नहीं हूँ जिसने आपको उस पाक में 
देखा था । मैं सिफ एक आदमी हूँ । ( भाव बदलकर ) आइए- 
आइए, चले आइए, शरमाइए नहीं । हाँ, सीढ़ियों से ऊपर चढ़ 
जाइए, डरिए नहीं । यह अल्फ्रेंड पार्क का वह असलो बेण्ड-सकिल 
नहीं है । ( दोनों बैण्ड-सकिल में जाकर खड़े हो जाते हैं । ) 


: जी, मैं ही वह धर्मेन्द्र हू । ओर यह वही वासन्ती हे। आप लोगों 


के आशीर्वाद से तभी हम छोगों का व्याह हो गया । 
[ सहसा दशकों में से एक दुसरा व्यक्ति उठ खड़ा होता है । ] 


: अरे सिफ व्याह क्यों कहता है बेटा ? हैं जी ! प्रेम-विवाह कह 


algi! 


: जी, आप कोन हैं ? 


हैं जी, घवराइए नहीं । मैं वहीं आकर आपको बताता हूँ । हाय 

राम ! अब तो परदा-फाश हो ही गया है । 

AET L TrA ले आइए ! 

[ बायीं ओर से दूसरे व्यक्ति का प्रवेश ] 

(दशकों से) हैं जी ! मैं इस असली धर्मेन्द्र का वह असली पिता 
हुँ---भ्री दीनवन्धु शुक्ला । हैं जो ! दरअसल बड़ा तेज़ है यह्‌ मेरा 
बेटा । 'वेरी फास्ट” जिसको अंग्रेजी में कहते हैं । वासन्ती बेटी के 
वह पिता ( सहसा दशकों से ) हैं जी, आप भी तो कहीं नहीं 
छिपे हैं यहीं ! शुक्र है, वह नहीं हैं यहाँ । हाँ जी, तो मैं यह बता 
रहा था कि वह जजसाहव--श्री यशोदानन्दजी वाजपेयी एक बड़े 
ही टेढ़े आदमी थे | अव्वल दरजे के शवकी, क्रोधी और मक्खी- 
चस ! भाइयो और बहनो | अगर मेरे इस लाडले बेटे ने उनसे 
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'नहीं-नहीं' कर बह नाटक नहीं रचा होता, हैं जी, तो मेरे वेटे 
और वासन्ती को शादी न हो पाती । और भगर बड़ी मुश्किल 
से करते भी तो मुझे ओर मेरे बेटे को व्याह में एक पेसा भी न 
मिलता । हैं जी ! क्योंकि यह प्रेम-व्याह था न ! 
वड़ा अच्छा नाटक था यह ! हैं जी (श्रादमी से ) हम 
पर यह नाटक लिखकर आपने काम तो अच्छा . नहीं किया है--< 
पर खेर, जाइए, माफ किया आपको! हैं जी, जरा अपने ऐक्टरों 
को तो यहाँ बुलाइए मैं उनसे मिलना चाहता हूं । 
[ दायीं ओर से युवक के सभी नेताओं का प्रवेश-- 
झागे-आगे वही युवक फे पिताजी की भूमिका करनेवाला है। | 
पिताजी : हैं जी, आप ही ë वह! 
युवक के पिता : ë जी, आप ही हैं वह! 
पिताजी : वही एक ही सबाल, हैं जी ? 
युवक के पिता : वही एक ही सवाल, ë जी ! 
पिताजी : खंर ! मुझे आप सबसे मिलकर बड़ी खुशी gš— जी ! 
| ऊपर देण्ड-संकिल में जाकर ] 
पिताजी : भाइयो और वहनो ! अपने बेटे की इस शादी की खुशी में मैं 
आप सवको एक डिनर देना चाहता हूं-हेँ जी, आप लोग 
अपने-अपने घर जाकर खुशी से मेरा वह डिनर खाइए। 
हजी! | 
[ परदा ] 
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एकांकी श्रॉर एकांकोकार 


डॉक्टर रासकुमार वर्मा--रचित औरंगजेव की आखिरी रात विषयगत 
वर्गीकरण के अनुसार ऐतिहासिक एकांकी है । शेली-गत वर्गीकरण की दृष्टि से 
इसे रंग-एकांकी कहा जा सकता है । रंगमंचीय सीमाओं को ध्यान में रखते हुए 
यह लिखा गया है और अचितित्रय का इसमें निर्वाह हुआ है । इसके आरंभ में 
रंगनिर्देश बड़े विस्तार से दिया गया है। इस एकांकी में मुखाभिनय के पर्या 
उदाहरण हैं । नेत्राभिनय के अनेक रूप-अ्रदर्शन के अवसर इसमें आये हें 13 al 
के उतार-चढ़ाव, खाँसी, मरणाभिनय इन सबका अच्छा प्रदर्शन इस एकांकी के 
अभिनय में अपेक्षित है । इस दृष्टि से यह एक अच्छा रंग-एकांकी है 1 

डॉ० लक्ष्मीनारायणलाल ने 'औरंगजेव की आखिरी रात' जो 'मेलोड़ामा-- 
प्रतिनाटक' कहा हैं 1 ऐसा एकांकी, जिसमें कथानक की अत्यंत नाटकीय योजना 
की गयी है जिसमें उत्तेजनापूर्ण भाषा भी है और व्यवहार भी | | 

जैसा कि स्पष्ट है कि १७०७ ई० ओरंगजेबी राज्य का उत्तरांश इस एकांकी 
की घटना का समय है--इस प्रकार इसका आधार ऐतिहासिक है । इतिहास को 
दृष्टि से यह एकांकियों में भी उल्लेखनीय है कि इसमें औरंगजेब के प्रइनों का 
हवाला भी दिया गया है । रंग-संकेत में एकांकीकार ने ऐतिहासिक पृष्ठभूमि का 
परिचय दे ही दिया ë । | 

डॉ० रामकुमार वर्मा अपने ऐतिहासिक रूपकों में व्यक्ति-विशेष के sl 
रूप का उद्घाटन प्रायः करते रहे हैं । इतिहास अथवा पुराण की घटनाओं EA 
आधार वनाकर आज के मानव-मन की गुत्यियों को सुलझाने का hn m 
उन्होंने किया है, साथ ही मौलिक अनुसंधान-प्रवृत्ति का कड रे भी ड 1 
एतिहासिक विचारधारा में मिलता g | मोहनराकेश के अनुसार aa 
आखिरी रात! हिदी के उन ऐतिहासिक एकांकियों में है, जो इतिहास के मानवीय 
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पक्ष को हमारे सामने प्रस्तुत करते Š । संवादों में भावुकता और थोड़ा शब्दाडंवर 
रहने पर भी इस दृष्टि से इस नाटक का अपना महत्त्व Š 1” 


इस एकांकी में मरणोन्मुख मुगल सम्राट्‌ के मन की छटपटाहट अत्यंत 
नाटकीय रूपं में उज्ञागर की गयी ë । उठायी गयी मूछ घटना का संकेत बड़ी दूर 
तक जाता हे | जिस व्यक्ति का जीवन निरंतर घृणा, संदेह और नृशंस अत्याचारों 
से व्याप्त रहा है, उसकी मृत्यु जब उपस्थित होती है तव उसकी मानसिक हलचल 
न केवळ उसके जीवन के खोखलेपन को ही व्यक्त कर देती है, प्रत्यृत उस प्रकार 
के जीवन के प्रति एक घृणा का भाव भी उत्पन्न कर देती Š | इस एकांकी का 
प्रमुख पात्र औरंगजेब उन सभी दमनकारी शक्तियों के प्रतीक रूप में उभरकर 
आता है, जो अपनी-अपनी सत्ता और प्रभुता के दंभ के नीचे जीवन के सभी 
कोमल मूल्यों को कुचल देने का प्रयत्न करती है ।' ऐसी शक्तियों का क्षय वड़ा 
दु:खांत होता ë | इस एकांकी की मूल भावना यही है । 

रंगमंच को दृष्टि से यह एकांकी पर्याप्त उपयुक्त और प्रभावशाली है । 


डॉ० रामकुमार वर्मा अध्यापक, आलोचक, कवि और एकांकीकार तथा 
नाटककार के रूप में प्रसिद्ध हैं, कितु उनकी प्रतिभा का सर्वोत्तम रूप उनके 
एकांकी ही हैं । एकांकी के माध्यम से वे किसी-न-फिसी विचार का प्रतिपादन 
किया करते हैं | पात्र और परिस्थितियाँ उनके विचार का पोपण किया करती ë! 
पथ्त्रीराज की आँखें, दीपदान, रेशमी टाई, चारुमित्रा, सप्तक्रिरण, रिमझिम 
आदि उनके प्रमुख एकांकी-संग्रह हैं | 


स्व० भुवनेश्वर (भुवनेशवरप्रसाद सक्सेना) रचित 'ऊसर' १९३८ ई० में 

हँस में प्रकाशित हुआ था। १९७१ ई० में प्रयाग से प्रकाशित उनके संकलन 

कारवाँ तथा अन्य एकांकी. में यह संकलित है | विषयगत वर्गीकरण की दृष्टि से यह 
एक मनोविइलेषणात्मक समस्या नाटक है | इसका आधार व्यावहारिक मनोविज्ञान 
हैं, जिसमें पश्चिमी सम्यता से आक्रांत उच्चबर्ग का चित्र उपस्थित किया गया है । 
सारा घर कुत्ते को चिता और बेबी की देख-रेख में परेशान है और गरीव दयूटर 
का चेतन भी दो महीने से नहीं मिळता | गृहस्वामी ओर गृहस्वामिनी पुछे गये 
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saqi का जो उत्तर देते हैं; उनसे उनकी विकारपूर्ण मनोदशा स्पष्ट हो जाती 
हें । डॉ० लक्ष्मीनारायणलाल ने 'ऊसर' को 'प्रवृत्तवादी नाटक? कहा है | 'ऊसर'. 
अपने संवादों के लिए विशेष रूप में उल्लेखनीय हे--इसमें 'कथानक' से वाहर 


के साधारण वातचीत के टुकड़े कहीं-कहीं दिये गये है , 
र टुकड़ कहो-कहो इस तरह पिरो दिये गये ë “ 
दमक उठता है V ह्‌ ë कि यथार्थ 


अनेक विद्वान्‌ भुवनेश्वर को हिन्दी-एकांकी का प्रारंभकर्ता मानते हैं। यह 
विवादास्पद हो सकता है, किंतु यह निःसंदिग्ध हे कि उनके एकांकी हिंदी में एक 
नया विकास ओर नया मोड़ देनेवाले Š । उनका रचना-काल १९३३ से १९५० 
$° तक है | उनका प्रथम एकांकी है--'इयामा एक वेवाहिक विडंवना' जो हंस 
में प्रकाशित हुआ था; तथा अंतिम कृति है--'सीको की गाड़ी ।' भुवनेश्वर के 
कुलू पच्चीस एकांकी प्राप्त हैं । भुवनेश्वर के कथन के अनुसार “नाटककार का 
'पुण विकास तव होता है, जब वह स्वयम्‌ अपने असत्य पर विश्वास करने लगता 


है समस्या नाटक का केवल एक उद्देश्य है, किसी समस्या को एक हास्यास्पद 
'तुच्छता असंभवता वना देना ।” 


आलोचको का अभिमत हे कि भुवनेश्‍वर के एकांकी भारतीय नामरूप में 
पाश्चात्त्य आत्मा को छिपाये हुए हूँ। डॉ० नगेन्द्र के अनुसार “भुवनेदवर पर 
अंग्रेजी प्रभाव स्पष्ट है। शॉ की व्यंग्योक्तियों ने उन्हें विशेष रूप से आकर्षित 
किया है--उनकी कथावस्तु, हैली और विचारधारा पर भी शॉ का बहुत कुछ 
अभाव Š |” 

सेठ गोविददास के अनुसार “श्री भुवनेदवरप्रसाद एक सफळ टेकनीशियन 
š | जीवन में आकस्मिकता को महत्त्व देते हैं । इनके एकांकियों में पूर्वपीठिका 
बिलकुल नहीं है ।”''““'रूढ़िग्रस्त समाज के प्रति इनके एकांकियों में गहरे असंतोष 
'का भाव है । अवसाद और उद्विग्नता की जो अंतर्ध्वनि यहाँ सुन पड़ती है, वह 
'नष्ट होते हुए समाज में स्वाभाविक है । आपको शेली तथा कथावस्तु पर पाश्चात्य 
जोवन-दर्शन और एकांकियों में वर्नार्ड शॉ का विशेष प्रभाव ë U 

मोहनराकेश के अनुसार “भुवनेश्‍वर अपने नाटकों में जितना कुछ कहते हैं, 
“उससे कहीं अधिक अनकहा छोड़ देते हँ ”''”जो अनकहा रहता है, उसी का 
"अर्थ सवसे अधिक मन को छता ë U 
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आलोचकों ने 'ऊसर को 'ड्राइंगरूम के लिए लिखा गया नाटक' कहा है t 
भुवनेश्‍वर को slo रामकुमार वर्मा के साथ-साथ हिंदी के पहले चरण का 
प्रतिनिधि एकांकीकार कहा जाता है । डॉ० लक्ष्मीनारायणलाल ने कहा है कि 
भुवनेश्वर के “उस समय के लिखे हुए एकांकियों का रंग-क्षेत्र, रंग-शिल्प या तो 
ड्राइ गर्म Z, या रेस्तरां अथवा होटल का कमरा। और एकांकी का सारा 
प्राणतत्त्व कथोपकथनों में प्रतिष्ठित हुआ है ।” विपिनकुमार अश्रवाल के दाव्दों में 
“नये नाटककार का काम बहुत कठिन ë | बेतरतीव वार्तालाप, वेढंगी परि- 
स्थितियों और अपरिचित पात्रों को नाटक में निभाना लेखक के लिए एक नये 
प्रकार के अनुशासन और चौकसी की मांग करता है ।” 'ऊसर' 'संवाद-योजना' 
ऐसे ही अनुशासन और चौकसी में हुई Š | 


स्व० श्री उदयशंकर भट्ट---रचित “नये मेहमान” उनके एकांकी-संग्रह 'धुम- 
शिखा' में संकलित है । विषय की दृष्टि से यह सामाजिक एकांकी है, जिसमें 
जीवन में नित्य घटनेवाली घटना को आधार वनाया गया है। महानगरों के 
जीवन से dag ag एक यथार्थवादी घटना है, जिसका संबंध मध्यम श्रेणी के 
परिवार से है। मेहमानों, विशेषतः अनभीप्सित अतिथियों की समस्या को जिस 
रूप में महानगरों के वासी मध्यम श्रेणी के परिवार नित्य झेला करते हैं, उसका 
उसमें यथाथ चित्र उपस्थित किया गया है 1 रंग-संकेत की दृष्टि से इसमें अभिनय 
की कई अच्छी संभावनाएं हैँ । रेडियो-रूपक के रूप में इसका अच्छा उपयोग 


हुआ हे । भट्टजी अपने सामाजिक एकांकियो में जोवन की नित्य घटनाओं से 


संबद्ध समस्याओं को प्रायः उजागर करते रहे हैं । दैनिक जीवन से कोई घटना 
या दृश्य उठाकर बड़ें-से-वड़ा प्रहार करना और मानव-मस्तिष्क को झनझना देना 
भट्टजी की विशेषता है। डॉ० नगेन्द्र के अनुसार उनके एकांकियों में “कथा- 


संकोच एवम्‌ एकाग्रता के आग्रह से कल्पना का विकास कम और नाटकीय 


संवेदना का स्पंदन अधिक स्पष्ट हो गया है 1” 


ब्र 


डॉ० लद्षमोनारायणलाल ने “नये मेहमानों' को 'सुखांतकी' कहा है । यह 


कदाचित्‌ इसी आधार पर कहा गया है कि इसका अन्त उल्लासमय है और 
सम्पुर्ण घटना हलके-फुलके बातावरण से पूर्ण ë । 
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7११५३० qa कट Ba AK मद 

ठ गोविददास के मंतव्य के अनुसार भटजी के aag 
वड़ नाटक तथा ग्यारह एकांकी संग्रह प्रकाशित हो चके हैं। उनकी नाटकीय 
प्रतिभा विविध शैलियों--बड़े नाटक एकांकीरूपक, ध्वनिरूपक, काव्यरूपक और 
विविध विषयों के नाटक लिखने में स्पष्ट हुई ë । विषयों को विविधता के साथ 
उनमें शलियों की नवीनता एव आधुनिक जीवन और समाज का जीता-जागता 
चित्रण भी ë U' 

Sio पद्मसिह शर्मा 'कमलेश' ने उनके रंग-धर्म के विषय में लिखा हे कि 
रंग-संकेतों में वे समय, पात्र की वेश-भूषा, वात-चीत का ढंग, बैठने-उठने की 
दशा और परिस्थिति से सामंजस्य का प्रयत्न सभी एक साथ देखे जाते हैं, कमलेश 
के अनुसार “जहाँ तक सचेतन प्रवृत्ति को आधार लेकर नाटक के क्षेत्र में 
साहित्यिकता और अभिनेयता को लेकर चलने का प्रश्‍न है, “भट्टजी' श्रेष्ठ 
कलाकार हैं ।” 

भट्टजी की जीवन-दृष्टि चिन्तन और अनुभव से पुष्ट है, जो प्राचीन और 
नवीन, प्रवृत्ति और निवृत्ति, अनुशासन और स्वच्छन्दता में सहज ही सन्तुलन 
कर लेती हुं और इस युग को समस्याओं के मर्म तक पहुंचकर व्यंग्य के द्वारा 
उनके समाधान की ओर संकेत कर देती है | उनके एकांकी रूप में व्यक्ति और 
समाज का मनोविज्ञान अत्यन्त कुशलता के साथ उभारा गया हे । उनके रूपकों 
में aadal at मार्मिक व्यंजना है | 

श्री उपेन्ट्रनाथ अश्क का “लक्ष्मी का स्वागत” १९३७ ई० में लिखा गया 
सामाजिक दृष्टिप्रधान एकांकी है। हिन्दू-परिवार में अपने समय में व्याप्त एक 
निर्मम चलन पर इसमें तीखा व्यंग्य किया गया है 1 वच्चा मर रहा हे, उसको 
माँ पहले ही मर चुकी है--पर इसी वातावरण में घर के बड़े-बूढ़े बच्चे के वाप 
का पुनविवाह करने को तयार 42 हे । उधर बच्चा भरता ç और दूसरी ओर 
बाप के नये ब्याह का सगुन ले लिया जाता है--यही लक्ष्मी के स्वागत का 
व्यंग्य है और नाटकीयता है 1 अन्धविश्वास ओर दकियानूसी विचारों पर इसमें 
मर्मस्पर्शी व्यंग्य किया गया है। सेठ गोविन्ददास ने अशक के इस एकांकी को 
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"उनके पाइचात्य शैली से प्रभावित एकांकी-रूपकों में गिना है । रंगमंच पर इसका 
-सरलतापूर्वक प्रभावकारी प्रयोग किया जा सकता है। रेडियो-रूपक की भाँति 
“भी इसका उपयोग हो सकता ë । 


उपेन्द्रनाथ अर्क हिन्दी एकांकी के क्षेत्र में यथार्थवादी परम्परा का सूत्रपात 
करनेवाले प्रमुख एकांकीकारों में Š | वे सफल प्रहसन, व्यंग्य तथा सामाजिक 
जीवन की विसंगतियों को लेकर गम्भीर एकांकी लिखनेवाले समर्थ नाटककार 
ë । “लक्ष्मी का स्वागत' सामाजिक जीवन की विसंगतियों पर लिखा गया गम्भीर 
'एकांको है । इनके प्रमुख एकांकी संकलन हँ--देवताओं की छाया में, तूफान से 
IGO, चरवाहे, पक्का गाना, पर्दा उठाओ--पर्दा गिराओ, साहब को जुकाम है 
“आदि | आलोचकों ने प्रेरक के एकांकी-ल्पकों को तीन श्रेणियों में वाटा है— 
-सामाजिक, प्रतीकात्मक और मनोवैज्ञानिक | लक्ष्मी का स्वागत” एक आलोचक 
'के शब्दों में "पूँजीवादी मनोवृत्ति का दिग्दर्शक' सामाजिक एकांकी है । जिस 
'प्रकार की मध्यवर्गीय समाज को जीर्ण-शीर्ण परम्पराओं और रूढ़ियों की ओर 
“लक्ष्मी का स्वागत' में ध्यान आकृष्ट किया गया है और उन रूढ़ियों और 
'परम्पराओं के प्रति विद्रोह का वीज उगाने में जिस प्रकार यह एकांकी समर्थ है, 
यह अश्क के एकांको-रूपकों की एक विशेषता ë | अश्क के प्रायः सभी एकांकी 
“एक-एक साघारण-सी घटना या भावना को लेकर चलते हैं और उनमें बड़ी-से 
बड़ी वात कह दी जाती है । उनके एकांकी विना कल्पना का सहारा लिये पाठक 
'के मन को प्रभावित करने की कला से पूर्ण ë | 


अइक को रंगमंच का व्यापक अनुभव है | उनके रूपकों में संवाद उपयुक्त 
रहते हैं ओर रंग-निर्देश पूर्ण । उनके रूपकों में अभिनेयता का गुण पूर्णतया 
विद्यमान है | मोहनराकेश के शब्दों में “अइक उन नाटककारों में है; जो नाटक 
लिखते ही नहीं, नाटकीय ढंग से जीते भी हैं।'"'अक्क़् स्वयम्‌ एक सफल 
अभिनेता रहे हैं; इसलिए इनके व्यक्तिगत अनुभव ने इनके एकांकियों में वह 


गति छा दी हे, जो बिना ऐसे अनुभव के नहीं आ पाती 1” 
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श्री जगदीशचन्त्र माथुर रचित “रीढ़ की हड्डी” विषय की दृष्टि से सामाजिक 








एकांकी और एकांकीकार १४६ 
एकांकी हे । आलोचकों ने “रीढ़ की हड्डी” को श्री माथुर के श्रेष्ठ सामाजिकः 
एकांकी रूपकों में सर्वोत्तम माना Š 1 इसकी घटना साधारण-सी हे । अपने बाप 
के साथ विवाहार्थी लड़का, लड़की देखने आता है। बह हर दृष्टि से लड़की को 
परखना चाहता है--खूवसूरती, शिक्षा ( वाप की दृष्टि में केवल मैट्रिक तक, 
अधिक नहीं ) संगीत-ज्ञान, चित्रकला में रुचि आदि-आदि । लड़की उमा लड़के 
और उसके वाप के इन दकियानूसी क्रिया-कलापों पर खीझ उठती हैं और. 
वर महोदय के आचरण की पोल खोल देती है और जाते हुए उनसे कह 
देती है--“घर जाकर यह पता लगाइयेगा कि आपके छाड़ले बेटे के रीढ़ की हड्डी 
है भी या नहीं ।” खीझ की हेंसी के रोने में बदरू जाने पर एकांकी का अन्त 
होता है। निम्न मध्यवर्ग को दयनीयता और करुणा का चित्र प्रस्तुत करके 
सामाजिक मन को झकझोर देने में 'रीढ़ की हड्डी' समर्थ एकांकी है । यह एकांकी 
समस्या एकांकी मात्र ही नहीं रह गया है, प्रत्युत जीवन के एक विशेष पहलू पर 
प्रकाश भी डालता हे । 

श्री जगदोझचन्द्र माथुर यद्यपि उच्च प्रशासन के रूप में कार्य करते रहे, 
तथापि साहित्य और विशेषतः नाट्य-कला को ओर उनकी स्वाभाविक रुचि रही । 
रंगमंच और रंगशिल्प के वे भी मर्मविद्‌ विद्वान्‌ हैं। मोहनराकेश ने लिखा है 
कि “कई नाटककारों की तुलना में जगदीशचन्द्र माथुर ने बहुत कम नाटक 
लिखे हैँ, परन्तु नाटक के रचना-शिल्प पर इनका अधिकार अपनी पीढ़ी के सभी 
लेखकों से बढ़कर है | इसका कारण सम्भवतः यही है कि उन्हें स्वयं रंगमच का 
पर्याप्त अनुभव है ।”"'माथुर ने भारतीय तथा पाइचात्त्य नाटक-साहित्य का विशद 
अध्ययन किया है, जिससे इनके नाटकों में भारतीय सांस्कृतिक दृष्टि का प्रभाव 
भी हूँ और पादचात्त्य नाट्य-शिल्प का भी । / 


श्री माथुर के नाट्य-रचनाकाळ का आरम्भ १९३७ ई० से माना जाता हे । 
'भोर का तारा' तथा ओ मेरे सपने' इनके प्रसिद्ध एकांकी-संकलन हैं । नाट्य- 
शिल्प-क्षेत्र में माथुरसाहब नये प्रयोग कर रहे हैं ॥ इनका नाटक पहिला राजा 
इसका प्रमाण है । सेठ गोविन्ददास के अनुसार आपने आधुनिक जीवन और 


समाज का बडे यथार्थवादी ढंग से चित्रण किया है । एक आलोचक के दाब्दों में: 
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श्री माथुर “एकांकी समाज की समस्याओं को लेकर चलते हैं। गम्भीरता 
हुए और व्यंग्यपूर्ण होते हूँ । 


श्री विष्णुप्रभाकर--रचित 'सीमा-रेखा' विषय की दृष्टि से राष्ट्रीय चेतना- 
"प्रधान एकांकी है । इसमें चार भाइयों के रूप में स्वतन्त्र भारत के चार प्रति- 
निधियो और उनके दृंहृ-संघर्ष को उपस्थित किया गया हैँ । लक्ष्मीचन्द्र ब्यापारी 
हैं, शरतूचन्द्र उपमन्त्री हैं, सुभाषचन्द्र जननेता हूँ, कैप्टेन विजय पुलिसकप्तान 
ë । अरविन्द दस वर्ष का वच्चा है, जो बड़े भाई का वेटा हुँ--व्यापारी 
लक्ष्मीचन्द्र का । सवके भिन्न-भिन्न स्वार्थ हैं और उन्हीं के अनुरूप भिन्न-भिन्न 
दुष्टियाँ और कत्तव्य । फलस्वरूप एक विराट्‌ संघर्ष उठ खड़ा होता है, जिसमें 
अरविन्द, विजय और सुभाष की मृत्यु हो जाती है। और इस प्रकार यह घर 
को क्षति देश को क्षति के रूप में उभरकर आती ë और मानने को विवश करती 
हुं कि जनतन्त्र में सरकार और जनता के वीच कोई विभाजक-रेखा नहीं होती | 
वस्तुतः राष्ट्र-चेतना का विचारणीय और चितक पक्ष इसमें बड़े हो ममस्पर्शी 
ढंग से स्पष्ट हुआ हे । देश में इस प्रकार के संघर्ष और स्वार्थ-इंद्व निरन्तर 
चढ्ते जा रहे हूँ | विष्णुजी ने इस एकांकी द्वारा स्वस्थ समदृष्टि देने का सशक्त 
"प्रयत्न किया है । 


विष्णुप्रभाकर एकांकी रेडियो-रूपक के रूप में अधिक सफल होते हैं । 
रंग-दृष्टि से यह एकांकी रेडियो-एकांकी हैं । इनकी शताधिक नाट्य-रचनाएँ 
हैं । प्रायः सभी एकांको रेडियो से प्रसारित हो चुके हैं । sio सत्येन्द्र ने 
प्रभाकरजी की कला के विषय में विचार करते हुए लिखा ह--“'बिष्णुप्रभा#र की 
एकांकी-कला रेडियो टेकनीक पर विशेष निर्भर करती है क्योंकि इनके अधिकांश 
एकांकी रेडियो के लिए लिखे गये हैं । किन्तु उन सवमें संयमित भावसौष्ठव के साथ 


मानवता का स्पन्दन सबसे अधिक मुखर हैँ । एकांकीकार में न तो भावुकता 
का अतिरेक मिलेगा और न वौद्धिक कड़वाहट, न व्यक्तिवादी अहंमन्यता'”” 
इनक एकांकियों की कयावस्तु वर्तमान युग ही की वस्तु ई और किसी-न-किसी 
` सामाजिक या राजनीतिक समस्या से सम्बन्ध रखती है ।* श्री विष्णु में प्रेमचंदजी 
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का हृदय जाग्रत gl वे मानवीय गुणों में विश्वास रखते š और उन्हीं से 
अभिभूत हैं । 


श्री विष्णुप्रभाकर के प्रमुख एकांकी-रूपक संकलन है--इंसान, रहमान का 
बेटा, कया वह दोषी था, अशोक, प्रकाश और परछाई, दस वजे रात, बारह 
एकांकी आदि । डॉ० लक्ष्मीनारायणलार ने श्री विष्णप्रभाकर को “मनोवैज्ञानिक 
स्वर के प्रसिद्ध नाटककार' कहा है । slo लाल के अनुसार “मानव-मन की 
भीतरी तहों को समझने और उन्हें उद्घाटित करने में इनके एकांकी''''पर्याप्त 
असिद्ध हैं ।” सेठ गोविन्ददास के अनुसार विष्णुप्रभाकर के एकांकी रूपकों के 
विपय “समाज तथा देश की विविध सामाजिक, राजनीतिक तथा मनवैज्ञानिक 
समस्याएं एवं विकास की नाना योजनाएँ” हूँ । कदाचित्‌ हिंदी में विष्णप्रभाकर 
से अधिक एकांकी और किसी ने नहीं लिखे । 


डॉ० लक्ष्मीनारायणलाल--रचित एकांकी “वसंत ऋतु का नाटक' विपय 

की दृष्टि से एक प्रेम-विषयक सुखांत सामजिक कहानी हैँ जिसका सुखद अंत 
नाटकीय ढंग से होता Š | डॉ०्लाळ ने इस एकांकी को खुले रंगमंच का नाटक 
कहा ë । वस्तुतः इस एकांकी का वस्तु-संघटना और इसकी नवीन शैली की 
अभिनयशीरता उल्लेख्य हे | यही इनका Aaga है 1 डॉ० छाल द्वारा संपादित 
सातरंग एकांकी' में उन्हीं के विपय में कदाचित्‌ sio रघुवंश ने लिखा हे कि 
“डॉ० लाल प्रारंभ से ही नाटक की अपेक्षा संपूर्ण रंगमंच की कल्पना से प्रेरित 
रहे हैं ।''''नाटक की रंगमंच-संवंधी इस सम्पूर्ण दृष्टि ओर सम्भावनाओं ने 
उनको सदा आंदोलित किया है। एक ओर छाल ने आज के सामाजिक जीवन 
की यथार्थ समस्याओं को व्यापक तथा सूक्ष्म स्तर पर ग्रहण किया है, तो 
दसरी ओर अपने प्रत्येक एकांकी में रंगमंच को अधिकाधिक प्रत्यक्ष तथा उपलब्ध 
कराने का सफल प्रयत्न किया है । आधुनिक रंगमंच-अन्वेपण और उसके विविध 
रूप की प्रतिष्ठा में इनका नाम हिन्दी-एकांकी में परम उल्लेखनाय ह । वसंत 
ऋतु का नाटक? रंगमंच की दृष्टि से एक शक्तिशाली प्रयोग 4— 
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१४४ एकांकी-कुद्ध 


डॉ०” छाल का कथन है कि भारत में; विशेषकर हिन्दी-क्षेत्र में, एकांकी का 
उदय पूर्णतः रंगमंच की माँग से हुआ है । डॉ० लाल का यह कथन भले ही पूर्णतः 
सत्य न हो कि इनके एकांकी 'वस्तुतः रंगमंच की इसी आकांक्षा से स्फुरित ओर 
अनुप्राणित' हे । यह सत्य ही है कि डॉ० लाल ने “रंगमंच को विभिन्न तकनीकों 
का अध्ययन कर हिन्दी-एकांकी को नयी दिशा दी है। आपने सामाजिक नाटकों 
में विभिन्न रंगमंचीय प्रयोग किये हैं । वसंत ऋतु का नाटक' में भी आपने खुले 


मंच पर दर्शकों को नाटक में सम्मिलित करने का प्रयत्न किया | 
sio लक्ष्मीनारायण के अनेक एकांकी संकलन हँ--ताजमहल के आँसू, 
पर्वत के पीछे, नाटक बहुरंगी, नाटक बहुरूपी । 


श्री देवेन्द्रनाथ शर्मा हारा सम्पादित नव एकांकी" में प्रकाशित मंतव्य के 
अनुसार लाळ के एकांकी मुख्य रूप से सामाजिक और मनोवैज्ञानिक ë U 
सामाजिक एकांकियों में इन्होंने मध्यवर्गीय समाज का वड़ा ही यथार्थनिष्ठ चित्र 
प्रस्तुत किया हूँ।""पात्रों के मनोभावों और आंतरिक हलूचलों का चित्रण 
प्रस्तुत करना लाल के एकांकियों को aga बड़ी विशेषता है । 
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